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SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT INSTRUCTIONS ON SAFETY OF USE
PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

The warranty conditions are different, if the device is used for commercial purpose.

1. Before using the product please read carefully and always comply with the following
instructions. The manufacturer is not responsible for any damages due to any misuse.

2.The product is only to be used indoors. Do not use the product for any purpose that is not
compatible with its application.

3. The appliacable voltage is 220-240V, ~50Hz. For safety reasons it is not appropriate to
connect multiple devices to one power outlet.

4. Please be cautious when using around children. Do not let the children to play with the
product. Do not let children or people who do not know the device to use it without
supervision.

5. WARNING: This device may be used by children over 8 years of age and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or persons without experience or
knowledge of the device, only under the supervision of a person responsible for their
safety, or if they were instructed on the safe use of the device and are aware of the
dangers associated with its operation. Children should not play with the device. Cleaning
and maintenance of the device should not be carried out by children, unless they are over
8 years of age and these activities are carried out under supervision.

6. After you are finished using the product always remember to gently remove the plug
from the power outlet holding the outlet with your hand. Never pull the power cable!!!

7. Never leave the product connected to the power source without supervision. Even when
use is interrupted for a short time, turn it of f from the network, unplug the power.

8. Never put the power cable, the plug or the whole device into the water. Never expose
the product to the atmospheric conditions such as direct sun light or rain, etc.. Never use
the product in humid conditions.

9. Periodically check the power cable condition. If the power cable is damaged the product
should be turned to a professional service location to b e replaced in order to avoid
hazardous situations.

10. Never use the product with a damaged power cable or if it was dropped or damaged in
any other way or if it does not work properly. Do not try to repair the defected product
yourself because it can lead to electric shock. Always turn the damaged device to a
professional service location in order to repair it. All the repairs can be done only by
authorized service professionals. The repair that was done incorrectly can cause
hazardous situations for the user.

11. Never put the product on or close to the hot or warm surfaces or the kitchen appliances
like the electric oven or gas burner.

12. Never use the product close to combustibles.

13. Do not let cord hang over edge of counter.

14. This equipment is intended for domestic and similar use, such as: staff kitchens in
stores, offices and other work environments, utility rooms, by customers in hotels, motels
and other residential environments of this type, in bedrooms and dining rooms.
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15. The device has to be turned off after every use.

16. In order to provide additional protection, it is recommended to install residue current
device (RCD) in the power circuit, with residual current rating not more than 30 mA. Contact
professional electrician in this matter.

17. The heating insert and chute become hot during use. Be very careful.

DESCRIPTION

1-Bowl 2 - Lid 3 - Chute 4 - Heating insert
5 - Body 6 - ON/ OFF switch 7 - Power cord

BEFORE FIRST USE

Clean the bowl, lid and heating insert with a damp cloth. Insert the plug into a mains socket and switch on the appliance for 2 minutes (to
get rid of the smell which accompanies the first use). Let the appliance cool down before preparing the first portion of popcorn.

Ensure sufficient ventilation.

NOTE: Do not use the appliance continuously for more than 5 minutes, after which time it must be turned off for about 10 minutes to cool
down. A built-in thermal switch protects the popcorn maker from overheating. The appliance will turn on automatically when its
temperature returns to a proper level.

Preparing popcorn

Fill the measuring cup with an appropriate amount of popcorn. Use only kernels for making popcorn. Do not put other ingredients (oil, fat,
salt, sugar, etc.) into the heating insert. Pour the kernels into the heating insert. Close the lid opening by placing the measuring cup with
the curved section facing down into the opening. Place a container for the popcorn undemeath the chute. Insert the plug into a mains
socket. Press the ON/ OFF switch (9). The average processing time for a portion of popcorn is approx. 3 to 5 minutes. When you have
finished preparing popcorn, switch off the appliance, unplug it and remove any remaining kernels.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning the appliance, make sure it is not connected to the power supply and has cooled down completely. Clean the popcorn
maker with a damp cloth. Do not immerse it in water. Washing with water may result in electrical shock. Do not use caustic cleaners. The
cloth may be moistened with a mild detergent.

TECHNICAL DATA:
Voltage: 220-240V ~50Hz
Power: 1200W

To protect your environment: please separate carton boxes and plastic bags and dispose them in corresponding waste
bins. Used appliance should be delivered to the dedicated collecting points due to hazarsous components, which may
mmmm  cffect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
LESEN SIE AUFMERKSAM WICHTIGE ANWEISUNGEN BEZUGLICH DER SICHERHEIT
DER BENUTZUNG BEWAHREN SIE DIESE FUR DIE ZUKUNFT AUF

Bei Verwendung des Gerates zu gewerblichen Zwecken werden die Garantiebedingungen
geandert.
1. Vor dem ersten Gebrauch, die Bedienungsanleitung lesen und die dort angegebenen
Hinweise beachten. Der Produzent tragt keine Verantwortung fiir Schaden, die aufgrund
von bestimmungswidriger Nutzung oder unsachgemalier Bedienung entstanden sind.
2. Das Gerat ausschliellich an die Steckdose 220-240 V - 50 Hz anschlieRen. Es darf nicht
zu anderen, bestimmungswidrigen Zwecken benutzt werden.
3. Wegen VorsichtsmalRnahmen, sollten keine weiteren Gerate an den gleichen Stromkreis
angeschlossen werden.
4. Falls sich Kinder in der Nahe befinden, sollte bei der Nutzung des Gerates spezielle
Vorsicht bewahrt werden. Dieses Gerat ist nicht zum Spielen flr Kinder, sowie fir
Erwachsene, die sich mit der Bedienungsanleitung nicht vertraut gemacht haben, geeignet.
5. WARNHINWEIS: Dieses Geréat kann von Kindern im Alter von tber 8 Jahren sowie von
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Personen von einer beschrankten korperlichen, sensorischen, psychischen Fahigkeit oder
von Personen, die keine Erfahrung oder kein Kenntnisse von dem Gerat haben, nur dann
genutzt werden, wenn die Nutzung unter Aufsicht einer Person, welche die Verantwortung
fur deren Sicherheit tragt, stattfindet oder diesen Personen Ratschlage beziiglich der
sicheren Benutzung des Gerats erteilt wurden und sie sich den mit seiner Benutzung
verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und die Unterhaltung des Gerats dirfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden,
es sei denn, dass diese Kinder im Alter von Uber 8 Jahren sind und diese Tatigkeiten unter
Aufsicht durchgeflihrt werden.

6. Nach der Benutzung, den Stecker aus der Steckdose ziehen und dabei die Steckdose mit
der Hand festhalten. NIEMALS am Kabel ziehen.

7. Das Gerat nicht unbeaufsichtigt an der Steckdose angeschlossen lassen.

8. Das Kabel, die Buchse, sowie das ganze Gerat nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten tauchen. Das Geréat vor Regen, Sonne usw. und vor Feuchtigkeit (z.B. im
Badezimmer oder Campingwagen) schiitzen.

9. RegelmaRig das Kabel prifen. Falls das Kabel beschadigt ist, sollte es in einem
spezialisierten Service ausgetauscht werden, um ev. Gefahrdung zu vermeiden. Das Gerat
vor Regen, Sonne usw. und vor Feuchtigkeit (z.B. im Badezimmer oder Campingwagen)
schutzen.

10. Falls das Kabel oder ein anderer Teil des Gerates beschadigt oder das Gerat fallen
gelassen wurde oder nicht ordnungsgemal arbeitet, sollte es nicht benutzt werden. Das
Gerat darf nicht durch unbefugte Personen repariert werden, da die Gefahr eines
Stromstofles besteht. Ein beschadigtes Gerat in einem spezialisierten Service zur Kontrolle
oder Reparatur abgeben. Jegliche Reparaturen dirfen nur durch einen spezialisierten
Service vorgenommen werden. Eine nicht korrekt ausgefiihrte Reparatur kann das Leben
des Benutzers gefahrden.

11. Das Gerat auf eine kiihle, gerade Flache, entfernt von warmeausstrahlenden Geraten,
wie: Elektroherd, Gasherd, usw. stellen.

12. Das Gerat nicht in der Nahe von leicht entzlindlichen Materialien benutzen.

13. Wenn der Wasserkocher tiberfillt ist, kann kochend heiles Wasser aus ihm spritzen.
14. Dieses Gerat dient zum Gebrauch im Haushalt und in ahnlichen Raumen, wie z.B.:
Kichenraume fur Personal in Geschaften, Buros und anderen Arbeitsumgebungen,
Wirtschaftsraumen, von den Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen
dieser Art., in Schlaf- und Friihstlicksraumen.

15. Lassen Sie das Gerat oder den Adapter nicht unbeaufsichtigt, wenn es an das
Stromnetz angeschlossen ist.

16. Es wird empfohlen, flir zusatzlichen Schutz den Fehlerstromschutzschalter (RCD),
dessen Bemessungsdifferenzstrom 30 mA nicht tbersteigt, zu installieren. In diesem
Bereich wenden Sie sich an einen Fachelektriker.

17. Die Erwarmungseinlage und Austrittsrinne erwarmen sich beim Einsatz der Maschine.
Vorsicht wahren.

Beschreibung des Gerates

1 - Schissel 2 - Deckel 3 - Austrittsrinne 4 - Erwérmungseinlage
5 - Gehéuse 6 - Ein-/Ausschalter 7 - Versorgungsleitung

Vor dem ersten Gebrauch

Das Schiissel, den Deckel und die Erwarmungseinlage mit einem feuchten Lappen reinigen. Den Stecker in die Steckdose stecken und
das Gerét fir 2 Minute einschalten —dadurch vermeidet man den Geruch, der bei dem ersten Gebrauch entweicht. Vor der Vorbereitung
der ersten Portion Popcorn das Gerat abkiihlen lassen.

Fir reichhaltige Luftung sorgen.



ACHTUNG! Die Maschine darf nicht langer als ber 5 Minuten pausenlos betrieben werden. Danach ist die Maschine fiir ca. 10 Minuten
fir die AbkUhlung auszuschalten. Der eingebaute thermische Einschalter schiitzt das Gerat vor Uberhitzen. Das Gerat schaltet
automatisch ein, wenn die Temperatur in den richtigen Zustand zurlickkehrt.

Vorbereitung von Popcorn 3

Das Dosiergerat mit der gewtinschten Popcorn-Menge fiillen. Die Erwarmungseinlage mit keinen anderen Komponenten (Ol, Fett, Zucker,
usw.) filllen. Die Erwarmungseinlage mit Kdrnern fillen. Durch das Aufsetzen des Dosiergerats mit dem gerundeten und nach unten
gerichteten Teil den Deckel schlieRen. Den Behalter fiir Popcorn unter die Rinne stellen. Den Stecker in die Steckdose einstecken. Den
Einschalter driicken. Die durchschnittliche Vorbereitungszeit einer Portion betragt von 3 bis 5 Minuten. Nach der Vorbereitung von
Popcorn das Gerat ausschalten, den Stecker aus der Steckdose ziehen und Ubrige Kérner entfernen.

Pflege und Wartung

Vor der Reinigung vergewissern Sie sich, ob das Gerat kalt und stromlos geschalten ist. Das Gerat mit einem feuchten Lappen reinigen.
Nicht ins Wasser tauchen, sonst Gefahr durch elektrischen Schlag. Keine atzende Reinigungsmittel verwenden. Der Lappe kann mit
einem milden Reinigungsmittel angefeuchtet werden.

Technische Daten:
Spannung: 220-240V ~50Hz
Leistung: 1200W

Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle bringen, da es gefahrliche Substanzen enthalt, die die Umwelt gefahrden konnen. Das
Gerat sollte in einer Form abgegeben werden, die eine weitere Nutzung unméglich macht. Wenn es Batterien enthélt, sollten diese

ﬁ Den Pappkarton im Altpapier entsorgen. Polyathylenbeutel (PE) in dem Behélter fiir Kunststoff entsorgen. Das abgenutzte Geréat zum
— rausgenommen und separat an einer Sammelstelle abgegeben werden. Das Gerat darf nicht in den Hausmiill rausgeworfen werden!!

FRANCAIS
CONSIGNES DE SECURITE
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SECURITE D'UTILISATION
LISEZ-LES ATTENTIVEMENT ET CONSERVEZ-LES POUR L'AVENIR

En cas d'utilisation dans des buts commerciaux, les conditions de garantie changent.

1. Lisez ce mode d'emploi avant la premiére utilisation et suivez les conseils d'utilisation. Le
fabriquant n'est pas responsable des dégats occasionnés par toute utilisation pour laquelle
I'appareil n'est pas destiné ou en cas d'usage non conforme aux régles d'utilisation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique. Ne pas ['utiliser a d'autres fins que celles
pour lesquelles il a été prévu.

3. L'appareil se branche uniquement a une prise 220-240 V ~ 50 Hz. Afin d'augmenter la
sécurité de |'utilisation, il ne faut pas brancher plusieurs appareils électriques sur le méme
circuit électrique.

4. Lors de |'utilisation de I'appareil, il faut étre particuliérement prudent s'il y a des enfants a
proximité. Ne pas laisser les enfants jouer avec I'appareil. N'autoriser ['utilisation de
I'appareil ni aux enfants ni aux personnes ne connaissant pas ce produit.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par les enfants de plus de 8 ans et par
des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou par
des personnes n'ayant pas d'expérience ou de connaissance de cet appareil Sl cela
s'effectue sous surveillance d'une personne responsable de la sécurité ou qu'ils ont regu
des instructions concernant une utilisation siire de I'appareil et qu'ils sont conscients des
risques afférents a son utilisation. Les enfants de doivent pas jouer avec 'appareil. Le
nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas étre effectués par les enfants sauf s'ils
ont plus de 8 ans et que ces activités sont surveillees.

6. Aprés chaque utilisation, débrancher la fiche d'alimentation de la prise de courant, en
maintenant la prise avec la main. Ne pas tirer sur le cordon d'alimentation.

7. Ne pas laisser l'appareil branché a la prise sans surveillance.
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8. Ne pas tremper le cordon, la fiche ou |'appareil entier dans I'eau ou dans tout autre
liquide. Ne pas exposer I'appareil a des conditions atmosphériques (pluie, soleil etc.). Ne
pas ['utiliser non plus dans des conditions d'humidité élevée (salle de bain, mobile-homes
humides).

9. Vérifier périodiqguement I'état du cordon d'alimentation. Sile cordon d'alimentation est
endommageé, il devra étre changé par un service de réparation spécialisé afin d'éviter le
danger.

10. Ne pas utiliser I'appareil si le cordon d'alimentation est endommagg, si I'appareil est
tombé ou qu'il a été endommagé de quelqu'autre maniére ou au cas ou il ne fonctionne pas
correctement. Ne pas réparer I'appareil soi-méme car cela présente un risque
d'électrocution. Un appareil endommagé doit étre remis chez un professionnel pour
vérification ou réparation. Toute réparation doit étre effectuée par un service de réparation
agréé. Une réparation mal effectuée peut constituer un danger non négligeable pour
[utilisateur.

11. L'appareil doit étre posé sur une surface fraiche, stable et lisse, loin des appareils
électroménagers dégageant de la chaleur (cuisiniére électrique, brlleur a gaz etc.).

12. Ne pas utiliser I'appareil a proximité de matériaux inflammables.

13. Le cordon dalimentation ne peut pas dépasser les bords de la table ou toucher des
surfaces trés chaudes.

14.. |l est interdit de laisser I'appareil ou I'alimenteur branché a la prise de courant sans
surveillance.

15. Afin d'assurer une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer dans le réseau
électrique un appareil a courant différentiel nominal ne dépassant pas 30 mA. Pour cela il
faut contacter un électricien spécialisé.

16. Cet appareil est destiné a un usage domestique et similaire, comme p...ex. dans: des
cuisines, des piéces pour employés, des magasins, des bureaux et dans d'autres
environnements du travail, des arriére-cours, dans des hétels, des motels et dans d'autres
types d'hébergement ou de logement, dans des chambres a coucher ou des salles a
manger.

17. L'élément chauffant et la glissiére de sortie s’échauffent lors de ['utilisation de I'appareil.
Gardez une précaution extréme.

Description de I'appareil

1- Jatte 2 - Couvercle 3 - Clissiére de sortie 4 - Elément chauffant
5-Corps 6 - Interrupteur marche/arrét 7 - Cable d'alimentation

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Le jatte, le couvercle et 'élément chauffant doivent étre nettoyés avec un chiffon humide. Insérer la fiche dans la prise et allumer I'appareil
pour 2 minutes — ainsi, on va se débarrasser de I'odeur qui accompagne la premiére mise en marche.Avant de préparer la premiére
portion du popcorn, la machine doit refroidir.

Il faut assurer une ventilation adéquate de la piéce.

ATTENTION ! Ne pas utiliser I'appareil pendant plus de 5 minutes sans interruption. Passé ce temps, il faut I'éteindre pour environ 10
minutes pour qu'il refroidisse. Linterrupteur thermique intégré protége I'appareil contre la surchaufe. L'appareil s'allume automatiquement
lorsque sa température revient au niveau approprié.

Préparation du popcorn

Remplissez le doseur d’une quantité appropriée de popcorn. Utilisez uniquement des grains de popcorn. Ne mettez pas d'autres
ingrédients (huile, graisses, sucre, etc.) dans I'élément de chaufie. Versez les grains dans I'élément de chauffe. Fermez le couvercle en
replagant le doseur, sa partie arrondie vers le bas. Placez un bol ou un saladier pour popcorn sous la sortie afin de recueillir le popcorn.
Insérez la fiche dans la prise. Appuyez sur le bouton d'alimentation. Le temps de préparation moyen d’une portion est de 3 & 5 minutes.
Apres avoir préparé le popcorn, éteignez la machine, débranchez-le et retirez les grains restants.

Nettoyage et entretien
Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que I'appareil est completement refroidi et est débranché du réseau. Nettoyez-le avec un
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chiffon humide. Ne le plongez pas dans I'eau. Le lavage a I'eau peut provoquer un choc électrique. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs.
Un chiffon humide peut étre humidifié avec un détergent doux.

Fiche technique:
Tension: 220-240V ~50Hz
Puissance: 1200W

polyéthylene). L'appareil usagé ne doit pas étre jeté a la poubelle mais remis au point de collecte prévu a cet effet car il contient des
éléments pouvant étre nocifs pour 'environnement. L'appareil électrique doit étre remis de maniére & limiter au maximum une éventuelle
utilisation ultérieure. Si I'appareil contient des piles, il faut les retirer et les remettre & un autre point de collecte.

R Respect de I'environnement. Nous vous prions de bien vouloir trier les emballages en carton ainsi que les sachets plastiques (en
— Ne pas jeter 'appareil dans une poubelle de déchets ménagers !!!

ESPANOL
CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO
POR FAVOR LEAATENTAMENTE Y GUARDELAS PARA CONSULTAR EN EL FUTURO

Si usa el aparato con fines comerciales, las condiciones de la garantia cambiaran.

1. Antes de usar el equipo, lee las instrucciones del manual de uso y sigue las indicaciones
que figuran en él. El fabricante no es responsable de los dafios causados por el uso
indebido del equipo 0 su manejo inadecuado.

2. El equipo sirve Unica y exclusivamente para el uso doméstico. No lo uses para otros
fines que los indicados.

3. El dispositivo debe estar conectado unicamente a la toma de 220-240 V ~ 50 Hz. Para
aumentar la seguridad del uso, no se recomienda conectar varios equipos electronicos a un
mismo circuito.

4. Hay que actuar con especial precaucion durante el uso del equipo, si los nifios estan a su
alcance. No dejar que los nifios jueguen con el equipo ni que los nifios o0 personas no
familiarizadas usen el equipo.

5. ADVERTENCIA: Este dispositivo puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y
personas con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentaleslimitadas, sin experiencia y
conocimiento, si lo hacen bajo la supervision de una persona responsable de su seguridad
y que tenga informacion sobre el uso seguro del dispositivo y sea consciente de los
peligros asociados con su uso. Los nifios no deben jugar con el dispositivo. La limpieza y el
mantenimiento no deben ser realizados por los nifios, a menos que sean mayores de 8
afios y lo hagan bajo supervision.

6. Siempre, después de cada uso, saca la clavija de la toma de corriente sujetando la toma
con la mano. NO tires del cable de alimentacién.

7. No dejes el equipo encendido a la toma de corriente sin supervision.

8. No sumerjas el cable, la clavija ni el equipo entero en el agua ni otro liquido. No lo
expongas a los efectos de las condiciones atmosféricas (lluvia, sol, etc.) ni tampoco los uses
en condiciones de alta humedad (cuartos de bafio, casas de camping).

9. Controla periddicamente el estado del cable de alimentacion. Si el cable de alimentacion
esta dafiado, deberia ser reemplazado por un taller especializado para evitar el peligro.
10. No use el equipo con el cable de alimentacion dafiado o si el equipo se ha caido o dafiado
de cualquier otra forma o no funciona correctamente. No repares el equipo sin ayuda, porque
hay riesgo de paralisis. El equipo dafiado debe ser llevado a un taller de reparaciones
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adecuado para comprobar su funcionamiento o reparar los dafios. Todas las reparaciones se
pueden realizar Unicamente en los talleres de reparaciones autorizados. La reparacion
realizada incorrectamente puede causar un grave peligro para el usuario.

11.Coloca el equipo en una superficie fria, estable y plana, lejos de los equipos de cocina que
se calientan, como cocina eléctrica, cocina de gas etfc.

12. No uses el equipo cerca de los materiales inflamables.

13. El cable de alimentacion no puede estar colgando del borde de la mesa o tocar las
superficies calientes.

14. No deje sin supervision el aparato encendido ni el cargador conectado a la red de
alimentacion.

15. Para asegurar mas proteccion, se recomienda instalar en el circuito eléctrico un
Diferencial (RCD) con la corriente diferencial no superior a 30 mA. En este caso hay que
recurrir al especialista eléctrico.

16. El cartucho de calefaccion y la cubeta de salida se calientan al usar la maquina. Tenga
mucho cuidado.

Descripcion del dispositivo
1 - Tazon 2 -Tapa 3 - Cubeta de salida 4 - Cartucho de calefaccion
5 - Armazon 6 - Interruptor 7 - Cable de alimentacion

Antes del primer uso . o ) )

El tazon, la tapa y el cartucho de calefaccion deben limpiarse con un trapo himedo. Meter el enchufe en la toma y encender el equipo por
2 minutos — asi eliminaremos el olor que acompafia el primer uso. Antes de preparar la primera racion de palomitas de maiz el equipo
debe enfriarse.

Cuide de Ja ventilacion adecuada del local. ) ) ) ) }

JATENCION! La magquina no se debe usar mas de 5 minutos sin parar. Una vez transcurridos 5 minutos, el equipo debe desconectarse

por 10 minutos para que se enfrie. El interruptor térmico incorporado protege el equipo contra el sobrecalentamiento. El equipo se
encendera automaticamente cuando su temperatura vuelva al nivel adecuado.

Preparacion de palomitas de maiz

Rellene el dosificador con la cantidad adecuada de palomitas. Use solo granos de palomitas. No introduzca ningun otro ingrediente
(aceite, grasa, azlcar, etc.) en el cartucho de calefaccion. Eche los granos en el cartucho de calefaccion. Cierre la tapa colocando el
dosificador con la parte redondeada orientada hacia abajo. Debajo de la cubeta coloque el recipiente para palomitas. Introduzca el
enchufe en la toma. Presione el interruptor. EI tiempo medio para la preparacion de una racion de palomitas son 3-5 minutos. Una vez
hechas las palomitas, desconecte el equipo, retire el enchufe de la toma y elimine los granos restantes.

Limpieza y mantenimiento

Antes de empezar la limpieza asegUrese de que el equipo esté completamente frio y esté desconectado de la red. Limpie el equipo con
un trapo hiimedo. No sumerja el equipo en el agua. El lavado del equipo con agua puede causar riesgos de electrochoque. No use
agentes de limpieza. El trapo puede estar humectado con detergente suave.

Ficha técnica:
Carga: 220-240V ~50Hz
Potencia: 1200W

las piezas que constituyen el equipo pueden suponer un peligro para el medio ambiente. Debes entregar el equipo Hay que devolver el
equipo eléctrico con el fin de evitar su reutilizacion. Si en el equipo se encuentran pilas, hay que sacarlas y entregar por separado, en

Preocupacion por el medio ambiente. Por favor, lleva las cajas de carton a un sitio de reciclaje. Las bolsas de polietileno se deben tirar al

cubo de la basura amarillo (para envases). El equipo gastado debe ser entregado en el punto de almacenamiento adecuado, porque
un punto de almacenamiento adecuado. No tires el equipo al contenedor para residuos urbanos!!
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PORTUGUES

CONDIGCOES GERAIS DE SEGURANCA
AS INSTRUCOES IMPORTANTES RELATIVAS A SEGURANCA DE UTILIZAGAO DEVEM
SER LIDAS COM ATENGAO E GUARDADAS PARAA POSTERIOR UTILIZACAO

Em caso da sua utilizagao para os fins comerciais, as condi¢des de garantia s&o sujeitas as
alteragdes.

1. Antes de comegar a utilizagdo do dispositivo deve-se ler o manual de servigo e as
instrugdes nele incluidas. O fabricante nao é responsavel pelos danos causados pela
utilizagdo nao conforme a sua aplicagao ou pelo manejo inadequado do mesmo.

2. O dispositivo serve somente para uso doméstico. Nao utilizar para outros fins, ndo
conformes a sua aplicagao.

3. O dispositivo deve-se ligar exclusivamente a tomada de 220-240 V ~ 50 Hz. Para
aumentar a seguranca de utilizagdo, a um circuito de corrente ndo se devem ligar varios
dispositivos elétricos ao mesmo tempo.

4. Devem-se tomar precaucdes especiais durante a utilizacdo do dispositivo quando ha
criangas nas proximidades. Nao se deve permitir brincar as criangas com o dispositivo. Nao
se deve permitir utilizar o dispositivo as criangas e pessoas nédo familiarizadas com o
dispositivo.

5. ADVERTENCIA: O presente dispositivo pode ser utilizado pelas criangas com idade
superior a 8 anos e pelas pessoas com capacidade fisica ou psiquica limitadas ou pelas
pessoas que nao foram instruidas com as regras de utilizagdo, desde que tal utilizagéo se
realize sob vigilncia de pessoa responsavel pela seguranga ou desde que estas pessoas
tenham sido instruidas sobre as regras de utilizagéo do aparelho e advertidas sobre o
perigo relacionado com tal utilizag&o. As criangas nao devem brincar com o presente
aparelho. A limpeza e conservagao do aparelho ndo devem ser realizadas por criancas, a
nao ser que cumpram 8 anos de idade e desde que efetuadas sob vigilancia de adultos.
6. Sempre depois de finalizar o uso, tirar o pino de tomada da tomada de alimentagéo
agarrando com a mao a tomada de alimentac&o. NAQ tirar para si o cabo de alimentago.
7. Nao deixar sem supervisdo o dispositivo ligado a tomada.

8. Nao submergir o cabo, pino de tomada nem todo o dispositivo em agua ou outro liquido.
N&o expodr o dispositivo a agéo das condi¢des atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem utilizar em
condigdes de umidade aumentada (banheiros, casas de camping Umidas).

9. Verificar periodicamente o estado de cabo de alimentagdo. Se o cabo de alimentagéo
esta deteriorado, entao deve ser substituido por uma oficina de reparos especializada para
evitar o perigo.

10. Nao utilizar o dispositivo com o cabo de alimentacao deteriorado ou se foi deixado
cair ou foi deteriorado de qualquer outra maneira ou funciona de maneira incorreta. Nao
o dispositivo por conta propria porque existe perigo de choque eléctrico. O dispositivo
deteriorado deve-se levar ao ponto de servigo técnico adequado para levar a cabo a
verificag@o ou reparagéo. Todo tipo de reparagdes podem ser levadas a cabo somente
pelos pontos de servigo técnico autorizados. A reparagéo realizada de maneira incorreta
pode ser causa de grave perigo para o usuario.

11. O dispositivo deve-se colocar numa superficie fria, estavel, plana, longe de aparelhos
de cozinha que se esquentam como: cozinha elétrica, queimador a gas, etc.

12. Néo utilizar o dispositivo perto de materiais inflamaveis.

13. O cabo de alimentagéo néo pode pender da borda da mesa ou tocar superficies
quentes
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14. E vedado deixar o0 moinho ou a sua fonte de alimentagao ligados sem a sueprviséo.
15. Para garantir a proteg&o adicional, recomenda-se instalar no circuito eléctrico um
disjuntor diferencial (RCD) destinado a corrente nominal inferior a 30 mA. Neste ambito é
recomendavel perguntar um electricista.

16. Nunca utilizes o dispositivo sem agua! Risco de danos.

17. O cartucho de aquecimento e a bacia de saida sdo aquecidos ao utilizar maquina.
Tenha muito cuidado.

Descrigédo de dispositivo
1-Tigela 2 - Tampa 3 - Bacia de saida 4 - Cartucho de aquecimento
5 - Corpo 6 - Interruptor 7 - Cabo de alimentagéo

Antes da primeira utilizagdo

0 tigela, a tampa e o cartucho de aquecimento devem ser limpos com um pano humido. Meta o plugue no soquete e ligue o dispositivo
por 2 minutos — desta forma vamos eliminar o cheiro que acompanha a primeira utilizagéo. Antes de ser preparada a primeira porcéo de
pipocas, o dispositivo deve ser resfriado.

Garanta a ventilagao apropriada do local.

ATENCAO! A magquina néo deve ser utilizada por mais de 5 minutos sem parar. Depois de decorridos os 5 minutos, o dispositivo deve ser
desligado por 10 minutos para se resfriar. O interruptor térmico incorporado protege o dispositivo contra o superaguecimento. O
dispositivo vai ser ligado automaticamente quando a temperatura do mesmo voltar para o nivel apropriado.

Preparagao de pipocas

Enche o dosador com a quantidade apropriada de pipocas. Utilize apenas graos de pipocas. Nao introduza nenhum ingrediente adicional
(6leo, gordura, agUcar, etc.) no cartucho de aquecimento. Deite os gréos no cartucho de aquecimento. Feche a tampa colocando o
dosador com a parte arredondada dirigida para baixo. Debaixo da bacia de saida coloque o recipiente para pipocas. Introduza o plugue
no soquete. Prema o interruptor. O tempo médio para a preparagéo de uma porgao de pipocas sdo 3-5 minutos. Depois de feitas as
pipocas, desligue o dispositivo, retire o plugue do soquete e elimine os gréos remanescentes.

Limpeza e manutengao

Antes de comegar a limpeza, certifique-se de que o dispositivo esteja completamente frio e desligado da rede. Limpe o dispositivo com
um pano himido. Nao mergulhe o dispositivo na 4gua. A lavagem do dispositivo com &gua cria riscos de choques elétricos. Nao utilize
agentes de limpeza. O pano pode estar humedecido com detergente delicado.

Dados técnicos:
Tensao: 220-240V ~50Hz
Poténcia: 1200W

Protecgdo do meio ambiente. Rogamos, os embalagens de cartdo destinem-se para papéis velhos. Os sacos de
polietileno (PE) devem-se colocar em contenedores para material plastico. O dispositivo usado deve-se levar a um
ponto de armazenamento adequado porque os componentes perigosos que ficam dentro do dispositivo podem ser
perigosos para 0 meio ambiente. O dispositivo elétrico deve-se entregar de modo que se reduza a sua nova utilizagao e
uso. Se no dispositivo ha pilhas, devem-se tirar e levar a um ponto de armazenamento em separado.

I 4o colocar o dispositivo em contenedores para residuos municipais!!

LIETUVIY

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS. SVARBIAS SAUGAUS NAUDOJIMO INSTRUKCIJAS
BUTINAATIDZIAI PERSKAITYTI IR ISSAUGOTI ATEICIAI
1. Prie§ pradedant naudoti prietaisg batina perskaityti naudojimo instrukcijg ir vadovautis
joje pateikiamais nurodymais. Gamintojas neatsako uz Zala, padarytg naudojant prietaisg
ne pagal jo paskirti ar netinkamai ji naudojant.
2. Prietaisas skirtas naudoti tik namy dkyje. Nenaudoti kitiems tikslams, neatitinkantiems jo
paskirties.
3. Prietaisg galima jungti tik | 220-240 V ~ 50 Hz. Naudojimo saugai padidinti | vieng srovés
grandine vienu metu nejungti keliy elektros prietaisu.
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4. BUtina imtis ypatingo atsargumo naudojantis prietaisu, kai Salia yra vaiky. Neleisti
vaikams Zaisti su prietaisu. Neleisti vaikams ar prietaiso neiSmanantiems asmenims juo

naudotis.

5. SPEJIMAS: Sis prietaisas gali biiti naudojamas vyresniy nei 8 mety amziaus vaiky ir
riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniq gebejimy ar asmeny, neturinCiy patirties ar nemokanc':iq
saugiai naudoti prietaisg ir jie suvokia su jo naudojimu susijusius pavojus. Neleisti vaikams
Zaisti su prietaisu. Neleisti prietaisg valyti ir prizidréti vaikams, nebent jie yra vyresni nei 8
6. Visada, baigus naudotis, |straukti kiStukq i§ maitinimo lizdo prilaikant lizdg ranka.
NETRAUKTI uz maitinimo laido.

7. Nepalikti | lizdg {jungto prietaiso be prieZitros.

8. Nenardinti laido, kiStuko ar viso prietaiso | vandenj ar kitok| skyst|. Nepalikti prietaiso, kad
ji veikty aplinkos veiksniai (lietus, saulé ir pan.),

taip pat nenaudoti padidéjusios drégmés salygomis (vonios kambariuose, drégnuose
kempingo nameliuose).

9. Periodiskai patikrinti maitinimo laido bikle. PaZeistas laidas turéty biti pakeistas
specializuotos taisyklos, kad baty iSvengta galimo pavojaus.

10. Nenaudoti prietaiso, jeigu pazeistas maitinimo laidas ar prietaisas buvo numestas,
kitaip sugadintas arba netinkamai veikia. Netaisyti prietaiso savarankiskai, nes gresia
smagis. Sugadintg prietaisg atiduoti atitinkamam servisui, kad patikrinty ar pataisyty. Bet
kokius taisymus gali atlikti tik jgaliotieji servisai. Netinkamai atliktas taisymas gali kelti rimtg
pavojy naudotojui.

11. Prietaisg statyti ant vésaus, stabilaus, lygaus pavirSiaus, toliau nuo kaistanciy virtuves
prietaisy: elektrinés viryklés, dujy degikliy ir pan.

12. Nenaudoti prietaiso Salia degiy medZiagu.

13. Maitinimo laidas negali kabéti uz stalo briaunos ar liestis su karstais pavirsiais.

14. Negalima | lizda jjungto prietaiso ir kroviklio palikti be prieZitros.

15. Papildomai apsaugai uZtikrinti rekomenduojama elektros tinkle jrengti srovés diferencinj
prietaisg (RCD), kurio vardiné diferenciné srové nevirsija 30 mA. Siuo atveju batina kreiptis |
kvalifikuotg elektrika.

16. Sildytuvas bei iSmetimo anga |Syla aparato naudojimo metu. Bikite atsargas.

Prietaiso apraSymas ;
1 - dubuo 2 - Dangtelis 3 - ISmetimo anga 4 - Sildytuvas
5 - Korpusas 6 - |jungiklis/isjungiklis 7 - Maitinimo laidas

Prie$ pirma panaudojima

Dubuo, dangtelj ir Sildytuva reikia iSvalyti drégna Sluoste. |dekite kistuka j elektros lizda ir jjunkite jrenginj 2-ms minutéms — pasalinsite
kvapa, kuris bina pirmo jjungimo metu. Prie$ paruo$iant pirma spraguciy porcijg jrenginys turi atausti.

Reikia uztikrinti atitinkama, patalpos ventiliacija.

DEMESIO! Negalima naudoti jrenginio ilgiau kaip 5 minutes be pertraukos. Po to laiko reikia jj iSjungti kokioms 10-Ciai minuciy, kad
atausty. Integruotas terminis jungiklis saugo jrenginj nuo persilimo. [renginys jsijungs automatiskai, kai temperatdra gri$ | atitinkama lygj.

Spraguciy ruosimas

|pilti { dozatoriy nedidelj kiekj kukurtizy. Naudoti tik griidus skirtus spaguciy ruoSimui. Nepilti jokiy kity ingredienty (aliejaus, riebaly,
cukraus ir panasiai)  Sildytuva, |pilti gradus i Sildytuva. Uzdenkite dangtelj uzdedant tiektuva suapvalinta dalimi | apacia. Prie iSmetimo
angos pastatykite indg spraguciams. |dékite kiStuka | elektros lizda. Paspauskite jungiklj. Vidutinis spragu¢iy ruodimo laikas nuo 3 iki 5
minuciy. Po spraguciy paruoSimo iSjunkite jrenginj, isinkite kistuka i$ elektros lizdo ir pasalinkite likusius gradus.
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Valymas ir prieziura
Prie$ valant jsitikinkite ar jrenginys visiskai atauSo ir yra iSjungtas i$ elektros. Valyti drégna Sluoste. Nemerkti vandenyje. Plovimas su
vandeniu gresia elektros Soku. Nenaudoti abrazyviniy valikliy. Drégna Sluoste gali bati su Svelniu valikliu.

Techniniai duomenys:
[tampa: 220-240V~50Hz
Galia: 1200W

konteinerj. Susidévéjusj prietaisg atiduoti j atitinkamg atlieky surinkimo vietg, nes prietaise esancios pavojingos
medziagos gali kelti grésme aplinkai. Elektrinj prietaisg atiduoti tokj, kad nebaty galima jo pakartotinai naudoti ir
panaudoti. Jeigu prietaise yra baterijos, batina jas iSimti ir atskirai atiduoti j atlieky surinkimo vietg.

Nemesti prietaiso j buitiniy atlieky konteiner;j!

LATVIESU

VISPARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI. SVARIGI DROSAS IZMANTOSANAS NORADIJUMI.
LUDZU, UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET

1. Pirms ierices lietoSanas, uzmanigi izlastt lietoSanas instrukciju un rikoties saskana ar tas

noradijumiem. RaZotajs nenes atbildibu par bojajumiem, kas radusies ierices nepareizas

vai citadi neatbilstoSas lietoSanas rezultata.

2. lerice paredzéta lietoSanai tikai majas apstak|os. Neizmantot ierici mérkiem, kas neatbilst

instrukcija noraditajiem.

3. lerici pieslegt tikai 220-240 V ~ 50 Hz tikla spriegumam. Ar mérki palielinat listoSanas

dro$Tbu, nepieslégt elektropadeves tiklam vienlaicigi vairakas elektriskas ierices.

4. leverot TpaSu piesardzibu ierices lietoSanas laika, ja tuvuma atrodas mazi bérni. Nelaut

bérniem rotalaties ar ierici. Neatlaut ierici lietot bérniem vai ar tas lietoSanu

neiepazistinatam personam.

5. BRIDINAJUMS: So ierici nedrikst izmantot bérni, kuri nav sasniegusi 8 gadu vecumu,

personas ar ierobezotam fiziskam vai garigdm spéjam vai personas, kuram nav pieredzes

vai zinaSanas darba ar ierici, ja vien ierices izmantoSana nenotiek atbildigas personas

uzraudziba vai sekojot atbildigas personas noradijumiem par drosu aprikojuma

ekspluataciju, apzinoties draudus saistiba ar ierices izmantoSanu. Bérniem nevajadzétu

rotalaties ar ierici. lerices tiriSanu un uzglabasanu nedrikst veikt bérni, kuri nav sasniegusi

vismaz 8 gadu vecumu. STs darbibas javeic pieauguso personu uzraudziba.

6. Vienmér atvienojiet stravas vadu no elektropadeves tikla péc ierices lietoSanas beigam,

kontaktligzdu pieturot ar roku. NERAUJIET aiz stravas vada.

7. Neatstajiet ierici pievienotu elektropadeves tiklam bez uzraudzibas.

8. Neiegremdgjiet stravas vadu, kontaktdakSu ka arT pasu ierici Gdent vai arT jebkada cita

veida Skidruma. Nepaklaujiet ierici laika apstaklu iedarbibai (lietus, saule, utml.), ka art

nelietojiet ierici parmériga mitruma apstaklos (vannasistabas, mitri kempinga namini).

9. Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir bojats, tas ir janomaina

pret jaunu kvalificeta remontdarbu darbnica, lai izvairitos no nevélamam sekam.

10. Nelietojiet ierici ar bojatu stravas vadu, ierici, kas sabojata nometot vai kladu citu

apstaklu rezultata ka arf ierici, kas nepareizi darbojas. Neméginiet labot ierici pasrocigi,

Sada darbiba draud ar stravas triecienu. Bojatu ierici nododiet attiecigaja servisa punkta, lai

parbauditu vai remontétu ierici. Visa veida remonta darbus drikst veikt tikai pilnvarota

persona autorizétos servisa centros. Nepareizi remonta darbi var izraistt nopietnus draudus

lietotaja veselibai.

11. lerici novietot uz vésas, stabilas, lldzenas virsmas, prom no silstoSam virtuves iericém,

tadam ka, pieméram: elektriska plits, gazes deglis, utml.

ﬁ Ripinantis aplinka. Kartono pakuotes atiduoti j makulattirg. Polietileno (PE) maiSelius mesti j plastikui skirtg
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12. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.

13. Stravas vads nedrikst nokaraties pari galda malai vai bt saskarsme ar karstam
virsmam.

14. Neatstajiet ierici ieslégtu vai baroSanas bloku pieslégtu elektribas padeves tiklam bez
uzraudzibas.

15. Papildu aizsardzibai, vannas istabas elektribas piegades kéde ieteicams uzstadit
palieko$as stravas iekartu (RCD) ar nominalo stravu, kas neparsniedz 30 mA. Saja sakara,
l0dzu, sazinieties ar kvalificétu elektriki.

16. SildiSanas ieliktnis un izejas rieva sasildas ierices lietosanas laika. Esiet seviski
piesardzigi.

1-Bloda 2 - Vaks 3 - Izejas rieva 4 - SildiSanas ieliktnis
5 - Korpuss 6 - lesledzgjsfizsledzejs 7 - Baro$anas vads

Pirms pirmas lietoSanas

Bloda, vaku un sildiSanas ieliktni notirit ar valgu lupatinu. Novietot kontaktdaksu ligzda un ieslegt ierici uz 2 minatém - lai likvidét
nepat|kamu aromatu, savienotu ar pirmreizéju ierices iedarbinaSanu. Pirms popkorna pirmas porcijas sagatavo$anas atlaut iericei atdzist.
Nodrosinat attiecigu telpas ventilaciju.

UZMANIBU! lerice nevar stradat vairak par 5 mindtém bez partraukuma. P&c tam jabiit izslégta uz apm. 10 mindtém, lai atdzistu. lebavéts
termisks izslédzgjs sarga ierici no parkarsésanas. lerice ieslegs automatiski, kad ta temperattra bas pareiza.

Popkorna sagatavosana

UzpildTt dozétaju ar attiecigu popkorna daudzumu. Lietot tikai popkorna zimus. SildiSanas ieliktn nedrikst novietot nekadu citu sastavdalu
(ellu, tauku, cukuru utt.). lebért zimus sildiSanas ieliktni. Slégt vaku, novietojot dozetaju ar noapalotu dalu uz augsu. Zem rievas novietot
popkorna tvertni. Pieslégt kontaktdak3u pie elektroapgades. Piespiest ieslédzgju. Vienas porcijas vidéjais sagatavo$anas laiks ir 3 lidz 5
mindtém. Péc popkorna sagatavo$anas izslégt ierici, atslegt no elektroapgades un nonemt paréjus zirnus.

Tiri$ana un konservacija

Pirms tiri§anas uzsakS$anas parbaudtt, vai ierice ir pilnigi atdzista un atslégta no elektroapgades. lerici tirit ar valgu lupatinu. Nenogremdét
ierici GdenT. Mazgasana ar tdeni var ierosinat elektribas triecienu. Nelietot kodigus tiriSanas Iidzeklus. Valga lupatina jabat mitrinata ar
vieglu detergentu.

Tehniskie parametri:
Spriegums: 220-240V ~50Hz
Jauda: 1200W

Apkartejas vides aizsardziba. Kartona iepakojumu, lddzu, nododiet otreiz&jai parstradei. Polietiléna maisinus

(PE) izmest plastmasas izstradajumiem paredzatajos konteineros. Lietotas elektropreces nododiet attiecigajos
pienems8anas punktos. lericé satur bistamas sastavdalas, kas var izraisit draudus apkartéjai videi. Elektroierice

janodod t3, lai ierobezotu tas atkartotu izmantoSanu. Ja iericé atrodas baterijas, iznemiet tas un nododiet
I pienems8anas punkta atseviski. Produktu neizmest sadzives atkritumu konteinera!

EESTI

ULDISED OHUTUSJUHISED. LUGEGE SEADME KASUTUSOHUTUST
PUUDUTAVAD JUHISED TAHELEPANELIKULT LABI JA HOIDKE ALLES

Kui seadet kasutatakse érilisel eesmargil, muutuvad garantiitingimused.

1. Enne seadme kasutamist loe kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja jargi koiki seal leiduvaid
juhiseid.Tootja ei vastuta nende kahjustuste eest, mis tekivad seadme mitteotstarbekohase
kasutamise ja ebadige kasitsemise tagajarjel.

2. Seade on ettenahtud ainult koduseks kasutamiseks. Ara kasuta seadet
mitteotstarbekohastel eesmarkidel.
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3. Seade tuleb lulitada ainult 220-240 V ~ 50 Hz toitepessa. Selleks, et seadme
kasutusohutus oleks suurem, ara lilita iheaegselt Uhte vooluringi mitut elektriseadet.

4. Seadme kasutamise ajal ole eriti ettevaatlik ja tahelepanellk siis, kui laheduses viibivad
lapsed. Ara luba lastel mangida seadmega, samuti 4ra luba lastel ega isikutel, kes ei tunne
seda seadet, et nad kasutaksid seda.

5. ETTEVAATUST: 8-aastased ja vanemad lapsed, fuusilise-, sensoorse- vdi vaimse
puudega inimesed, samuti inimesed, kelle pole piisavalt koemusi ega teadmisi seadme
kasutamiseks, vOivad seadet kasutada vaid nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve
all vai juhul, kui neile on antud piisavad juhtn6orid seadme ohutuks kasutamiseks ja nad on
teadlikud ohtudest, mis vdivad seadme kasutamisega kaasneda. Arge lubage lastel
seadmega mangida. Arge lubage lastel seadet puhastada ega hooldada, valja arvatud
juhul, kui laps on 8-aastane voi vanem ja tegutseb jarelevalve all.

6. Parast seadme kasutamist vota alati pistik pistikupesast valja, hoides sealjuures
pistikupesast kinni. ARA tdmba kunagi toitejuhtmest.

7. Ara jata pistukepessa sisselllitatud seadet ilma Jarelevalveta

8. Ara pane kaablit, pistikut ega seadet vette véi mingisse muuse vedelikku. Kaitse seadet
ilmastikutingimuste (vihm, paike, jne) eest ning ara kasuta kérgendatud niiskuse tingimustes
(vannitoad, niisked kdmpingumajad).

9. Kontrolli aeg-ajalt toitejuhtme seisundit. Juhul kui toitejuhe on vigastatud, siis peab ta
valjavahetama selleks volitatud remonditookojas, et valtida hadaohtlikku olukorda.

10. Ara kasuta wgastatud toitejuhtmega seadet, voi kui seade kukkus maha v6i on mingil
muul viisil vigastatud vi tdotab ebadigelt. Ara paranda seadet ise, sest sa vdid saada
elektrilodgi. Vigastatud seade anna selleks volitatud remonditdokotta, et ta seal ara
parandataks. Kdiki parandustdid voivad teostada ainult selleks volitatud remonditdokojad.
Valesti teostatud seadme parandus voib tekitada tdsise ohoolukorra seadme kasutajale.
11. Parast kasutamist aseta seade jahedale, kindlaleja siledale pinnale ja vaata, et lahedal
poleks soojusallikaid nagu: elektripliit, gaasipliit, jms.

12. Ara kasuta seadet kergestlsuttlvate materjallde laheduses.

13. Toitejuhe ei voi rippuda Ule laua &are voi puutuda vastu kuuma pealispinda.

14. Arge jatke sisselulitatud seadet ega laadijat pistikupesasse jarelvalveta.

15. Ohutuse tagamiseks on lisameetmena soovitatav paigaldada elektrijuhtmestikule, kust
vannituba toite saab, vahelduvvoolukaitse (RDC), mille nominaalne voolutugevus ei lleta
30 mA. Selles kisimuses poorduge kvalifitseeritud elektriku poole.

16. Popkornimasina kuumutuskamber ja popkorni valjalaskerenn kuumenevad seadme
tootamise ajal. Olge véaga ettevaatlikud.

Seadme kirjeldus
1 - Kauss 2 - Kaas 3 - Valjalaskerenn 4 - Kuumutuskamber
5 - Korpus 6 - Sisse / valjalliliti 7 - Toitekaabel

Enne esmakordset kasutamist B

Puhastage kauss, kaas ja kuumutuskamber niiske lapiga. Unhendage toitejuhtme pistik vooluvdrku ja liilitage seade 2 minutiks sisse - see
aitab teil vabaneda esmakordsel sisselllitamisel tekkivast I6hnast. Enne kui hakkate valmistama popkorni esimest portsjoni, laske seade
jahtuda.

Hoolitsege ruumi korraliku tuulutamise eest.

TAHELEPANU! Arge kasutage popkornimasinat iima vaheajata mitte kauem kui 5 minutit.

Parast seda lulitage seade umbes 10 minutiks vélja, et see jahtuks. Sisseehitatud termoliiliti kaitseb seadet lekuumenemise eest.
Popkornimasin lilitub automaatselt sisse, kui temperatuur on saavutanud vastava taseme.
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Popkorni ettevalmistamine .

Taitke dosaator vastava popkorni kogusega. Kasutage ainult popkorni jaoks ettendhtud maisiteri. Arge pange kuumutuskambrisse
mingeid teisi aineid (6li, rasva, suhkrut jms). Puistake maisiterad kuumutuskambrisse. Sulgege kaas, pannes dosaator imara osaga
allapoole. Pange valjalaskerenni alla ndu popkorni jacks. Uhendage toitejuhtme pistik vooluvdrku. Lilitage masin sisse. Uhe popkorni
portsjoni keskmine valmistamise aeg on umbes 3 kuni 5 minutit. Pérast popkorni valmistamist llilitage masin valja, vétke toitejuhtme pistik
vooluvdrgust vélja ja eemaldage jarelejadnud maisiterad.

Puhastamine ja hooldus

Enne kui hakkate popkornimasinat puhastama, veenduge, et seade on taiesti jahtunud ja vooluvdrgust véljaliilitatud. Puhastage seadet
niiske lapiga. Arge kastke vette. Seadme pesemine veega voib pdhjustada elektrilédgi. Arge kasutage abrassiivseid puhastusvahendeid.
Puhastuslapi voite niisutada nérgatoimelise pesemisvahendiga.

Tehnilised andmed:
Toitepinge: 220-240V ~50Hz
Véimsus: 1200W

Kasutatud seadmed vii selleks ettendhtud kogumispunktidesse, sest seadmes leiduvad ohtlikud elemendid
voivad olla kahjulikud keskkonnale. Elektriseadmed tuleb anda nii dra, et seadet ei saaks enam uuesti
kasutada. Kui seadmes on patareid, tuleb need vélja vétta ja anda eraldi kogumispunkti.

Hoolitse keskkonnakaitse eest..
E Kartongist pakendid vii makulatuuri. Kilekotid (PE) viska kasutatud plastiku jaoks ettendhtud mahutitesse.
I Seadet ei tohi visata olmejaétmete konteineritesse!!

CESKY
BEZPECNOSTNiI PODMINKY

1. Nez zaCnete pfistroj pouzivat, pfectéte si peclivé navod k obsluze a postupuijte podle
pokyn( v ném obsazenych. Vyrobce nenese odpovédnost za pfipadné Skody zplsobené
nespravnym pouzivanim pfistroje nebo pouzivanim, které by bylo v rozporu s jeho urcenim.
2. Pistroj je ur€en vyhradné pro pouZiti v domacnosti. Nepouzivejte pfistroj k jinym Gcellm,
nez ke kterym je urcen.

3. Spotfebi¢ zapojujte vyhradné do zasuvky 220-240 V ~ 50 Hz. Aby se zvysila bezpe¢nost
pouzivani, do jednoho elektrického obvodu nezapojujte sou¢asné mnoho elektrickych
pristroju.

4. ZvI&stni opatrnost zachovavejte pfi pouzivani pfistroje, kdy jsou pobliZ déti.
Nenechavejte déti, aby si s pfistrojem hraly, nedovolujte détem ani osobam s pfistrojem
neseznamenym pfistroj pouzivat.

5. Tento pfistroj neni uréen k pouzivani osobami se snizenou fyzickou, citovou Ci
psychickou zpUsobilosti (vEetné déti), ani osobami nezkusenymi &i neseznamenymi s
pfistrojem, pokud by k tomu nedochazelo pod dohledem osoby zodpovédné za jejich
bezpecnost a podle navodu k pouziti pfistroje.

6. VZdy, kdyZ prestanete pfistroj pouzivat, vytahnéte zastrCku ze zasuvky, pficemz zasuvku
pfidrzujte rukou. NEtahejte za pfivodni Sfidiru.

7. Nenechavejte bez dohledu pfistroj zapojeny do zasuvky.

8. Pfivodni 8rilru, zastrCku ani cely pfistroj nenamadejte ve vodé ani jiné kapaliné.
Nevystavuijte pfistroj plisobeni povétrnostnich podminek (slunce, dést atd.) ani jej
nepouzivejte v prostorach se zvySenou vihkosti (koupelna, vihké kempinkové chatky).

9. Pravidelné kontrolujte stav pfivodni $idry. PoSkodi-li se pfivodni kabel, mél by byt z
bezpeénostnich divodud vymeénén specializovanym servisem.
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10. Nepouzivejte pfistroj s poSkozenou pfivodni $idrou, byl-li upustén ¢i poskozen jinym
zplsobem nebo nepracuje-li spravné. Neopravujte pfistroj viastnimi silami, hrozi nebezpeci
urazu elektrickym proudem. PoSkozeny pfistroj odevzdejte do pfislusného servisniho
stiediska ke kontrole nebo k provedeni opravy. VeSkeré opravy mohou provadét vyhradné
opravnéna servisni stiediska. Nespravné provedena oprava muze vést k vaznému ohrozeni
uzivatele.

11. Pristroj pokladejte na chladnou stabilni rovnou plochu v bezpeéné vzdalenosti od
horkych kuchynskych spotiebicu jako elektricky sporak, plynovy vafri¢ atp.

12. Nepouzivejte pristroj v blizkosti horlavych latek.

13. Privodni $iidra nesmi viset pfes okraj stolu ani se dotykat horkych ploch.

14. Nahfivaci vlozka a vypadavaci korytko se béhem pouzivani strojku zahfivaji. Budte
obzvlasté opatrni.

Popis spotrebice

1 - Miska 2 - Viko 3 - Vypadavaci korytko 4 - Nahfivaci viozka
5 - Korpus 6 - Zapinani / vypinani 7 - Napajeci kabel

Pfed prvnim pouzitim

Miska, viko a nahfivaci viozku o€istéte vihkym hadfikem. VloZte zastréku do zasuvky a zapnéte zafizeni na 2 minuty - zbavite se tak
zapachu doprovazejiciho prvni pouziti. Pfed pfipravenim prvni porce popcornu musi zafizeni vychladnout.

Dbejte na spravné vétrani mistnosti.

POZOR! Nepouzivejte stojek déle nez 5 minut bez prestavky. Po tomto ¢ase ho na cca 10 minut vypnéte, aby ochladl. Vestavény termicky
vypina¢ chrani zafizeni pfed prehfatim. Zafizeni se spusti automaticky, kdyZ se jeho teplota vrati na vhodnou trover.

Priprava popcornu

Doplrite davkovac odpovidajicim mnozstvim popcornu. Pouzivejte vyhradné zrma na popcorn. Nevkladejte zadné jiné slozky (olej, tuky,
cukr apod.) do zahfivaci vlozky. Vsypte zrnka do zahfivaci vlozky. Zavrete viko nasunutim davkovace zaoblenou ¢asti smérem dolu.
Umistéte pod korytko nadobu na popcorn. Zasurite zastréku do zasuvky. Stisknéte vypina¢. Primérny ¢as pfipravy jedné porce je od 3 do
5 minut. Po pfipravé popcornu vypnéte zafizeni, vyjméte zastrcku ze zasuvky a odstrarite zbyvajici zmka.

Cisténi a udrzba

Pred pfistoupenim k &iténi se ujistéte, e zafizeni zcela vychladlo a je odpojeno od sité. Cistéte zafizeni vihkym hadrikem. Neponofuite
ho do vody. Pfi myti vodou hrozi uraz elektrickym proudem. Nepouzivejte Ziravé Cistici prostfedky. Vihky hadfik mize byt navih¢en
jemnym detergentem.

Technickeé udaje:
Napéti: 220-240V ~50Hz
Pfikon: 1200W

Ochrana Zivotniho prostfedi. Kartén odevzdejte do sbéru. Polyetylénové sacky (PE) vyhazujte do kontejneru na
plasty. Vyslouzily pfistroj odevzdejte do prislusného sbérného dvoru, protoze nékteré casti zafizeni mohou
predstavovat pro zivotni prostfedi nebezpeci. Elektricky pfistroj odevzdejte tak, aby se omezilo jeho opétovné
pouzivani. Pokud jsou v pfistroji baterie, vyjméte je a odevzdejte do pfislusného sbérného mista zvlast.

Pristroj nevyhazujte do popelnic ani kontejneru na smésny odpad!!

|
ROMANA
CONDITII GENERALE DE SIGURANTA

1. Inainte de Tnceperea utilizarii dispozitivului cititi instructiunea de deservire si procedati in
conformitate cu indicatjile cuprinse in aceasta.

Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate datorita utilizarii incorecte sau a
manipularii necorespunzatoare.

2. Dispozitivul este prevazut numai pentru uz casnic. Nu il folositi in scopuri, care nu sunt in
conformitate cu destinatia sa.

3. Dispozitivul trebuie racordat numai la o priza cu 220-240 V ~ 50 Hz. Cu scopul de a mari
siguranta in timpul utilizarii la un circuit de curent nu se recomanda cuplarea mai multor
dispozitive electrice.
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4. Se recomanda pastrarea unei atentii deosebite in timpul utilizarii dispozitivului, atunci
cand in apropiere se afla copii. Nu lasati copiii sa se joace cu dispozitivul, nu permiteti
copiilor sau persoanelor ne familiarizate cu dispozitivul sa il utilizeze.

5. Spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti,
pokial im osoba zodpovedna za ich bezpeénost neposkytuje dohfad alebo ich nepoucila o
pouzivani spotrebica.

6. Intotdeauna dupa ce dispozitivul nu va mai fi folosit, scoatei fisa din priza de alimentare
finand priza cu mana. NU trageti de cablul de alimentare.

7. Nu lasatj dispozitivul in priza fara supraveghere.

8. Nu scufundati cablul, fisa sau intregul dispozitiv in apa sau orice alt fel de substante
lichide. Nu expuneti dispozitivul la actiunea factorilor atmosferici ( ploaie, soare, etc.) i nici
nu il folositi in conditii de umiditate ridicata (bai, cabane umede).

9. Periodic verificatj starea conductorului de alimentare. Daca conductorul este deteriorat
atunci acesta trebuie inlocuit de catre un atelier de reparatii specializat cu scopul de a evita
pericolul.

10. Nu folositj dispozitivul care are deteriorat conductorul de alimentare sau care a fost scapat
din mana sau deteriorat in orice alt fel sau nu functioneaza corect. Nu reparati dispozitivul
personal, deoarece acest lucru poate conduce la electrocutare. Dispozitivul care este stricat
trebuie trimis la un punct de service corespunzator cu scopul ca acesta sa fie verificat sau
reparat. Toate reparatiile pot fi realizate numai de punctele de service autorizate. Reparatia
care nu este realizata corect poate reprezenta pericol pentru beneficiar.

11. Dispozitivul trebuie pus pe o suprafata rece, stabila, egala, le distanta de dispozitivele
din bucatarie care se incalzesc: aragaz electric, aragaz pe gaz, etc..

12. Nu folositj dispozitivul in apropierea materialelor usor inflamabile.

13. Cablul de alimentare nu poate sa atarne in afara muchiei mesei si nici nu poate atinge
suprafete fierbintj.

14. Unitatea de incalzire si tubul de iesire se incalzesc in timpul folosirii aparatului. Fitj
deosebit de atentj.

Descrierea dispozitivului

1 - Castron 2 - Capac 3 - Tub de iegire 4 - Unitate de incélzire
5-Corp 6 - Comutator Pornit/Oprit 7 - Cablu de alimentare

Inainte de prima utilizare

Castronl, capacul si unitatea de incélzire curatati cu o lavetd umeda. Introduceti stecherul in priza si porniti aparatul pentru 2 minute — vefi
elimina mirosul caracteristic pentru prima utilizare. Inainte de a prepara prima portie de popcorn, aparatul trebuie sa se raceasca.
Asigurati ventilarea corespunzatoare a spatjului.

ATENTIE! Nu utilizati aparatul mai mult de 5 minute fara intrerupere. Dupa acest timp trebuie s&-I opriti pentru aproximativ 10 minute sa
se raceasca. Intrerupatorul termic incorporat protejeaza aparatul impotriva supraincalzirii. Aparatul va porni in mod automat atunci cand
temperatura lui va reveni la nivelul adecvat.

Pregatirea popcornului

Umpleti dozatorul cu o cantitate suficientd de popcorn. Folositi numai boabele pentru popcorn. Nu introducetj alte ingrediente (ulei,
grasimi, zahar etc.) in unitatea de incalzire. Varsati boabele in unitatea de incalzire. Inchideti capacul asezand dozatorul cu partea
rotunjita in jos. Punetj sub tubul de iesire recipientul pentru popcorn. Introduceti stecherul in priza. Apasati comutatorul. Timpul mediu
pentru pregatirea unei portii este de la 3 pana la 5 minute. Dupa pregétirea popcornului, opriti aparatul, scoateti stecherul din priza si
inldturati boabele ramase.

Curatare gi intretinere

Inainte de a incepe curatarea, asigurati-va ca aparatul a racit total si este deconectat de la reteaua de curent. Curatatj aparatul cu o laveta
umeda. Nu-l scufundatj in apa. Spalarea cu apa constituie pericol de electrocutare. Nu folositi substante de curatare abrazive. Laveta
poate fi umezita cu un detergent delicat.

Date tehnice:

Tensiunea: 220-240V ~50Hz

Puterea: 1200W
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Din grija pentru mediul inconjurator. Ambalajele din carton va rugam sa le transmiteti sa centrele de maculatura.

Sacii din polietilena (PE) trebuie aruncate in recipientele pentru materialele plastice. Dispozitivul uzat trebuie

transmis la punctul corespunzator de depozitare, deoarece componentele periculoase care se gasesc in dispozitiv

pot fi foarte periculoase pentru mediul inconjurator. Dispozitivul electric trebuie transmis in asa fel incat sa se

limiteze utilizarea lui repetata. Daca in dispozitiv se gasesc baterii acestea trebuiesc scoase si transmise catre
I punctul de depozitare a acestora, separat.

["apaHUMCKI1TE YCIIOBYM Ce pasnnkyBaaT LOKOMKY YpeaoT ce ynoTpebysa 3a kKomepLujantm
Len.

1. MNpen ynotpeba Ha ypeaoT BHUMATENHO NPOYMTajTE M 1 CeKorall CrneaeTe r cnegHnuTe
ynatctsa. [1pon3BoanTenoT He € OArOBOPEH 3a OLUTETYBatba KoM MpoM3neryBaar of
HenpaBwunHa ynoTpeba Ha ypeaor.

2. Ypepgot Tpeba aa ce ynotpebysa camo BHaTpe. He ynoTpebysajte ro ypegoT 3a 6uno
KaKBY LIenu Kou He ce KoMnaTubunHu co Herosata npuMeHa.

3. HanoHot e 220-240V, ~50Hz co 3a3emjyBare. O 6e3beaHOCHN npuunHK He Tpeba aa
ce NpuKIyyyBaaT noBeke ypeau Ha efieH U3BOp Ha eNlekTpuyHa eHepruja.

4. bupeTe BHMMATENHW Kora ro ynotpebysate ypenoT Bo 6nmanHa Ha aeua. He um
[03BOJYBAjTE Ha Aelata fa Ccv urpaat co ypeaoT. He M 4o3BonyBajTe Ha Aelata unm
NyreTo KoW He ro no3HaBaaT YpeaoT fa ro kopuctat 6e3 Haasop.

5. Mpegynpenysate: OBOj ypea He e HameHeT 3a ynotpeba o cTpaHa Ha nnua
(BKIyyyBajku 1 fela nomani og 8 roguHn) co HamaneHn U3NYK1, CEH30PHN UMK
MEHTasH1 CoCOBHOCTM UMW CO HEQOCTATOK HA UCKYCTBO 1 3HAEH-E, OCBEH aKo He Ce
HaarnegyBaHW N ynaTyBaHu BO BpCKa CO ynoTpebara Ha ypedoT 04 CTpaHa Ha nuue
OLrOBOPHO 3a HuBHaTa 6e36eaHocT. [euata He Tpeba fa cu urpaat co ypegoT. Yncterweto
W OOPXyBareTO Ha ypeaoT He Tpeba Aa buae 13BpLIYyBaHO O CTpaHa Ha eLia, OCBEH ako
He ce morornemm og 8 roauHM 1 ako HeMa HeKoj Koj ke rv Hagrnezyea.

6. OTkako Ke 3aBpLuMTE €O ynoTpeba Ha ypeaoT, noneka u3BageTe ro NPUKNYYHUKOT Of
quBonm Ha CTpyja, NpuUTOa NPUAPXYBAjKM ro LUTEKEPOT CO paka. Hukorall He BreyeTe ro
kabenot!!!

7. Hukoraw He octaBajTe ro 6e3 Haa3op ypenoT noBp3aH co A0BOZ Ha CTpyja. [ypu u kora
HaKpaTKo ke MpekiHeTe Co Heroa ynotpeba, UcKiy4eTe ro o CTpyja.

8. Hukoralu He cTaBajTe ro kabenoT, NPUKIYYHUKOT N LiennoT ypea Bo Boda. Hukorall He
WN3MoXyBajTe ro YpeaoT Ha amoccbepcxm YCIIOBW, Kako AMPEKTHA COHYEeBa CBETINHA UM
ROXA, UTH. Hukoraw He ynotpebyBajTe ro ypeaoT BO BMaxHMU YCMOBY.

9. MoBpemeHo NpoBepyBajTe ja cocTojbarta Ha enekTPUYHNOT Kaben. JOKOMKyY Toj e
OLUTETEH, OAHECETE 0 ypeaoT Ha OBMAacTeH CepBUC 3a 3aMeHa Ha kabernoT co Len ga ce
n3berHat onacHu cutyauum.

10. Hukoraw He ynoTpebyBajTe ro ypedoT Co owTeTEH Kaben unm ako B1 NagHan unm oun
OLUTETEH Ha BMMO KakoB HaYMH UMK ako He paboTn npasunHo. He obuaysajte ce camu ga
ro nonpasate AeekTHUOT Npon3Boa buaejku Toa MOXe 4a AOBEAE [0 ENEKTPUYEH LLOK.
Cekoralu HoceTe ro TakBUOT Ypea Ha OBMaCTeH CepBUC Ha nonpaska. [onpaskuTe mMoxat
[a M U3BpLUyBaaT €AMHCTBEHO NPOGECHOHANHN NLia O OBNACTeH cepauc, buaejin
HenpaBWHUTE NONPaBKW MOXaT Ja Npeaun3BuKaaT OnacH! CUTyaLmMmn 3a KOPUCHUKOT.

11. Hukoralu He cTaBajTe ro ypeaoT Ha unn Bo Grin3nHa Ha 3arpeaHqi Mnm Bpenm noBpLUMHIA
NN KYjHCKM ypeay Kako eneKTPUYHN UK NAVHCKM LUNOPETH.

12. Hukoraw He kopucTeTe ro ypedoT Bo BriManHa Ha 3anannmeu Matepujani.

13. He octaBajte ro kabenot aa Bucu npeky paboT Ha paboTHaTa NoBpLUKHA.

14. Co uen pa obesbeunte JONONHUTENHA 3aLITITa, MPenopadyBamMe Aa WHcTanupare
3alUTUTEH ypea Ha andepeHumjanHa ctpyja (RCD) Ha CTpyjHOTO KOMO, CO PejTUHT Ha
AndbepeHupmjanHata ctpyja o He noseke of 30 MA. KoHTakTupajTe npoecoHaneH
enekTpuyap BO BpCka CO OBa.
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15 Cuctemor 3a rpeewe 1 N3yBHUTE LIEBKM CE 3arpeBaar 3a BpEME Ha yn0Tpe6aTa Ha
MallnHaTa. Bw,que MHOTY BHUMATENNHW.
[enosw Ha ypenot

1-Cap 2 - Kanak 3 - UapyBHa LeBKa 4 - CncteM 3a rpeetbe
5-Teno 6 - BknydyBarse / UcknydyBare 7 - Kaben 3a HanojyBatbe

lMpepn npBara ynotpeba

MepwunoTo 3a KonnunHa, kanakoT 1 CUCTEMOT 3a rpeetbe Tpeba Aa Ce ucuncTar co BnaxHa kpna. Mpuknyuute ro kabenot Bo
HanojyBareTO W BKIyYeTe 1o yPefoT Ha 2 MUHYTU — CO 0Ba Ke ce ocrnioboan MMUpUCOT O MPBUOTO BKITydyBake. [ped Aa ce nogroTteu
npeaTa cepuja Ha MykaHK1 MalLvMHaTa Mopa Aa ce 13nagu.

Tpeba aa ce 0be3beay cooaBeTHa BeHTMNaLMja Ha npocTopujaTa.

3ABENELLKA! Mawu+ata He Tpeba aa ce kopucTu HenpekuHaTo noseke of 5 MuHyTu. o oBa Bpeme, Tpeba Aa ce ucknyym Ha okony 10
MUHYTM Aa ce u3nagu . BrpageHuoT TepmMmnyeH NpekuHyBaY ja LWTUTK eauHuLA Of Nperpesatbe. EAnHMLAaTa ke ce BKIyuu aBToMaTcky,
Kora TemnepaTypata Ke ce BpaTiHa Ha COOABETHO HUBO.

MoaroToBka Ha NyKaHKK

Cap co coofBETEH U3HOC Ha NyKaHKK. KopucTeTe camo 3pHa NyKaHKK. He CTaBajTe HUKaKBW opyru COCTO]KVI (MaCJ'IO, MacTm, Lwekep, MTH)
BO CUCTEMOT 3a rpeetse. [la ce cTaBaT 3pHaTa BO CUCTEMOT Ha rpeetbe. 3aTBopeTe 0 KanakoT CO CTaBak€e Ha [03epoT CO 3a06neHuoT
[en CBpTeH HaJony. CraBeTero cafioT 3a nykaHKWTEe NoA M3[yBHaTa LieBKa. CraBeTe ro NPUKNY4OKOT BO LUTEKEPOT. MpuTicHeTe ro
Kon4eTo. I'IpoceqHaTa NnoaroToBKa Ha efieH caf € BO BpeMeTpaewe 04 3po5 MUHYTW. Otkako nykaHkuTe ke 6uaaT NOAroTBEHN ,
ucknyyete ja MalunHaTa, u3BageTe ro kabenot og LUTEKEPOT U OTCTPaHETE M OCTaHaTUTE CEMUHbA.

YucTerbe u oapkyBate

Mpen Aa npucTanuTe KOH YUCTEHETO , OCUTYpajTe Ce feka YPenoT € LENOCHO ONaAeH M e UCKNYYeH of Mpexata. YPeaoT fa ce YnCTU co
BraxHa kpna. YpegoT fia He ce CTaBa Bo Bofa. Muetbe Co BoAa MOXe fja npeau3suka cTpyeH yaap. [la He ce kopucTaT abpasusHm
CPefCTBa 3a unCTete. BnaxHa kpna Moxe A4a ce HaBnaxHM Co Bnar eTepreHT.

TexHuuku nogaToun
HanoH: 220-240V~50Hz
JaumHa: 1200W

COOABETHITE KaHTK 3a oTnagouy. KopucTv anapatot Tpeba aa buae npegazeH Ha nocseTeH cobuparbe noeHn nopaau
hazarsous KOMNOHEHTH, KOW MOXaT Aa BnMjaaT Ha XUBOTHaTa cpeanHa. He cpnajTe oBoj anapat BO 3aefHu4KaTa
kopna 3a oTnafoLy.

OPSTI USLOVI BEZBJEDNOSTI. VAZNE UPUTE KOJE SE TICU
BEZBJEDNOSTI UPOTREBE. PROCITAJTE IH PAZLJIVO |
SACUTOVAJTE KAKO BISTE IH KONSULTOVALI U BUDUCNOSTI

1.Prije poCetka eksploatacije aparata treba proCitati uputstvo za upotrebu i postupati prema
njegovim uputama. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stete koje su nastale uslijed
nenamjenske upotrebe ili neodgovarajuceg rukovanja.

2. Aparat je namjenjen iskljuCivo za kuénu upotrebu. Ne smije se koristiti u druge svrhe —
koje nisu u skladu s njegovom namjenom.

3. Aparat treba prikljuiti isklju¢ivo u utinicu sa uzemljenjem 220-240 V ~ 50Hz

U cilju povec¢anja bezbjednosti eksploatacije, u jedno strujno kolo se ne moze istovremeno
prikljuciti viSe elektriénih uredaja.

4 Treba obracati posebnu paznju tokom koriStenja aparata, kad se u blizini nalaze djeca.
Nemojte dopustiti djeci da se igraju aparatom. Nemojte dozvoljavati djeci niti osobama koje
nisu upoznate sa aparatom da ga koriste.

5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu da koriste djeca starija od 8 godina i osobe sa
ograni¢enim fizickim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima ili osobe neiskusne te
neupoznate sa uredajem, ako se upotreba vrsi pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
bezbjednost ili ako su ove osobe dobile upute vezane za bezbjednu upotrebu uredaja i
svjesne su opasnosti vezanih za upotrebu uredaja. Djeca se ne smiju igrati sa uredajem.
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Cidcenje i konzervacija uredaja ne smije se vrsiti od strane djece, sem ako su starija od 8
godina i vrSe ove radnje pod nadzorom odrasle osobe

6.Uvijek nakon upotrebe, izvadite utikac iz utiCnice za napajanje, pridrzavajuci utiénicu
rukom. NEMOJTE vuc¢i mrezni kabel.

7. Ne potapati kabel, utikac ili sav aparat u vodu ili bilo koju drugu te¢nost. Ne izlagati
djejstvu atmosferskih prilika (kiSa, sunce i dr.) i ne koristiti u uslovima poviSene vlaznosti
(kupatila, ,vlazne” vikendice).

8. Periodi¢no provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za napajanje ostecen,
treba biti promjenjen od strane specijalizovanog servisa sa ciliem sprjeCavanja opasnosti.
9. Nemoijte koristiti aparat: kad je oStecen kabel za napajanje, nakon pada na tlo, kad je na
bilo koji nacin ostecen, kad nepravilno radi. Nemojte samostalno popravljati aparat zbog
opasnosti od udara struje. OStecen aparat predajte odgovarajuéem servisu da izvrsi
provijeru ili popravak. Sve popravke mogu vrsiti iskljucivo ovlasteni servisi. Nepravilno
izveden popravak moze prouzrociti ozbiljnu opasnost za korisnika.

10. Aparat treba staviti na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, daleko od zagrijanih kuhinjskih
uredaja kao $to su: Stednjak, plinski plamenik i dr.

11. Nemojte koristiti aparat u blizini lako zapaljivih materijala.

12. Kabel za napajanje ne moze visjeti preko ruba stola niti dodirivati vruce povrsine.

13. UloZak za zagrijavanje i izlazni lievak se zagrijavaju tokom rada aparata. Budite
posebno oprezni.

Opis uredaja
1-Zdjela 2 - Poklopac 3 - Izlazni lievak 4 - Ulozak za zagrijavanje
5 - Tijelo 6 - Prekidac za uklju¢ivanjefiskljucivanje 7 - Kabel za napajanje

Prije prve upotrebe

Zdjela, poklopac i ulozak za zagrijavanje o€istite vilaznom krpicom. Stavite utika€ u utiénicu i ukljucite uredaj na 2 minuta — na taj nagin
ukloni¢ete miris koji se pojavljuje tokom prve upotrebe. Prije pripreme prve porcije, uredaj se mora ohladiti.

Neophodno je osigurati pravilnu ventilaciju prostorije.

PAZNJA! Nemojte bez prekida koristiti aparat duze od 5 minuta. Nakon tog vremena iskljuite ga i sacekajte 10 minuta da se ohladi.
Ugraden termo prekidag $titi uredaj od prekomjernog zagrijavanja. Uredaj se ukljucuje automatski kada se temperatura vrati na
odgovarajuéi nivo.

Priprema kokica

Napuniti dozer odgovarajuéom koli¢inom kokica. Koristite isklju¢ivo zrna kukuruza za pravljenje kokica. Nemojte stavljati bilo koje druge
sastojke (ulje, mast, Secer i sl.) u ulozak za zagrijavanje. Sipajte kokice u ulozak za zagrijavanje. Zatvorite poklopac stavljajuci dozer
okruglim dijelom nadole. Ispod ljevka stavite posude za kokice. Stavite utika¢ u utiénicu. Pritisnite prekida¢. Prosje¢no vrijeme potrebno za
pripremu jedne porcije je 3 do 5 minuta. Nakon pripreme kokica, uredaj iskljucite, izvadite kabel iz uti¢nice i uklonite preostala zrna.

Ciscenje i odrzavanje 3

Prije ¢iS¢enja provjerite je li se uredaj potpuno ohladio i je li isklju¢en iz napona. Cistite uredaj vlaznom krpicom. Nemojte ga potapljati u
vodi. Pranje u vodi moze izazvati strujni udar! Nemojte koristiti korozivna sredstva za €iS¢enje. Vlaznu krpicu moZete nakvasiti blagim
deterdzentom.

Tehnicki podaci
Napon: 220-240V ~50Hz
Snaga: 1200W

kontejner za plastiku. Iskori§¢en uredaj treba odneti na odgovaraju¢u deponiju, jer opasni sastojci koji se u njemu
nalaze, mogu biti opasni za okoli$. Elektriéni uredaj treba odneti na nacin, koji ograni¢ava njegovu ponovnu upotrebu i
koristenje. Ako se u uredaju nalaze baterije, treba ih izvaditi i odvojeno predati na deponiju.

Brinuci za okolis..
E Molimo Vas da kartonska pakovanja odnesete u otkup otpadnog papira. Polietilenske dZzakove (PE) bacajte u
— Uredaj se ne smije bacati u kontejner za komunalni otpad!!
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A BIZTONSAGRA VONATKOZO FONTOS UTASITASOK

OLVASSAEL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBIEKRE
1.A késziilék hasznalatbavétele elétt olvassa el a kezelési utmutatét, és jarjon el az abban
leirtak szerint. A gyartd nem vallal felelésséget a rendeltetéstél eltéré hasznalatbol vagy a
nem megfeleld kezeléshdl eredd esetleges karokert.
2. A berendezés kizarolag otthoni hasznalatra készult. Ne hasznalja, mas, a rendeltetésétdl
eltérd célra.
3. A berendezést kizardlag 220-240 V ~ 50 Hz, foldelt dugaszoléaljzatra szabad
csatlakoztatni.
A biztonsag fokozasa érdekében egy aramkdrre nem szabad egy idében nagyon sok
elektromos késztiléket kotni.
4. Kulonosen dvatosan kell eljarni a késziilék hasznalatakor, ha a kozelben gyerekek
tartozkodnak. Nem szabad megengedni, hogy a gyerekek jatszanak a késziilékkel, sem
pedig azt, hogy a berendezést nem ismer6 személyek hasznaljék.
5. FIGYELMEZTETES: Jelen késziiléket hasznalhatjak 8 évnél idésebb gyermekek,
valamint fizikai, érzékeld vagy pszichikai képességeikben korlatozott személyek, vagy olyan
valaki, aki nem ismeri a készilléket, nincs vele tapasztalata, feltéve, hogy ez a
biztonsagukert felelés személy felligyeletével torténik, vagy kioktattak dket a késziléknek
biztonsagos hasznalatara, és tudataban vannak a hasznalataval jar6 veszélyeknek. A
gyerekek nem jatszhatnak a berendezéssel. A berendezést ne tisztitsak és ne tartsak
karban gyerekek, esetleg csak akkor, ha 8 évnél idésebbek, és ezt feliigyelettel teszik.
6. Hasznalat utan hizza ki a dugaszt a haldzati dugaszoldaljzatbdl ugy, hogy kézzel tartja a
dugaszoldaljzatot. NE hlzza a haldzati kabelnél fogva.
7. Ne meritse a kabelt, a dugaszt vagy az egész késziiléket vizbe vagy mas folyadékba. Ne
tegye ki a készliléket az id6jaras hatasainak (es, napsités stb.), és ne hasznalja
megndvekedett paratartalmu korilmények kozétt (firdészoba, nedves kempinghézak).
8. Idékent ellendrizze a halozati kabel allapotat. Ha a haldzati kabel sérlt, akkor a veszély
megszlntetése érdekében azt erre specializalt javitdmihelyben ki kell cseréltetni.
9. Ne hasznalja a késziléket sérllt halozati kabellel, vagy ha azt leejtették, vagy barmilyen
mas modon megsértlt, illetve rosszul mikodik. Ne javitsa onalloan a készuléket, mivel ez
aramutés veszélyével jar. A sérilt berendezést adja be megfelelé szervizbe ellenbrzésre
vagy javitasra. Barmilyen javitast kizarolag erre jogosult szerviz végezhet. A helytelendl
végzett javitas komoly veszélyt jelenthet a hasznald szamara.
10. A készlléket hideg, stabil, lapos feluletre kell allitani, messze olyan konyhai
készilékektdl, amelyek felmelegedhetnek: pl. mikros(itétél, gaztlizhelytdl stb.
11. Ne hasznalja a késziiléket gyulékony anyagok kozelében.
12. A halozati kabel nem ldghat az asztal szélén tal, vagy nem érhet forr6 felllethez.
13. Nem szabad felligyelet nélkll hagyni a bekapcsolt készlléket vagy tapegységet.
14. Plusz védelem érdekében ajanlott az elektromos aramkorbe 30 mA-t nem meghaladd
névleges tularamra méretezett tularam-védékapcsol6t (RDC) kell beépiteni. Ezt
villanyszerel6re kell bizni.
15. Afiit6betét és a kivezetd nyilas a készilék hasznalata soran felmelegszik. Legyen
kllondsen dvatos.

A berendezés leirasa
1-Tal 2 - Fedél 3 - Kivezetd nyilas 4 - Fiitébetét
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5 - Burkolat 6 - Be/ki kapcsold 7 - Tapkabel

Elsé hasznalat el6tt

Az adagolét, fedelet valamint flitébetétet tordlje at nedves ruhaval. Helyezze a dugét a konnektorba és kapcsolja be a késziiléket 2
percre— igy megszabadul az elsé bekapcsolast kisérd szagtol. Az elsé adag pattogatott kukorica készitése el6tt a késztiléknek le kell
hilnie.

Biztositsa a helyiség megfeleld szell6zését.

FIGYELEM! Ne hasznalja a késziiléket folyamatosan 5 percnél tovabb. Ezen id6 elteltével kapcsolja ki a késziiléket kb. 10 percre , hogy
leh(iljon. A beépitett hékapcsold védi a késziiléket a tiimelegedéstdl. A késziilék automatikusan bekapcsol, amikor a hémérséklet
visszatér a megfeleld szintre.

Pattogatott kukorica készitése

Téltse fel az adagolot megfeleld mennyiségli maggal. Csak pattogatott kukorica készitésére alkalmas szemeket hasznéljon. Ne tegyen
mas 0sszetevét (olaj, zsir, cukor stb.) a fiitébetétbe. Szorja a szemeket a fiitébetétbe. Zarja le a fedelet rahelyezve az adagolét a
lekerekitett résszel lefelé. Helyezzen a kivezetd nyilas ala edényt a pattogatott kukoricanak. Helyezze a dugét a konnektorba. Nyomja
meg a kapcsol gombot. Egy adag elkészitésének atlagideje 3-5 perc. A pattogatott kukorica elkészitése utan kapcsolja ki a készuléket,
htzza ki a dugét a konnektorbol és tavolitsa el a maradék magokat.

Tisztitas és karbantartas

Tisztitas el6tt gyéz6djon meg arrdl, hogy a készilék teljesen kihdilt és le van kapcsolva a halézatrdl. A késztiléket nedves ruhval tisztitsa.
Ne meritse vizbe. A vizzel torténé mosas aramiitést okozhat. Ne hasznaljon mard tisztitdszereket. Enyhe tisztitdszeres nedves ruhat
haszndljon tisztitashoz.

MUSZAKI ADATOK:

Fesziiltség: 220-240V ~ 50Hz

Teljesitmény: 1200W

megfelel hulladék kézé. Hasznalt készuléket kell eljuttatni a kijeldlt gydjtéhelyekre miatt veszélyes
elemek alkatrészeket, amelyek hatassal lehetnek a kérnyezetre. Ne dobja a késziiléket a k6z6s

E: A kérnyezet védelme érdekében kérjuk kulén karton dobozok és mianyag zsakokat és dobja Oket a
mmmmm  SZ€Métkosarba.

KAYTTOTU_.RVAL_I__ISUUSEHDQT -

LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA VARTEN
1. Ennen laitteen kayttoonottoa lue tdma kayttoohje ja noudata sen maarayksia. Valmistaja
ei ole vastuussa vaarinkaytosta tai virheellisesta huollosta aiheutuvista vahingoista.
2. Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttoon. Al kayta laitetta kayttotarkoituksensa
vastaisella tavalla.
3. Laite on kytkettava ainoastaan maadoitettuun 220-240 V ~ 50 Hz pistorasiaan.
Kayttoturvallisuuden parantamiseksi yhteen sahkopiiriin ei saa kytkea samanaikaisesti
useampia sahkolaitteita. )
4. Toimi erittain varovaisesti, mikali laitteen kayttoaikana sen lahelld on lapsia. Ala anna
lasten leikkia laitteella; kiella lapsia ja laitteeseen perehtymattomia henkiloita kayttamasta
sita
5. VAROITUS: Laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset seka liikuntarajoitteiset ja
vajaamieliset tai laitteen kayttoon perehtymattomat henkilot ainoastaan heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai mikali he ovat saaneet opastusta
laitteen turvallisesta kaytosta ja ovat tietoisia mahdollisista siihen liittyvista kayttovaaroista.
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai kasitella laitetta, paitsi jos
he ovat vahintaan 8-vuotiaita ja tekevat sita valvonnassa. o
6. Aina kayton jalkeen irrota pistoke pitaen kadella pistorasiasta. ALA veda virtajohdosta.
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7. Ala upota virtajohtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muihin nesteisiin. Al3 altista
laitetta saavaikutukselle (vesisade, aurinko, jne.). Ald kaytd hyvin kosteissa tiloissa
(kylpyhuone, kostea mokki).

8. Tarkista saannollisesti johdon kunto. Jos virtajohto on vaurioitunut, se on korjattava
valtuutetussa huoltoliikkeessa vaaratilanteiden valttamiseksi.

9. Al kayta laitetta, mikali sen virtajohto on vaurioitunut tai jos laite on pudonnut tai
vaurioitunut muulla tavalla tai se ei toimi oikein. Al4 korjaa laitetta omaehtoisesti
sahkoiskuvaaran vuoksi. Vie viallinen laite asianmukaiselle huoltoliikkeelle tarkastettavaksi
ja korjattavaksi. Kaikkia korjauksia saa tehda ainoastaan valtuutetussa huoltoliikkeessa.
Virheellinen korjaus voi aiheuttaa kayttajan vakavan loukkaantumisvaaran.

10. Sijoita laite viileélle, tukevalle ja tasaiselle alustalle, pitaen turvavalia lammityslaitteista
ja kodinkoneista, kuten sahkohellasta, kaasupolttimista jne.

11. Ala kayta laitetta tulenarkojen aineiden laheisyydessa.

12. Virtajohto on estettava roikkumisesta pdydan reunan yli tai kuumien pintojen
koskettamisesta.

13. Ald jata laitetta tai virransyo6ttolaitetta pistorasiaan ilman valvontaa.

14. Lisasuojauksen varmistamiseksi suositellaan asentamaan laitteen virtapiiriin
vikavirtasuojakytkimen (RCD), jonka nimellisvirta on korkeintaan 30 mA. Talta osin on
otettava yhteytta patevaan sahkoasentajaan.

15. Lammitysosa ja kouru kuumenevat koneen kayton aikana. Ole erityisen varovainen.

Laitteen rakenne
1 - Kulho 2 - Kansi 3 - Kouru 4 - Lammitysosa
5 - Runko 6 - Virtakytkin 7 - Virtajohto

Ennen ensimmaista kayttoa

Kulho, kansi, kouru ja lammitysosa puhdistetaan kostealla puhdistusliinalla. Liité pistotulppa pistorasiaan ja kytke laite paalle 2 minuutin
ajaksi - ndin poistetaan laitteesta ensimmaisen kéyttokerran aikana tyypillisesti esiintyva haju. Anna laitteen jaahtya ennen kuin valmistat
ensimmaisen kerran popcornia. Varmista ettd huoneessa on riittava tuulenvaihto.

HUOM! Konetta ei ole tarkoitettu jatkuvaan kayttoon. Sita ei saa kayttaa kerrallaan 5 minuuttia kauempaa. Sen jalkeen siité on katkaistava
virta ja sen on annettava jaahtya noin 10 minuuttia. Sisdanrakennettu ylikuumenemissuoja estaa laitteen ylikuumenemisen. Laite
kaynnistyy uudelleen automaattisesti, kun sen annetaan jadhtya riittavasti.

Popcornin valmistus )

Tayta mittakuppi sopivalla maaralla popcornia. Kayta vain popcornin valmistukseen sopivia jyvid. Ald laita lAmmitysosaan muita aineita
(6ljya, rasvaa, sokeria yms.). Lis&a jyvat kannessa olevan aukon kautta Iammitysosaan. Sulje kansi sijoittamalla mittakupin kaareva alue
aukon péalle. Aseta kourun alle astia valmistettavalle popcorn-annokselle. Laita pistotulppa pistorasiaan. Kaynnist laite painamalla
virtakytkinta. Keskimaarainen popcorn-annoksen valmistusaika on 3-5 minuuttia. Kytke laite pois paalta kayton jalkeen, irrota pistoke
pistorasiasta ja poista mahdollisesti jaljelle jaaneet jyvat.

Laitteen puhdistus ja hoito

Varmista, etté laitteesta on katkaistu virta ja etté se on jaahtynyt taysin ennen puhdistamista. Sahkaiskun vélttamiseksi &la puhdista
laitetta vedell &laka upota sita veteen. Ala k&yta hankaavia tai voimakkaita pesuaineita. Puhdistusliinaa voidaan kostuttaa miedolla
puhdistusaineella.

TEKNISET TIEDOT:

Jannite: 220-240V ~ 50Hz
Teho: 1200W

jateastioissa. Kaytetyt koneet tulee toimittaa niihin erioistuneisiin kerdyspisteisiin ymparistolle

E Suojellaksesi ympréristdasi: havitad pahvilaatikot ja muovipussit ja kierrata ne niille tarkoitetuissa
vaarallisten aineiden takia. Al& havité laitteita sekajatteessa.
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2YNOHKEZ AZQANEIAZ

ZHMANTIKEZ OAHTIEZ T'lA THN AZPAAEIA XPHZHZ
MAPAKAAQ AIABAZTE MPOZEKTIKA KAI KPATHZTE A MEAAONTIKH ANAGQOPA
O1 6pol eyyunang eival dIAQOPETIKOI, EAV N GUCKEUR XPNOIUOTIOIEITAI IO EUTTOPIKOUG
OKOTIOUG.
1. Mpiv xpnolyotoINoETe 10 TTPOIdV, BIAPBACTE TIPOTEKTIKA KAl AKOAOUBEITE TTAVTA TIC
TTapakaTw odnyieg. O KATAoKEUAOTAG Bev QEPEI Kapia EuBUVN yia TUXOV {NHIES TTOU
o@eihovTal ag Kakn xpron.
2.To TTpoidv TIPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITAI OVO OF ETWTEPIKOUS XWPOUS. Mnv XpnoIUOTIOIEITE
TO TIPOIGV yIa OTTOI08TTOTE OKOTIO TToU OEV €ival GUURATE WE TNV EQAPLOYT TOU.
3. H kat@AAnAn téon eivai 220-240V, ~ 50Hz. Na Adyoug ac@aAeiag dev ival okOTTIHO va
ouvdéaeTe TTOANEG GUOKEUEC O€ Pia TTpidal.
4. Na €ioTe TTPOOEKTIKOI KATa TN XpAon yUpw amo Ta maidid. Mnv agrivere ta aidid va
Traidouv pe 10 TP0IdV. Mnv agrvete TTaidid r) dropa 1mou dev yvwpidouv Tn CUCKEUR va TO
XPNOIHOTIOI00V XWPiG ETTiRAEYN.
5. MPOEIAOMOIHZH: Auth n ouokeur| ptropei va XpnaoiyotoinBei amd maidid nAikiag avw
TWV 8 £TWV KAl ATOUA YE PEIWPEVEG CWHATIKEG, AITONTNPIOKES A DIAVONTIKES IKAVOTNTEG )
ATopa Xwpig eUTTEIpia A yvwaon TG GUOKEUNG JOVO UTTO Tnv TTIBAEWN EVOS TTPOCWTTOU
utTeUBuvou yia TV ao@AAeId TOUG 1) AV gixav evnuePWOE yia TNV ao@aAr XpAon TS
OUOKEUNG KaI £X0UV ETTIYVWAOT TwV KIVOUVWY TTou guvdéovTal pe T Asitoupyia Tng. Ta
Traudia dev pétrel va raiouv We T ouakeun. O kaBapiopdg kail n ouvTApnan TG
OUOKEUNG Oev TTPETTEN v TTpayaTOTToIoUVTal atrd TTaidId, EKTOC av gival avw Twv 8 eTwv
Kal o1 dpaaTnPIATNTES AUTES eKTEAOUVTAI UTTO ETTIBAEWN.
6. AQoU 0AoKANPWOETE TN XPAON TOU TTPOI6VTOC, BupnBeite va agalpéoete ammaAd 1o BUoua
aTmo TNV TPICa TTou Kpartdel Ty Tpia pe 10 XEpI aag. MoTE pnv 1paBate 1o KaAwdio
peduarog !N
7. Mnv QrveTe TTOTE TO TTPOIOV CUVOEDEPEVO OTNV TINYI EVEPYEIOS XWPIG ETTIBAEWN. AKOUN
Kal tav dIakATITETal N XPAoN Yia PIKPO XPOVIKO dIACTNHA, ATIEVEQYOTTOINGTE TO ATTO TO
OiKTUO, ATTOOUVOEDTE TO ATTO TNV TIPICa.
8. Mn Bddete oté 10 kaAWAIO PEUPATOC, TO BUTUA I OAOKANPN TN GUCKEUR OTO vePO. Mnv
EKBETETE TTOTE TO TTPOIGV OTIC ATHOTPAIPIKEG OUVBAKES OTTWG TO APETO NAIOKS QWG 1) TN
Bpoxn KATT. Mn xpnoIUoTToIEiTE TIOTE TO TTPOIOV OE UYPEG GUVBAKEC.
9. ENéyxete TEPI0BIKA TNV KOTAOTAON TOU KaAwdIiou Tpo@odoaiag. Edv 1o kaAwdio
Tp0P0dOCTiag Eival KATETTPAUUEVO, TO TTPOIOV Ba TIPETTEI VO OTPAPE] O€ WIa ETTAYYEAUATIKA
B¢on o€pPic Tou Ba avTikaTaoTabel, TTPOKEIUEVOU VO ATTOPEUXBOUV ETTIKIVOUVES
KOTOOTACEIC.
10. MoTé Pnv XpnoIUOTIOIEITE TO TTPOIOV e PBAPUEVO KaAWDIO TPoPodoaTiag f av ExEl
méoel ) €XEl UTTOOTET CNUIA PE OTTOIOVOATIOTE AANO TPATTO 1) £V dev AciToupyei owaTd. Mnv
TPOCTIABACETE va eMBIOPBWAETE TOV EAUTO OAC, YIOTI UTTOPET VO TIPOKAAEDE
NAekTpOTTANGia. MAvToTE OTPEPETE T {NMIEVN OUOKEUN O€ ia eTTayyeAuaTikh 6éon aépPig
yia va v emokeudoeTe. OAEC 01 ETTIOKEVEC UTTOPOUV VA YivOuv JOVO aTTo
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€€oUa1000TNUEVOUG TEXVIKOUG. H ETTIOKEUN TTOU EYIVE EOCQAAUEVA PTTOPET VO TTPOKANEDEI
ETMIKIVOUVES KATAOTACEIC YId TOV XPHOTN.

11. Moté pnv TOTTOBETEITE TO TTPOIOV TTAVW ) KOVTA OTIG (0TEG 1) BEPUEC ETTIQAVEIES 1) OTIC
OUOKEUEG KOUCivag OTIwG 0 NAEKTPIKOS poUpVog 1 0 KAUGTAPAG aEPioU.

12. ToTé Pnv XpNnOIUOTIOIEITE TO TTPOIGV KOVTA O€ KaUOIUa.

13. Mnv a@rvete 10 KaAwdI0 va kpéueTal Tavw ammd 10 AKPo Tou PETPNTA.

14. Autdg 0 £COTTAIOPOG TIPOOPICETaI VIO OIKIOKA KOl TTapdpoia Xpron, 0Twg: Koudiveg
TTPOCWTTIKOU O€ KATAOTAWATA, ypageia kal dAa TepiBaAovTa epyaaiag, fononTikd
dwpdria, eAdTeg o€ Cevodoyxeia, HOTEN Kal GAAa TrepIBAAAovTa auTou Tou TUTTOU, O€
uTTVOdWWATIa Kal TpaTTelapieg.

15. H ouokeun TpéTrel va atrevepyoTroinBei uetTd amo kabe xpron.

16. Mpokeipévou va TTapaoxedei TPdaBETN TpoaTacia, ouvioTaTal n eykatdoToon
OUOKEUNS pelpaTog UTToAeIMuaTwyY (RCD) 010 KUKAWHA 10XUO0G, HE UTTOAEIMKATIKA
OVOUOOTIKN TIUA peUpaTog Ox1 ueyaAuTepn até 30 mA. ETTikoIvwvAOTE pe Tov TayyeAuaTia
NAEKTPOAGYO O€ auTO TO BEA.

17. To évBeTo Béppavang kal 0 aywyog Beppdtnrag katd n xpAon. Na gioal TToAU
TTPOCEKTIKOG.

NEPIFPAGH
1-Bado 2 - Kamdki 3 - Kadpi 4 - EvBeTo Béppavong
5 - Zwpa 6 - Alakotmg ON / OFF 7 - Kahwdio Tpogodoaiag

MPIN THN NMPQTH XPHZH

KaBapiaTe 10 UtmoA, 10 Kamdki kai 10 BepuavTikd £vOeTo pe éva uypd Travi. ToroBeThoTE To BUCUA OE pIa TIPICa KAl EVEPYOTTOIATTE T
OUOKEUR Y10 2 AeTTTd (yia va amraAAayeite amd T pupwdid Tou guvodeUel TNV TTPWTN XeAon). AQATTE TN GUOKEUN VO KPUWOE! TTPIV TNV
TTPOETOINATTO TOU TIPWTOU PEPOUG TOU TTOTT KOPV.

E¢aopahioTe emapkn eSoepiopd.

YHMEIQZH: Mnv XpnaILOTIOIEITE TN GUGKEUT CUVEXWS YIa TIEPICTOTEPO a6 5 AETITA, HETA T TV OTToia TIPETTEI VO aTrevepyoTToinBei yia
mepitou 10 AeTrTd yia va kpuwoel. Evag evowpaTtwpévog Beppikdg S1akOTITNG TIPOCTATEUEI TOV KATATKEUATTH TOU TTOTT KOPV aTTé TV
utrepBéppavan. H auakeun Ba evepyotroinbei autopara 6tav n Bepuokpaacio g emoTpéwel o€ KaTaAAnAo emitedo.

lpogToipaaia ot Kopv

lepioTe T0 KOTEAO PETPNONG PE pia KATAAANAN TTOGGTNTA TTOTT KOPV. XPNOILOTIOINGTE MOVO TIUPAVEG YIal TV TTapaywyr 1ot Kopv. Mn
Bacete aMa ouaTartikd (Aad1, AiTrog, aAdri, axapn KATT.) 1o évBeTo Béppavang. Pigre Toug Tuprveg oTo €vBeTo BEppavang. KAeioTe o
&volypa Tou KamrakioU ToTroBETwvTag To KudBio Pétpnang He To KapTuAo TURPA TTPogG Ta KATw aTo dvolypa. TotoBeTAaTE €va SoxEio yia TO
TIOTT KopV KATWw amo Tov aywyod. TomobetaTe To Buopa ae pia mpida pedparog. MarAate 1o diakomTn ON / OFF (9). O péaog xpdvog
emeepyaaiag yia éva TuAUa TTOT kopv gival Tepitrou. 3 Ewg 5 AeTd. OTav TEAEIWOETE TV TTPOETOINATIA TOU POPCOM, ATTEVEQYOTIOINCTE T
OUCKEUR, aTToouVOEDTE TV aTTO TV TIPICa Kal apaIpéaTe TOUG UTTOAOITTOUG TTUPKVEG.

KAGAPIZMOZ KAl £YNTHPHZH

Mpiv kaBapioete Tn guokeun, BePaiwbeite o1 Gev ival guvdedepévn 0TV TPoPodoaia PEUNATOS Kal OTI EXEl KPUWOE! vieAwS. KaBapioTe
TOV KOTOOKEUADTH) TTOTT KOpV e €va uypd Travi. Mnv Bubidete 1o vepd. To TAUGIHO Pe vepd evdéxeTal va TTpokaréael nAektpotmAngia. Mnv
XPNOIMOTIOIEITE KAUOTIKA KaBaPIOTIKA. To UQACUA UTTOPET VO UYPaiVETaI e VAl ATTIO ATTOPPUTIAVTIKO.

TEXNIKA AEAOMENA:
Téon: 220-240V ~ 50Hz
loxug: 1200W

amoppipuaTwy xapTiou. Tig aakoUAeg armo moAuaiBulévio (PE), amoppiyte Tig aTov kado avakUKAwoNG TAAGTIKGWY. H
@Bapuévn GUOKEUR TIPETIEN VOl ATTOPPITITETA GTO KATAMNAO OnpEio, E5aITiag Twv EMKIVEUVWY OTOIXEIWY TTOU TIEPIEXE! Kall Ta
otrola UTopei va ammoteAégouy amelAr yia 1o TIEpIBAAOV. H NAEKTPIKF GUCKEUR TIPETIEN VOl ATTOPPITITETAN WE TETOIO TPOTIO WOTE

V0! TIEPIOPIOTE] N ETAVOYPNOIHOTIOINGN TNG. EGV 0TN GUOKEUR BpioKOVTaI pTTaTapieg, AUTEG TIPETTEI VAl aQaIPEBOUY Kall Vol
TIETAYXTOUV € EEXWPIOTO KADO.

ﬁmpowiioups 70 QUOIKG TrEPIBAAAOV. MapakaloUye va TIETATE TIG GUOKEUATIES ATTO XOPTOVI GTOV KABO avaKUKAwaNng
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VEILIGHEIDSVOORWAARDEN

BELANGRIJKE AANWIJZINGEN VOOR DE VEILIGHEID VAN GEBRUIK
LEES AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE
De garantievoorwaarden zijn anders als het apparaat voor commerciéle doeleinden wordt
gebruikt.
1. Lees het product aandachtig door voordat u het product gebruikt en volg altijd de volgende
instructies. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor schade als gevolg van verkeerd
gebruik.
2.Het product mag alleen binnenshuis worden gebruikt. Gebruik het product niet voor
doeleinden die niet compatibel zijn met de toepassing.
3. Het toepasselijke voltage is 220-240V, ~ 50Hz. Om veiligheidsredenen is het niet
raadzaam om meerdere apparaten op één stopcontact aan te sluiten.
4. Wees voorzichtig als u kinderen gebruikt. Laat de kinderen niet met het product spelen.
Laat kinderen of mensen die het apparaat niet kennen, het niet zonder toezicht gebruiken.
5. WAARSCHUWING: dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
personen met beperkte fysieke, sensorische of mentale capaciteiten, of personen zonder
ervaring of kennis van het apparaat, alleen onder toezicht van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid, of als zij werden geinstrueerd over het veilige gebruik
van het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die verband houden met de werking
ervan. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud van het
apparaat mogen niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en
deze activiteiten onder toezicht worden uitgevoerd.
6. Vergeet na het gebruik van het product niet altijd voorzichtig de stekker uit het stopcontact
te verwijderen terwijl u de uitgang vasthoudt met uw hand. Trek nooit aan het netsnoer !!!
7. Laat het product nooit zonder toezicht op de stroombron aangesloten. Zelfs wanneer het
gebruik voor een korte tijd wordt onderbroken, schakelt u het uit van het netwerk, ontkoppel
de stroom.
8. Steek het netsnoer, de stekker of het hele apparaat nooit in het water. Stel het product
nooit bloot aan atmosferische omstandigheden zoals direct zonlicht of regen, enz. Gebruik
het product nooit in vochtige omstandigheden.
9. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer is beschadigd, moet het
product worden vervangen door een professionele servicelocatie om te worden vervangen
om gevaarlijke situaties te voorkomen.
10. Gebruik het product nooit met een beschadigd netsnoer of als het op een andere manier
is gevallen of beschadigd of als het niet goed werkt. Probeer het defecte product niet zelf te
repareren omdat dit tot een elektrische schok kan leiden. Schakel het beschadigde apparaat
altijd naar een professionele servicelocatie om het te repareren. Alle reparaties kunnen
alleen worden uitgevoerd door geautoriseerde serviceprofessionals. De reparatie die
verkeerd is uitgevoerd, kan gevaarlijke situaties voor de gebruiker veroorzaken.
11. Plaats het product nooit op of dichtbij de hete of warme oppervlakken of de
keukenapparatuur zoals de elektrische oven of gasbrander.
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12. Gebruik het product nooit in de buurt van brandbare stoffen.

13. Laat het snoer niet over de rand van het aanrecht hangen.

14. Deze apparatuur is bedoeld voor huishoudelijk en soortgelijk gebruik, zoals: keukens in
winkels, kantoren en andere werkomgevingen, werkruimten, door klanten in hotels, motels
en andere woonomgevingen van dit type, in slaapkamers en eetkamers.

15. Het apparaat moet na elk gebruik worden uitgeschakeld.

16. Om extra bescherming te bieden, wordt het aanbevolen om een llreststroomapparaat
(RCD) in het stroomcircuit te installeren, met een reststroomvermogen van niet meer dan 30
mA. Neem in dit geval contact op met een professionele elektricien.

17. Het verwarmingselement en de goot worden heet tijdens het gebruik. Wees erg
voorzichtig.

OMSCHRIJVING
1-Kom 2 - Deksel 3 - Helling 4 - Verwarmingselement
5 - Lichaam 6 - AAN / UIT-schakelaar 7 - Netsnoer

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Maak de kom, het deksel en de verwarmingsinzet schoon met een vochtige doek. Steek de stekker in een stopcontact en schakel het
apparaat 2 minuten in (om de geur te verwijderen die bij het eerste gebruik hoort). Laat het apparaat afkoelen voordat u het eerste deel van
de popcorn klaarmaakt.

Zorg voor voldoende ventilatie.

OPMERKING: Gebruik het apparaat niet langer dan 5 minuten achtereen, daarna moet het ongeveer 10 minuten worden uitgeschakeld om
af te koelen. Een ingebouwde thermische schakelaar beschermt de popcornmachine tegen oververhitting. Het apparaat wordt automatisch
ingeschakeld wanneer de temperatuur weer op het juiste niveau is.

Popcorn voorbereiden

Vul de maatbeker met een geschikte hoeveelheid popcorn. Gebruik alleen kernels voor het maken van popcorn. Plaats geen andere
ingrediénten (olie, vet, zout, suiker, enz.) In het verwarmingselement. Giet de korrels in het verwarmingselement. Suit de dekselopening
door de maatbeker met het gebogen gedeelte naar beneden in de opening te plaatsen. Plaats een bakje voor de popcorn onder de
parachute. Steek de stekker in een stopcontact. Druk op de AAN / UIT-schakelaar (9). De gemiddelde verwerkingstijd voor een deel van de
popcorn is ongeveer. 3 tot 5 minuten. Wanneer je klaar bent met het bereiden van popcorn, schakel je het apparaat uit, koppel je het los en
verwijder je alle resterende kernels.

SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Controleer voordat u het apparaat gaat schoonmaken of het niet op het stroomnet is aangesloten en volledig is afgekoeld. Maak de
popcornmachine schoon met een vochtige doek. Dompel het niet onder in water. Wassen met water kan een elektrische schok
veroorzaken. Gebruik geen bijtende reinigingsmiddelen. Het doek kan worden bevochtigd met een mild reinigingsmiddel.

TECHNISCHE DATA:
Voltage: 220-240V ~ 50Hz
Vermogen: 1200W

container voor plastic . Versleten apparatuur afgeven bij het juiste verzamelpunkt, als in het apparatuur gevaarlijke elementen zitten kan dat een
bedreiging zijn voor het milieu. Elektrisch apparatuur moet worden geretourneerd om het hergebruik te verminderen. Als in het apparatur batterijen

ﬁWe geven om het milieu. We vragen u om de kartonnen verpakkingen te storten bij het oud papier. Polyethyleen zakken (PE) storten in de
ziiten, horen die verwijderd te worden en appart af te worden gegeven bij het juiste verzamelpunkt.
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(SL) SLOVENSCGINA

VARNOSTNI POGOJI

POMEMBNA NAVODILA ZA VARNOST UPORABE

PROSIMO PREBERITE IN POGLEDAJTE ZA PRIHODNJO REFERENCO

Garancijski pogoji se razlikujejo, Ce se naprava uporablja v komercialne namene.

1. Pred uporabo izdelka natanc¢no preberite in upoStevajte naslednja navodila. Proizvajalec
ne odgovarja za kakrsno koli Skodo zaradi napacne uporabe.

2.Proizvod se sme uporabljati samo v zaprtih prostorih. Izdelka ne uporabljajte za noben
namen, ki ni zdruZljiv z njegovo uporabo.

3. Napetost aparata je 220-240V, ~ 50Hz. 1z varnostnih razlogov ni primerno prikljuciti ve¢
naprav na eno vticnico.

4. Bodite previdni pri uporabi otrok. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z izdelkom. Otrokom ali
osebam, ki ne poznajo naprave, ne dovolite, da jih uporabljajo brez nadzora.

5. OPOZORILO: Napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, Cutnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkuSen; ali znanja o
napravi, samo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e so bili pouceni o
varni uporabi naprave in se zavedajo nevarnosti, povezanih z delovanjem naprave. Otroci se
ne smejo igrati z napravo. Cis¢enje in vzdrzevanje naprave ne smejo izvajati otroci, razen &e
so starejSi od 8 let in se te dejavnosti izvajajo pod nadzorom.

6. Ko koncate z uporabo izdelka, ne pozabite nezno odstraniti vti¢a iz vtinice, ki drZi vticnico
z roko. Nikoli ne vlecite napajalnega kabla !!!

7. 1zdelka nikoli ne pustite prikljuciti na vir energije brez nadzora. Tudi ¢e se uporaba prekine
za kratek Cas, jo izklopite iz omreZja, odklopite napajanje.

8. Napajalnega kabla, vti¢a ali celotne naprave nikoli ne postavljajte v vodo. Izdelka nikoli ne
izpostavljajte atmosferskim pogojem, kot so neposredna sonéna svetloba ali deZ, itd. Nikoli
ne uporabljajte izdelka v vlaznih pogojih.

9. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel poskodovan, morate
izdelek obrniti na strokovno servisno mesto, ki ga je treba zamenjati, da se izognete
nevarnim situacijam.

10. Izdelka nikoli ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali e je padel ali kako
drugace poskodovan ali ¢e ne deluje pravilno. Ne poskuSajte popraviti poSkodovanega
izdelka, ker lahko povzroci elektrini udar. PoSkodovano napravo vedno obrnite na strokovno
servisno mesto, da jo popravite. Vsa popravila lahko opravijo samo pooblad¢eni serviserji.
Nepravilno izvedeno popravilo lahko povzroci nevarne situacije za uporabnika.

11. Izdelka nikoli ne postavljajte na tople ali vro¢e povrsine ali v kuhinjske aparate, kot so
elektricna pecica ali plinski gorilnik.

12. Izdelka ne uporabljajte blizu gorljivin snovi.

13. Ne pustite, da kabel visi ¢ez rob Stevca.

14. Ta oprema je namenjena za uporabo v gospodinjstvu in za podobno uporabo, kot so:
kuhinjske kuhinje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih, pomoznih prostorih, s
strani strank v hotelih, motelih in drugih bivalnih okoljih te vrste, v spalnicah in jedilnicah.

15. Napravo je treba po vsaki uporabi izklopiti.
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16. Da bi zagotovili dodatno zascito, je priporoCljivo v napajalni tokokrog vgraditi napravo za
zadrzevanje toka (RCD) s preostalo tokovno mocjo najve¢ 30 mA. V zvezi s tem se obrnite
na profesionalnega elektricarja.

17. Med uporabo se ogrevalni vioZek in dréa segrejejo. Bodite zelo previdni.

OPIS
1 - Posoda 2 - Pokrov 3 - Vzvod 4 - Ogrevalni viozek
5 - Ohigje 6 - stikalo za vklop / izklop 7 - napajalni kabel

PRED PRVO UPORABO

Ocistite posodo, pokrov in grelni viozek z viazno krpo. Vtaknite vtikac v elektriéno vticnico in vklopite aparat za 2 minuti (da se znebite
vonja, ki spremlja prvo uporabo). Pustite, da se aparat ohladi, preden pripravite prvi del kokice.

Poskrbite za zadostno prezracevanje.

OPOMBA: Aparata ne uporabljajte neprekinjeno ve¢ kot 5 minut, potem pa ga morate izklopiti za priblizno 10 minut, da se ohladi. Vgrajeno
termicno stikalo S¢iti stroj za kokice pred pregrevanjem. Naprava se bo samodejno vklopila, ko se bo temperatura vrnila na ustrezno raven.

Priprava kokice

Merilno posodo napolnite z ustrezno koli¢ino kokice. Za kokice uporabljajte samo jedra. Ne vstavjajte drugih sestavin (olja, ma$¢obe, soli,
sladkorja itd..) V grelni vioZek. Zma zlijte v grelni viozek. Odprite pokrov z odprtino za merjenje tako, da postavite merilno posodo z
zaobljenim delom navzdol v odprtino. Postavite posodo za pokovko pod Zleb. Vti¢ vtaknite v omrezno vtiCnico. Pritisnite stikalo za vklop /
izklop (9). Povprecni Cas obdelave za del kokice je pribl. 3 do 5 minut. Ko kon&ate s pripravijanjem pokovke, izklopite aparat, izkljucite in
odstranite preostala jedra.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred ¢iSCenjem se prepriCajte, da ni prikljuCen na elektricno omrezje in da se je popolnoma ohladil. Izdelovalca pokovke o€istite z vlazno
krpo. Ne potopite ga v vodo. Pranje z vodo lahko povzrogi elektriéni udar. Ne uporabljajte jedkih Cistil. Krpo lahko navlaZite z blagim
detergentom.

TEHNICNI PODATKI:
Napetost: 220-240V ~ 50Hz
Mo¢: 1200W

Skrbimo za okolje. Kartonska embalaza, prosim darovati na odpadni papir. Polietilenske vrece (PE) megite v posoda za
plastiko. Dotrajane naprave je treba vmiti na ustrezno zbiro mesto, ker vsebovane v napravo nevarne elemente lahko
predstavljajo ngvarnost za okolje. Elekiriéna naprava je treba vmiti kakor, da se omeji njegovo ponovno uporabo in
izkoris¢enost. Ce naprava vsebuije baterio, je treba odstraniti in lo¢eno dati nazaj na mesta skladi¢enja.

SAKERHETSVILLKOR

VIKTIGA INSTRUKTIONER FOR ANVANDNINGSAKERHET

Var vanlig och las noggrant och behall den for framtida referens

Garantivillkoren &r olika, om enheten anvands for kommersiellt &ndamal.

1. Innan du anvander produkten las noggrant och ol alltid féljande instruktioner. Tillverkaren
ansvarar inte for skador pa grund av felaktig anvandning.

2. Produkten far endast anvandas inomhus. Anvand inte produkten for nagot &ndamal som
inte ar kompatibelt med dess tillampning.

3. Appliacable spanningen ar 220-240V, ~ 50Hz. Av sakerhetsskal ar det inte lampligt att
ansluta flera enheter till ett vagguttag.

4. Var forsiktig nar du anvander barn runt. Lat inte barnen leka med produkten. Lat inte barn
eller personer som inte kanner till enheten anvanda den utan tillsyn.

5. VARNING: Den har enheten kan anvandas av barn éver 8 ar och personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller personer utan erfarenhet eller kunskap om
enheten, endast under dverinseende av en person som ansvarar for deras sakerhet, eller om
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de fick instruktioner om saker anvandning av enheten och ar medvetna om de faror som ar
forknippade med dess funktion. Barn ska inte leka med enheten. Rengéring och underhall av
apparaten ska inte utféras av barn, savida de inte ar dver 8 ar och dessa aktiviteter utfors
under tillsyn.

6. Nar du ar fardig med att anvanda produkten, kom ihag att forsiktigt ta bort kontakten fran
eluttaget som haller uttaget med handen. Dra aldrig strémkabeln !!!

7. Lamna aldrig produkten ansluten till strémkéllan utan tillsyn. Aven om anvandningen
avbryts under en kort stund, stang av den fran natverket, koppla ur strommen.

8. Placera aldrig stromkabeln, kontakten eller hela enheten i vattnet. Utsatt aldrig produkten
for atmosfariska férhallanden som direkt solljus eller regn etc. Anvand aldrig produkten under
fuktiga forhallanden.

9. Kontrollera regelbundet strémkabelns tillstand. Om strémkabeln &r skadad ska produkten
vandas till en professionell serviceplats som ska bytas ut for att undvika farliga situationer.
10. Anvand aldrig produkten med en skadad stromkabel eller om den tappades eller
skadades pa nagot annat satt eller om det inte fungerar ordentligt. Forsok inte reparera den
defekta produkten sjélv eftersom det kan leda till elektrisk stot. Vand alltid den skadade
enheten till en professionell serviceplats for att reparera den. Alla reparationer kan endast
utféras av auktoriserade servicepersonal. Den reparation som gjordes felaktigt kan orsaka
farliga situationer for anvandaren.

11. Placera aldrig produkten pa eller nara de varma eller varma ytorna eller koksutrustning
som den elektriska ugnen eller gasbrannaren.

12. Anvand aldrig produkten nara brannbara amnen.

13. Lat inte sladden hanga 6ver kanten av raknaren.

14. Denna utrustning ar avsedd for inhemsk och liknande anvandning, sasom: personalkok i
butiker, kontor och andra arbetsmiljoer, tvattstugor, av kunder pa hotell, motell och andra
bostadsmiljoer av denna typ i sovrum och matsalar.

15. Enheten maste stangas av efter varje anvandning.

16. For att ge ytterligare skydd rekommenderas att du installerar aterstartsstromsenhet
(RCD) i strdmkretsen, med aterstaende stromstyrka inte mer &n 30 mA. Kontakta
professionell elektriker i denna fraga.

17. Varmeinsatsen och rannan blir heta under anvandning. Var valdigt forsiktig.

1816/5000

BESKRIVNING

1 - Skal 2 - Skapa 3 - Skara 4 - Varmeinsats
5 - Kropp 6 - Pa / Av-knapp 7 - Natsladd

FORE FORSTA ANVANDNINGEN

Rengor skalen, locket och varmeinsatsen med en fuktig trasa. Satt i kontakten i ett végguttag och satt pa apparaten i 2 minuter (for att bli
av med lukten som foljer med forsta gangen). Lat apparaten svalna innan du forbereder den forsta delen av popcorn.

Se till att ventilationen &r tillr&cklig.

OBS! Anvand inte apparaten kontinuerligt i mer &n 5 minuter, varefter den maste stangas av i ca 10 minuter for att svalna. En inbyggd
termisk omkopplare skyddar popcornmaskinen fran dverhettning. Apparaten slas pa automatiskt nar temperaturen atergar till rétt niva.

Forbereder popcorn
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Fyll matbagaren med en lamplig mangd popcorn. Anvand endast kérnor for att gora popcorn. Placera inte andra ingredienser (olja, fett, salt,
socker etc.) i varmeinsatsen. Hall karnorna i véarmeinsatsen. Stang lockdppningen genom att placera matbagaren med det krokta snittet
nedat i dppningen. Placera en behallare for popcornen under rannan. Sétt i kontakten i ett vagguttag. Tryck pa ON / OFF-knappen (9). Den
genomsnittliga bearbetningstiden for en portion popcorn ar ca. 3 till 5 minuter. Nar du &r klar med att férbereda popcorn, stang av
apparaten, koppla ur den och ta bort eventuella kvarvarande karnor.

STADNING OCH UNDERHALL

Innan du rengdr apparaten ska du forsakra dig om att den inte ar ansluten till nataggregatet och helt nedkylt. Rengér popcornmaskinen
med en fuktig trasa. Doppa inte ner det i vatten. Tvattning med vatten kan resultera i elektrisk stot. Anvéand inte kaustiska rengdringsmedel.
Duken kan vara fuktad med ett mildt rengdringsmedel.

TEKNISK DATA:
anning: 2

v&/lzé%te?ogir% miljén. Overlamna férpackningar i kartong till pappersavfall. Polyetylenséckar (PE)
slangs i avfallsbehallare for plast. Man bor Iamna en gammal apparat till en riktig atervinningscentral,
eftersom farliga komponenter i apparaten kan orsaka fara till miljon. En elektrisk apparat bér I1amnas
for att minska férnyad anvéndning av denna. Om apparaten innehaller batterier, bér man ta bort dem
EEmm Och lamna dem separat till atervinningscentraler.

(SK) SLOVENSKY

BEZPECNOSTNE PODMIENKY

DOLEZITE POKYNY PRE BEZPECNOST POUZITIA

PRECITAJTE POZORNE A UCHOVAVAJTE PRE BUDUCE REFERENCIE

Podmienky zaruky su odliSné, ak sa zariadenie pouZziva na komercné ucely.

1. Pred pouzitim vyrobku pozorne precitajte a dodrzujte nasledujuce pokyny. Vyrobca
nezodpoveda za Ziadne Skody spdsobené zneuZzitim.

2.Produkt sa ma pouzivat iba v interiéri. Nepouzivajte vyrobok na ziadny ucel, ktory nie je
kompatibilny s jeho aplikaciou.

3. Prislusné napatie je 220-240V, ~ 50Hz. Z bezpecnostnych dévodov nie je vhodné pripojit
viacero zariadeni do jednej elektrickej zasuvky.

4. Pri pouzivani okolo deti budte opatrni. Nedovolte detom hrat s produktom. Nedovolte
detom alebo fudom, ktori zariadenie nepoznaju, aby ich pouzivali bez dozoru.

5. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mdze pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo osoby bez
skusenosti alebo znalosti o pristroji iba pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpecnost
alebo ak boli pouéeni o bezpe¢nom pouZzivani pristroja a su si vedomi nebezpeéenstva
spojeného s jeho prevadzkou. Deti by sa nemali hrat so zariadenim. Cistenie a Udrzbu
zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial nie su starSie ako 8 rokov a tieto Cinnosti sa
vykonavaju pod dohfadom.

6. Po dokonceni pouZzivania vyrobku vzdy nezabudnite jemne vytiahnut zastrcku zo zasuvky,
ktora drZi zastrcku rukou. Nikdy nevytahujte napajaci kabel!

7. Nikdy nenechavajte vyrobok pripojeny k zdroju napajania bez dohladu. Aj pri kratkom
preruseni pouZzivania vypnite siet zo siete, odpojte napajanie.

8. Nikdy nevkladajte napajaci kabel, zastrcku ani celé zariadenie do vody. Nikdy
nevystavujte vyrobok atmosferickym podmienkam, ako je priame slne¢né Ziarenie alebo
dazd atd. Nikdy nepouzivajte vyrobok vo vlhkych podmienkach.

9. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak déjde k poskodeniu napajacieho kabla,
produkt by mal byt otoeny na profesionalne servisné miesto, ktoré sa ma vymenit, aby sa
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predislo nebezpecnym situaciam.

10. Nikdy nepouzivajte vyrobok s poSkodenym napajacim kablom alebo ak bol inym
sposobom spadnuty alebo poSkodeny alebo ak nefunguje spravne. Nepokusajte sa opravit
poskodeny produkt sami, pretoZze méZe viest k Urazu elektrickym pradom. PoSkodené
zariadenie vZdy odpojte od profesionalneho servisu, aby ste ho mohli opravit. VSetky opravy
mdZu vykonavat len autorizovani servisni pracovnici. Oprava, ktora bola urobena
nespravne, moze spdsobit pouzivatelovi nebezpeénu situaciu.

11. Nikdy neumiestriujte vyrobok na horce alebo teplé povrchy alebo do blizkosti
spotrebiCov, ako je elektricka rura alebo plynovy horak.

12. Nikdy nepouZivaijte vyrobok v blizkosti horfavin.

13. Nenechavajte kabel visiet cez hranu pocitadla.

14. Toto zariadenie je ur¢ené na domace a podobné Ucely, ako su: kuchynské pracoviska v
obchodoch, kancelariach a inom pracovnom prostredi, UZitkové miestnosti zakaznikmi v
hoteloch, moteloch a inych rezidencnych prostrediach tohto typu, v spaliiach a jedaliach.
15. Po kazdom pouZziti musi byt zariadenie vypnute.

16. Aby sa zabezpecila dodatocné ochrana, odporuca sa nainstalovat zariadenie na zvySky
prudu (RCD) v napajacom okruhu so zvySkovym pridom maximalne 30 mA. V tejto
zalezitosti kontaktujte profesionalneho elektrikara.

17. Tepelna vlozka a Zfab sa po€as pouZivania horuce. Budte velmi opatrni.

POPIS
1 - misa 2 - veko 3 - Zlab 4 - vykurovacia vloZka
5 - Telo 6 - Spina¢ ON / OFF 7 - Napajaci kabel

PRED PRVYM POUZITIM

Vycistite misku, veko a vykurovaciu viozku vihkou handrickou. Zasurite zastréku do elektrickej zasuvky a spotrebi¢ zapnite 2 mindty (aby
ste sa zbavili zapachu, ktory sprevadza prvé pouZitie). Pred pripravou prvej ¢asti popcorn nechajte spotrebi¢ vychladnut.

Zabezpette dostatocné vetranie.

POZNAMKA: Spotrebi& nepouzivajte nepretrzite dihsie ako 5 mindt, po uplynuti ktorého sa musi asi 10 mindt vypn(t, aby sa ochladil.
Vstavany tepelny vypina¢ chrani vyrobcu popcorn pred prehriatim. Spotrebi¢ sa automaticky zapne, ked sa jeho teplota vrati na spravnu
Uroven.

Priprava popcorn

Naplrite meraciu nadobu vhodnym mnozstvom popcorn. Na vyrobu popcorn pouZivajte iba jadra. Do ohrievacej vioZky neponukajte iné
zlozky (olej, tuk, sol, cukor atd.). Nalejte jadra do vykurovacej vlozky. Zatvorte otvor veka umiestnenim meracieho pohara s zakrivenou
¢astou smerujucou nadol do otvoru. Umiestnite kontajner na popcorn pod zlabom. Zasurite zastréku do elektrickej zasuvky. Stlacte spina¢
ON/ OFF (9). Priemerna doba spracovania pre ¢ast popcorn je cca. 3 az 5 min(t. Po dokonceni pripravy popcorn vypnite pristroj, odpojte
ho a odstrante zvy3né jadra.

CISTENIE A UDRZBA

Pred ¢istenim spotrebica sa uistite, ze nie je pripojeny k zdroju napajania a Uplne vychladol. Vyrobok na popcorn vygistite vihkou
handrickou. Neponarajte ho do vody. Umyvanie vodou méZe spdsobit zasah elektrickym pridom. Nepouzivajte Cistiace prostriedky.
Tkanina sa mdze navihéit jemnym Cistiacim prostriedkom.

TECHNICKE DATA:

Napétie: 220-240V ~ 50Hz

Vykon: 1200 W
Starostlivost o Zivotné prostredie. Karténovy obal odovzdajte do zbernych surovin. Polyetylénové vrecka (PE) vyhodte do kontajnera na plast.
Opotrebeny spotrebi¢ odovzdajte na prislusny zberny dvor, nebezpeéné latky spotrebica mozu predstavovat riziko pre Zivotné prostredie.

Elektrospotrebi¢ odstrante tak, aby nedochadzalo j jeho dalSiemu pouZitiu. Ak sa v spotrebiéi nachadzaju batérie, vyberte ich a odovzdajte ich na
' 2De1N€ Miesto osobitne. Spotrebic nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!
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YCNOBW CUI'YPHOCTW

BAXHE YNYTE O CUI'YPHOCTW YMNOTPEBE

MOJIMMO BAC NAXIBBO MPOYNTAJTE N APKUTE 3A BYY RE PEOEPEHLIE
YcnoBu rapaHuuje Cy pasnuuunTin, ako ce ypehaj Kopuctu y kKomepuujanHe cepxe.

1. Mpe ynotpebe npoun3Boga Naxr-MBO NPOYMUTajTE U YBEK CE NpuapxasajTe cnegehux
ynyTtcTasa. [pon3sohjay Huje ogroBopaH 3a buno kaksy LUTETY HacTany 36or 3noynoTpebe.
2.[pon3Bog ce KOpUCTK CaMo Yy 3aTBOPEHOM NPOCTOpY. HemojTe KopuCTUTU NPOM3BOA 3a
Buo Kojy CBPXY koja Huje koMmnaTnbunHa ca HeHOM NPYMEHOM.

3. HanpaxeHue HambiHuka e 220-240B, ~ 50X3. 13 curypHOCHKX passiora Huje NpuknagHo
noBe3atu BuLLe ypehaja Ha jeqHy yTUYHULLY.

4. byoute onpesHu kaga KopucTuTe OKo Jjelle. He fossonute aewy aa ce urpajy ca
npou3sogoM. He ao3sonute aeum unm ocobama Koje He no3Hajy ypehaj aa je kopucte 6e3
Haasopa.

5. YITO30PEHKE: Osaj ypehaj Mory kopucTuTm fjela cTapuja og 8 roguHa u ocobe ca
CMaHEHUM (DU3NYKIUM, OCJETUITHAM UMM MEHTAMHUM CriocobHOCTUMA, unn ocobe 6e3
MCKyCTBa UK 3Hawa 0 ypehajy, camo nof Haa3opoM ocobe OAroBOpHe 3a HUXOBY
CUrypHOCT, UK ako cy Aobunu MHCTpykUmje o 6e3benHom kopuwhery ypehaja u ga cy
CBECHM OMACHOCTY Koje Cy NoBe3aHe ca kerosum pagom. [ela He 6u Tpebano aa ce urpajy
ca ypehajem. Yuwhere 1 ogpxasarse ypehaja He 61 Tpebano fa ce BpLUM of cTpaHe aele,
OCWM aKo Cy cTapuju og 8 roauHa 1 0Be akKTUBHOCTY Ce CNPOBOAE MO HaA30pOM.

6. Kaga 3aBpLunTe ca kopuilhewem Npon3BoAa, yBeK 3anamTute Aa NaxromMeo U3BaguTe
yTWKay U3 YTUYHMLE KOoja APXKM YTUYHULY pykoM. Hukada He ByuuTe kabn 3a Hanajawe !!!

7. Hukapa He oCcTaBrbajTe Npou3BO NPUKIbYYEH Ha M3BOP Hanajakba 6e3 Hagaopa. Yak u
kaga je ynotpeba npekuHyTa Ha KpaTKo, UCKIbYUMTE je U3 MPEXE, UCKIbYYNTE Hanajame.

8. Hukaga He cTaBrbajTe kabn 3a Hanajakbe, yTukay unm uutas ypehaj y Bogy. Hukaaa He
“3naxwTe NpoM3BoL aTMOCKHEPCKIM YCIOBMMA Kao LUTO Cy AMPEKTHA CyHYEBa CBETIOCT U
Kuwa uth. Hukaga He KopuUcTuTe NPoK3Bog Y BriaXHUM yCroBumMa.

9. MepuognyHo NpoBepaBajTe CTake kabna 3a Hanajare. AKO je kabn 3a Hanajarwe
owTeheH, npounasog Tpeba OKpeHyTH Ha NpoecoHanHy CepBMCHY nokauujy koja he ce
3aMeHUTM Kako Bu ce usberne onacHe cutyaumje.

10. Hukaga HemojTe KOpPUCTUTM NPOM3BOZ ca owTeheHUM kabrioM 3a Hanajare Unu ako je
UCMyLITEH UNW owTeheH Ha Apyri HAYMH UMK ako He paau McnpaBHoO. He nokyLasajTe camu
nonpaeu1TK owTEReH NPOU3BOL jep TO MOXe JOBECTU A0 eNnekTpuyHor yaapa. OwreheHu
ypehaj yBek okpehute Ha npoecroHanHy CEpBUCHY NMokaLujy kako Bucte ra nonpasunm.
Cse nonpaske Mory 06aBuTi camo orawwheHun ceparcepun. HencnpasHa nonpaska Moxe
NpOoy3pOoKOBaTK ONacHe cuTyaLuje 3a KOPUCHMKA.

11. Hukaga He cTasrbajTe Npon3sos Ha Bpyhe unu Tonne noBpLUMHE UMK Y KYXUHCKE
ypehaje kao LTO je enekTpuyHa nehHuua unu NAUHCKA NNaMeHuK.

12. Hkaga He kopucTuTe npon3eog 6nm3y 3anarbmeux Matepuja.

13. He po3sonute fa kabn Bucy npeko ueuLe bpojava.
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14. OBa onpema je Hamer-eHa 3a KyhHy 1 ClvyHy ynoTpedy, Kao LUTO Cy: Kyxute 0cobrba y
NpoAaBHWLaMa, KaHLenapujama u apyriuM pagHuM OKpyxeruma, noMohHUM npocTopujama,
Of CTpaHe Kynaua y xoTenuma, MoTenuMa u apyrium ctambeHum cpeamHama oBor Tuna, y
cnasahum cobama u Tpnesapujama.

15. Ypehaj Mmopa 61Ut NCKIby4YeH HakoH cBake yrnoTpebe.

16. [la 61 ce ocurypana gogatHa 3alTuTa, npenopyuyje ce yrpagutu ypehaj sa
3agpxaBawe cTpyje (PL) y cTpyjHu kpyr, ca npeoctanom cTpyjom He Behom og 30 MA.
OBpatute ce NpodecnoHanHOM enekTpudapy no OBOM NUTakYy.

17. YmeTak 3a rpujate u xnnjeb ce 3arpujasajy Tvjekom ynotpebe. Byan Beoma naxrous.

onunc
1 - MNocypa 2 - Moknona, 3 - OTBop 4 - YMeTak 3a rpujatbe
5 - Kapocepwija 6 - Mpeknaay OH / OP® 7 - Kabn 3a Hanajat-e

MPWJE MPBE YNOTPEBE

OuuncTuTe nocyay, NOKNonal, 1 yMeTak 3a 3arpeBarbe BraxHOM KprioM. YTakHUTe yTUKay Y YTUYHWLY 3a CTPYjy U yKrbyuuTe anapar 2
MUHYyTE (fa bucTe ce pujelwmnv Mupuca koju npatu npey ynotpeby). OctaBuTe anapart Aa ce oxnaay npe npunpeme npee nopLuje Kokuua.
O6e3beauTe [JOBOILHY BEHTUMALMY.

HATMOMEHA: Anapart He KOpUCTUTE HENPEKWAHO yXe Of 5 MUHYTa, HAKOH Yera ce Mopa UCKIbY4MUTW Ha oko 10 MUHYTa aa ce oxnaau.
YrpaheHn TepmanHu npekuaay LWTUTI NpoM3Bogjaya kokuLa of nperpesatba. Ypefaj he ce ayTomaTcku YKIbY4nTH Kafia ce heroBa
TemnepaTypa BpaTi Ha ofroBapajyin H1Bo.

[MpenapuHr nonLopH

HanynuTe MepHy nocyay oaroBapajyhom KonmumHOM Kokuua. Kopuctute camo 3pHa 3a 13pagy kokuua. He ctaBrbajTe gpyre cactojke
(yrbe, macr, co, wehep, uta.) Y rpejn ymetak. Cunajte jesrpe y rpejHn ymetak. 3aTBopuTe OTBOP NOKIONLa NOCTaBrbakeM MepHe nocyae
Ca 3aKPUBIbLEHM [ENIOM OKpeHyTUM Hagone Y [loTeop. CTaBuTe Nocyay 3a KokuLe Ucnop xneba. YTakHUTe yTukad y yTHYHULY.
MputucHute npekugad OH / OO (9). MpoceyHo Bpeme obpafe 3a Aeo KokuLa je Lua. 3 go 5 muHyTa. Kapa 3aBplumte ca npunpemMom
KOKWLia, MCKIby4uTe anapart, UCKTby4uTe ra 1 YKIOHUTE npeocTarne jesrpe.

YMLREHE W OOPXKABAHE

Mpe unwhetba ypehaja, NpoBepuTe Aa Hje MPUKIbYYEH Ha Hanajate 1 Aa ce NOTNYHO oxnaauo. OuMCTUTe anapart 3a KOKULE BNaxHOM
kpnom. HemojTe ra ypatatu y Bogy. Mpatbe BOAOM MOXe AOBECTW [0 CTPYjHOT yaapa. HemojTe KopuCTUTY KaycTU4Ha CpeAcTBa 3a
ynwhetbe. TkaHMHa Ce MOXe HaBMaXuTI 61arum 4eTepLeHTOM.

TEXHUYKM NOJALM:
HanoH: 220-240B ~ 50X3
CHara: 1200B

oanoxuTe ux y ogrosapajyhe kaHte 3a cmehe. Kopuwhenu ypehaj Tpeba na 6yae ncnopyyeH Ha
HaMeHcKe cakynrbaHe Tauke 360r OLITPUX KOMMOHEHTU, LUTO MOXeE YTULATU Ha XXUBOTHY CpeauHy.

3a 3aWTnTy XMBOTHE CPEAVHE: MOMMMO Bac a OABOjUTE KAPTOHCKE KyTWje 1 NnacTuyHe kece u
: g: Hewmojte ognaratu oBaj ypehaj y 3ajeaHunyky kopny 3a oTnarke.
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P : (DK) DANSKI
VIGTIGE INSTRUKTIONER VEDR@ZRENDE SIKKERHEDSVEJLEDNING
LAS VIGTIGT OG BEMARK FOR FREMTIDIG REFERENCE
Garantibetingelserne er forskellige, hvis enheden bruges til kommercielt formal.
1. Far du bruger produktet, lzes venligst omhyggeligt og felg altid nedenstaende anvisninger.
Producenten er ikke ansvarlig for eventuelle skader pa grund af misbrug.
2. Produktet ma kun bruges indenders. Brug ikke produktet til noget formal, der ikke er
kompatibelt med dets anvendelse.
3. Appliacable spaending er 220-240V, ~ 50Hz. Af sikkerhedsmaessige grunde er det ikke
hensigtsmaessigt at tilslutte flere enheder til et stikkontakt.
4. Veer forsigtig, nar du bruger bern rundt. Lad ikke barnene lege med produktet. Lad ikke
barn eller personer, der ikke kender enheden, bruge den uden tilsyn.
5. ADVARSEL: Denne enhed kan bruges af barn over 8 ar og personer med nedsat fysisk,
sensorisk eller mental kapacitet eller personer uden erfaring eller kendskab til enheden, kun
under tilsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de blev instrueret
om sikker brug af enheden og er opmaerksomme pa de farer, der er forbundet med dens
drift. Barn bear ikke lege med enheden. Rengaring og vedligeholdelse af apparatet bar ikke
udferes af barn, medmindre de er over 8 ar, og disse aktiviteter udfares under tilsyn.
6. Nar du er feerdig med at bruge produktet, skal du altid huske at tage stikket forsigtigt ud af
stikkontakten, der holder stikket ud med handen. Traek aldrig stramkablet !!!
7. Lad aldrig produktet forbinde til stramkilden uden tilsyn. Selv nar brugen afbrydes i en kort
periode, skal du slukke for det fra netveerket, tag stikket ud af stikkontakten.
8. St aldrig stramkablet, stikket eller hele enheden i vandet. Udsaet aldrig produktet under
de atmosfaeriske forhold som direkte sollys eller regn osv. Brug aldrig produktet under fugtige
forhold.
9. Kontroller regelmaessigt stramkabeltilstanden. Hvis stremkablet er beskadiget, skal
produktet drejes til et professionelt servicested, der skal udskiftes for at undga farlige
situationer.
10. Brug aldrig produktet med et beskadiget stramkabel, eller hvis det blev tabt eller
beskadiget pa nogen anden made, eller hvis det ikke fungerer korrekt. Forsag ikke at
reparere det defekte produkt selv, da det kan fare til elektrisk stad. Skift altid den
beskadigede enhed til et professionelt servicested for at reparere det. Alle reparationer kan
kun udfgres af autoriserede servicepersonale. Den reparation, der blev udfart forkert, kan
medfgre farlige situationer for brugeren.
11. Seet aldrig produktet pa eller teet pa de varme eller varme overflader eller kakkenudstyret
som den elektriske ovn eller gasbraenderen.
12. Brug aldrig produktet teet pa breendbare stoffer.
13. Lad ikke ledningen haenge over kanten af (ltzelleren.
14. Dette udstyr er beregnet til husholdningsbrug og lignende brug, sasom: kakkener i
butikker, kontorer og andre arbejdsmiljger, bryggerier, af kunder i hoteller, moteller og andre
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boligmiljger af denne type i soveveerelser og spisestuer.

15. Enheden skal slukke efter hver brug.

16. For at yde ekstra beskyttelse anbefales det at installere reststrgmforsyning (RCD) i
stramkredslgbet, idet reststrammen ikke overstiger 30 mA. Kontakt professionel elektriker i
denne sag.

17. Varmeindsatsen og risten bliver varme under brug. Veer meget forsigtig.

BESKRIVELSE
1-Skal 2 - Lag 3 - Skyd 4 - Varmeindsats
5 -Krop 6 - Teend / sluk knap 7 - Netledning

FOR FORSTE BRUG

Renger skal, lag og varmeindsats med en fugtig klud. Seet stikket i stikkontakten, og teend apparatet i 2 minutter (for at slippe af med
duften, der ledsager den farste brug). Lad apparatet kele af, inden du forbereder den farste del af popcorn.

Serg for tilstraekkelig ventilation.

BEMZRK: Brug aldrig apparatet kontinuerligt i mere end 5 minutter, hvorefter det skal slukke i ca. 10 minutter for at afkale. En indbygget
termisk kontakt beskytter popcorn maker mod overophedning. Apparatet teender automatisk, nar temperaturen vender tilbage il et korrekt
niveau.

Forbereder popcorn

Fyld malekoppen med en passende meengde popcorn. Brug kun kerner til fremstilling af popcorn. Indsaet ikke andre ingredienser (olie, fedt,
salt, sukker osv.) | varmeindsatsen. Heeld kernerne i varmeindsatsen. Luk lagabningen ved at placere malekoppen med det buede afsnit
nedad i abningen. Anbring en beholder til popcornet under risten. Seet stikket i stikkontakten. Tryk pa teend / sluk-knappen (9). Den
gennemsnitlige behandlingstid for en del af popcorn er ca. 3 til 5 minutter. Nar du er feerdig med at forberede popcorn, sluk for apparatet,
tag stikket ud og fiern eventuelle resterende kerner.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

For du renger apparatet, skal du serge for, at det ikke er tilsluttet stramforsyningen og helt afkalet. Rens popcorn maker med en fugtig klud.
Dyp det ikke i vand. Vask med vand kan medfare elekirisk stad. Brug ikke kaustiske rengaringsmidler. Tekken kan fugtes med et mildt
rengeringsmiddel.

TEKNISK DATA:
Speending: 220-240V ~ 50Hz
Effekt: 1200W
Af hensyn til miljget . Venligst overfar papemballage til affaldspapir. Haeld polyethylenposer (PE) i plastbeholderen Slidt
enhed skal returneres til det relevante punkt opbevaring, fordi det er farligt i enheden ingredienser kan udggre en trussel
for miljget. Den elektriske enhed skal overleveres for at begraense dets genanvendelse og brug. Hvis i enheden der er
mmmmmm  batterier, fiern dem og vende tilbage til punktet opbevares separat.

(UA) YKPAHCHKA

YMOBW BE3IMEKN

BAXINBI IHCTPYKLIIT 3 BE3MEKM BUKOPUCTAHHSA

3BEPHITb YBAXXHO TA 3BEPITAUTE ANIA BYANHKY

YMOBY rapaHTii Bigpi3HATLCS, SKLIO NPUCTPIN BUKOPUCTOBYETHCS B KOMEPLIMHUX LiNsX.

1. MNepep BUKOPUCTAHHAM BUPODBY YBaXHO NpOYKUTaNTE Ta 3aBXaM AOTPUMYNTECH HABELEHUX
HIXYe IHCTPYKLii. BupobHuk He Hece BignoBiganbHOCTi 3a byab-siki 30UTKW, CNPUYMHEHI
Oyab-IKMM HenpaBUbHUM BUKOPUCTAHHAM.

2.[poayKT MOXHa BUKOPUCTOBYBATY TiNbKM B NPUMILLEHHI. He BUKkopucTOBYITE BUPI6 Ans
Byab-sKuX Linei, ki He CyMICHi 3 MOro 3aCTOCYBaHHSM.

3. Hanpyra npunagy 220-240 B, ~ 50 'y. 3 mipkyBaHb Be3neku He BapTO MigKIoYaTK Kinbka
NPUCTPOIB 0 OJHI€El PO3ETKM.

4. byabTe 06epexHi Nia Yac BUKOPUCTaHHA OiTen. He 003BONANTE AiTAM rpaTit 3 NPOAYKTOM.
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He po3sonsinte aitam abo ntoasm, ski He 3Hat0Tb NPUCTPIN, BUKOPUCTOBYBATM MOro 6e3
Harnsgy.

5. MONEPEXEHHA: Liei npucTpiit MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS AiTbMU CTapLue 8 pokis Ta
ocobamu 3i 3HKEHUMM (i3NYHUMU, CEHCOPHUMI abO0 PO3YMOBMMM MOXIMBOCTAMM abo
ocobamu, ki He MatoTb JOCBIAY abo 3HaHb NPO NPUCTPIN, TiNbKKM Nig HAarnsagoM 0cobu,
BiANOBIganbHOI 3a ix 6e3neky, abo AKLLO BOHM NPOIHCTPYKTOBaHI Npo GeaneyHe
BMKOPUCTaHHSA MPUCTPOLO i 3HAKOTh NPO Hebe3neku, NoB'A3aHi 3 Moro exkcnnyartauieto. [itn He
MOBUHHI rpaTit 3 NpUCTPOEM. pnbrpaHHs Ta TeXHIYHe 0BCNYroByBaHHS NPUCTPOID HE
MOBUHHI 30i CHIOBATUACS AiTbMW, KO BOHW HE JOCArNN 8-piYHOro BiKY, i Lii 3ax04m
3[INCHIOITHCA Nig HarmsaoM.

6. lNicns 3aBepLUEHHS BUKOPUCTAHHSA MPOAYKTY 3aBXau nam'atante, LWo 06epexHo BUAMITL
BUIIKY 3 PO3ETKU, L0 TPUMAE PO3ETKY PYKOK. Hikonu He TarHiTb cunosui kabenb !

7. Hikonu He 3anuwainTe Bupi0 NigkntoYeHnm 4o mrepena XuBneHHs 6e3 Harnsgay. Hasitb y
BMNaKy KOPOTKOYACHOrO BUKOPUCTAHHS, BUMKHITb OT0 3 MEPEXI, BIZKIHOYITh XUBMNEHHS.

8. Hikonu He knagitb kabenb X1BNEHHS, WTencenb abo BeCb NpUCTpIit y Bogdy. Hikonu He
nipgasanTe BUPiO aTMOCHEPHUM YMOBaM, TakuM K NpsiMe COHsSIYHe CBiTNo abo o, i T.4.
Hikonn He BUKOpPMCTOBYITE BUPIO Y BOMOTMX YMOBAX.

9. lMNepioanyHo NepeBipsinTe CTaH Kabento XMBNeHHs. AKLWO Kabenb XUBMEHHS NOLWKOLKEHO,
BMPi® HeobXiaHO NOBEPHYTU Y NPOdIECiiHE MicLe Ans 3aMiHu, o6 YHUKHYTY Hebe3neyHmnx
cuTyaujin.

10. Hikonu He BUKOpUCTOBYITE BMPIO i3 MOLLKOMKEHUM Kabenem XuBneHHs abo AKLWO BiH
BMNaB abo NOLKOAXXEHMI iHLWMM cnocobom abo SKLLO BiH HE NPaLtoe HAaNeXHUM YnHOM. He
HamaranTecs CaMOCTIliHO BiAPEMOHTYBATW HECMPaBHUIA BUPIO, OCKINBKM LiE MOXe NprU3BecTu
[0 YPXEHHS eNEeKTPUYHUM CTPYMOM. 3aBXau nepeBepTanTe NOLWKOMKEHUIA NPUCTPIN Y
npodeciinHe MmicLie Ans 0bcnyroByBaHHs. YCi pPEMOHTHI poBOTH MOXYTb BUKOHYBATW NLLIE
aBTOPK30BaHi cnevianicTi cnyxou TexHiYHoro 06¢nyroByBaHHs. HenpaBunbHO BUKOHAHWI
PEMOHT MOXe CNPUUMHUTI HeBEe3neyHi cuTyallii Ans KopuctyBava.

11. Hikonu He knagitb Bupi6 Ha rapsdy abo Tensny NoBepXHt0, a TaKOX Ha KyXOHHI npunaau,
TaKi SIK eNeKTpruYHa niv abo razoBuin NasnbHuK.

12. Hikonu He BuKopuUCTOBYITE BUPIO NOBM3Y ropioYmx peyOoBHH.

13. He fo3sonsamnTe WHypY NOBICUTI Ha Kpam NiYnnbHUKA.

14. Lle obnagHaHHs npusHayveHe 4ns nobyToBoro Ta NoAibHOro BUKOPUCTAHHS, a Came:
KyXOHHI NPpUMILLEHHSI B MarasuHax, ogicax Ta iHwwmx pobounx cepefoBuLLax, NigcobHMx
NPUMILLEHHSIX, KIIEHTaMU B FOTENSX, MOTENSX Ta iHLUMX XXMTNOBUX NPUMILLEHHSIX LibOro TUMy,
B CNanbHsAX Ta iganbHsX.

15. MMpucTpin cnig BUMUKATL NICAS KOXKHOIO BUKOPUCTAHHS.

16. Lo6 3abe3neunTn 4OOATKOBUIA 3aXUCT, PEKOMEHAYETHCS BCTAHOBUTY B CUIOBOMY
KOHTYpi NpuCTpii ynoBinbHeHHs cTpymy (RCD) 3 3anuiukosum cTpymom He binbLue 30 MA.
3BEPHITLCS A0 NPOCECINHOMO ENEKTPUKA 3 LIbOTO MUTaHHS.

17. Migirpie BCTaBKK i %0106 HarpiBaroTbCS Nif Yac BUKOPUCTaHHS. byabTe ayxe 06epexHi.

onunc
1-Yawa 2 - kpuka 3 - xonob 4 - HarpiBanbHa BCTaBKa
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(IT) ITALIANO

CONDIZIONI DI SICUREZZA
ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA DI UTILIZZO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURE RIFERIMENTI
Le condizioni di garanzia sono diverse se il dispositivo viene utilizzato per scopi commerciali.
1. Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente e attenersi sempre alle seguenti
istruzioni. Il produttore non € responsabile per eventuali danni dovuti a qualsiasi uso
improprio.
2. |l prodotto deve essere utilizzato solo al chiuso. Non utilizzare il prodotto per scopi non
compatibili con la sua applicazione.
3. La tensione applicabile € 220-240 V, ~ 50 Hz. Per motivi di sicurezza non € opportuno
collegare piu dispositivi a una presa di corrente.
4. Si prega di essere prudenti quando si utilizza in giro per i bambini. Non lasciare che i
bambini giochino con il prodotto. Non permettere a bambini o persone che non conoscono il
dispositivo di usarlo senza supervisione.
5. AVWWERTENZA: questo dispositivo pud essere utilizzato da bambini di eta superiore a 8
anni e persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali 0 persone senza esperienza
0 conoscenza del dispositivo, solo sotto la supervisione di una persona responsabile della
loro sicurezza, o se sono stati istruiti sull'uso sicuro del dispositivo e sono consapevoli dei
pericoli associati al suo funzionamento. | bambini non dovrebbero giocare con il dispositivo.
La pulizia e la manutenzione del dispositivo non devono essere eseguite dai bambini, a
meno che non abbiano superato gli 8 anni di eta e queste attivita siano svolte sotto
supervisione.
6. Dopo aver terminato di utilizzare il prodotto, ricordarsi sempre di rimuovere delicatamente
la spina dalla presa di corrente tenendo la presa con la mano. Non tirare mai il cavo di
alimentazione !!!
7. Non lasciare mai il prodotto collegato alla fonte di alimentazione senza supervisione.
Anche quando l'uso viene interrotto per un breve periodo, spegnerlo dalla rete, scollegare
I'alimentazione.
8. Non mettere mai il cavo di alimentazione, la spina o l'intero dispositivo in acqua. Non
esporre mai il prodotto a condizioni atmosferiche quali luce diretta del sole o pioggia, ecc.
Non utilizzare mai il prodotto in condizioni di umidita.
9. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se il cavo di
alimentazione € danneggiato, il prodotto deve essere girato in un luogo di assistenza
professionale da sostituire per evitare situazioni pericolose.
10. Non utilizzare mai il prodotto con un cavo di alimentazione danneggiato o se € stato fatto
cadere o danneggiato in altro modo o0 se non funziona correttamente. Non tentare di riparare
da soli il prodotto difettoso perché pud provocare scosse elettriche. Trasformare sempre il
dispositivo danneggiato in un luogo di assistenza professionale per ripararlo. Tutte le
riparazioni possono essere eseguite solo da professionisti autorizzati. La riparazione
eseguita in modo errato puo causare situazioni pericolose per l'utente.
11. Non mettere mai il prodotto sopra o vicino alle superfici calde o calde o agli
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5 - Kopnyc 6 - nepemukay BKIKOYEHHS / BAMUKaHHS! 7 - LUHYP XMBMEHHS

MEPE[ NEPLUAMW BUKOPUCTAHHAM

OumCTiTh Yallly, KpULLKY Ta HarpiBarbHy BCTaBKy BOSOrO0 raHuipkoto. BcTaBTe wTencenb y po3eTKy i YBIMKHITb MPUCTPINA NPOTAroM 2
XBUMKH (106 No3ByTICA 3anaxy, sSkuil CynpoOBOAXYE NepLue BUKOPUCTaHHS). [epe npuroTysaHHAM nepLuoi nopLjii NONKOpHY 3anuite
npunaz OXonoHYTH.

3abeaneyTe AOCTATHIO BEHTUNALLiHO.

MPUMITKA: He BukopucToByiiTe npunag 6e3nepepsHo binbLue 5 XBUuH, Nicrs Yoro BiH NOBUHEH OyTi BUMKHEHMIA npubnnaHo Ha 10
XBWMWH, W06 oxonoHyTu. B6yaoBaHuil TENMoBWA BUMMKaY 3axuLLae BUpoGHUKIB NONKOPHY Bif neperpisy. Mpunag aBToMaTniHo
YBIMKHETBCS, KOMK 0T TeMnepaTypa NoBEPHETLCS Ha HaNEXHWIA piBEHb.

['oTyemo nomnkopH

HanoBHiTb MipHY CKNSIHKY BiANOBIAHOL KINbKICTIO NOMKOPHY. [Insi NpUroTyBaHHs NOMKOPHY BUKOPUCTOBYITE Tifbku sapa. He KnagiTh iHLui
iHrpeqieHT (Macno, Xup, Cifb, LiyKOp TOLLO) B HarpiBanbHy BCTaBKy. 3uTi SApa B HarpiBanbHy BCTaBKy. 3akpuiiTe OTBIp KPULLKK,
PO3MICTVUBLUN MipHY CKIMSIHKY 3 BUTHYTUM AifSHKOIO BHU3 Y OTBIp. [TOMICTiTb KOHTEItHEP ANs NOMKOPHY MiA napaluyTom. BeTasTe wrencenb y
posetky. HatucHitb nepemukay ON / OFF (9). CepepHiit yac 06pobkn Ansi YacTuHW NonKopHa cTaHoBUTbL npubr. Big 3 go 5 xsunuH. Micns
3aBEpLLEHHs NPUrOTyBaHHS NOMKOPHY BUMKHITb Npunag, Bia'eaHanTe 11oro Bif enekTpomMepexi Ta Buganitb 3anuwnnmes sapa.

OYMLLEHHA TA OBCITYTOBYBAHHA

lMepen YnLLEHHSIM NpUNazly NepekoHaNTECs, WO BiH He MiAKMYeHuit 10 enekTpoMepeXi i NOBHICTIO 0XONOHYB. O4NCTiTb BUPOGHUK
MOMKOPHY BONOTOI0 raHyipkoto. He 3aHypioiiTe 11oro y Body. MpoMUBaHHS BOAOI MOXe NPU3BECTU A0 YPaXeHHs enekTpuYHM CTpyMoM. He
BMKOPUCTOBYIATE KayCTU4HI 3aC0BM. TkaHUHY MOXHa 3MOYMTY M'SKUM MUKOYUM 3acoB0M.

TEXHIYHI JAHI:
Hanpyra: 220-240B ~ 50y
MoTyxHicTb: 1200BT

Y iHTepecax HaBKOMMLLHBOTO CEpeAoBHULLaA.

Byab nacka, BifaaiiTe KapTOHHY ynakoBky B MicLie 36opy mykynatypu. MonituneHosi miwku (PE) BUKUHYTU B CMITHUK ANs

nnacTuky. BianpavboBaHmin NpUCTpii NoBUHEH BYTY BigNpaBneHuiA y BignoBigHY TOUKy 36epiraHHs, TOMY L0 B NPUCTPOI €

HebesneyHi iHrpedieHTy, siki MOXyTb CTAHOBWUTY 3arpo3y HaBKOMMLLHBOMY CepefoBHLLY. EnekTpuiHmiA npucTpili noTpiGHO
BN [0BEPHYTY TaK, 06 06MeXuTH ioro NOBTOPHE BUKOPUCTaHHS. FKLLO Y npucTpoi € 6aTepeiikin, To MOTPIBHO iX BUTATHYTH i

BigAaTV O BiANOBIZHOTO NMYHTKY.
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elettrodomestici della cucina come il forno elettrico o il bruciatore a gas.

12. Non utilizzare mai il prodotto vicino a combustibili.

13. Non lasciare che il cavo penda oltre il bordo del contatore.

14. Questa apparecchiatura & destinata all'uso domestico e similare, ad esempio: cucine per
il personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro, locali di servizio, da clienti in alberghi,
motel e altri ambienti residenziali di questo tipo, in camere da letto e sale da pranzo.

15. Il dispositivo deve essere spento dopo ogni utilizzo.

16. Per fornire una protezione aggiuntiva, si consiglia di installare un dispositivo di corrente
residua (RCD) nel circuito di potenza, con una corrente residua non superiore a 30 mA.
Contattare I'elettricista professionista in questa materia.

17. L'inserto riscaldante e lo scivolo si riscaldano durante 'uso. Stai molto attento

DESCRIZIONE
1 - Scodella 2 - Coperchio 3 - Scivolo 4 - Inserto riscaldante
5 - Corpo 6 - Interruttore ON / OFF 7 - Cavo di alimentazione

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

Pulire la ciotola, il coperchio e l'inserto riscaldante con un panno umido. Inserire la spina in una presa di corrente e accendere I'apparecchio
per 2 minuti (per eliminare I'odore che accompagna il primo utilizzo). Lasciare raffreddare I'apparecchio prima di preparare la prima
porzione di popcorn.

Garantire una ventilazione sufficiente.

NOTA: non utilizzare I'apparecchio continuamente per pit di 5 minuti, dopodiché deve essere spento per circa 10 minuti per il
raffreddamento. Un interruttore termico incorporato protegge il produttore di popcorn dal surriscaldamento. L'apparecchio si accendera
automaticamente quando la sua temperatura ritorna a un livello adeguato.

Preparazione di popcorn

Riempire il misurino con una quantita appropriata di popcorn. Usa solo i chicchi per fare i popcorn. Non mettere altri ingredienti (olio,
grasso, sale, zucchero, ecc.) Nell'inserto riscaldante. Versare i chicchi nell'inserto riscaldante. Chiudere I'apertura del coperchio
posizionando il misurino con la sezione curva rivolta verso il basso nell'apertura. Metti un contenitore per il popcorn sotto lo scivolo. Inserire
la spina in una presa di corrente. Premere l'interruttore ON / OFF (9). Il tempo medio di elaborazione per una porzione di popcorn € di ca.
Da 3 a 5 minuti. Quando hai finito di preparare i popcorn, spegni I'apparecchio, scollegalo e rimuovi i chicchi rimasti.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Prima di pulire 'apparecchio, assicurarsi che non sia collegato all'alimentazione e si sia completamente raffreddato. Pulire il produttore di
popcorn con un panno umido. Non immergerlo in acqua. Il lavaggio con acqua puo provocare scosse elettriche. Non usare detergenti
caustici. Il panno puo essere inumidito con un detergente delicato.

DATI TECNICI:
Tensione: 220-240 V ~ 50 Hz
Potenza: 1200W

Prendersi cura dell'ambiente
Gli imballi di cartone devono essere smaltiti nel contenitore per la carta. | sacchetti di polietilene (PE) vanno gettati nel contenitore per la
plastica. L'apparecchio usato deve essere rottamato presso un centro di raccolta autorizzato, poiché contiene elementi pericolosi che
potrebbero costituire una minaccia per I'ambiente. | dispositivi elettrici devono essere resi al fine di evitare il loro riutilizzo. Se il dispositivo
contiene una batteria, deve essere rimossa e smaltita separatamente in un punto di raccolta.

I Non gettare I'apparecchio nei contenitori dei rifiuti urbani!
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(HR) HRVATSKI

Uvjeti sigurnosti

VAZNE UPUTE O SIGURNOSTI UPORABE

MOLIMO PROCITAJTE PAZLJIVO | CUVAJTE ZA BUDUCE REFERENCE

Uvjeti jamstva se razlikuju, ako se uredaj koristi u komercijalne svrhe.

1. Prije uporabe proizvoda paZljivo proCitajte i uvijek se pridrzavajte sljede¢ih uputa.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu zbog zlouporabe.

2. Proizvod se smije koristiti samo u zatvorenom prostoru. Nemoijte koristiti proizvod za bilo
koju svrhu koja nije kompatibilna s njegovom primjenom.

3. Napon aplikacije je 220-240V, ~ 50Hz. 1z sigurnosnih razloga nije prikladno prikljuciti vise
uredaja na jednu uticnicu.

4. Budite oprezni prilikom koristenja oko djece. Nemojte dopustiti djeci da se igraju s
proizvodom. Ne dopustite djeci ili osobama koje ne poznaju uredaj da je koriste bez nadzora.
5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o uredaju,
samo pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost, ili ako su pouceni o sigurnom
koriStenju uredaja i koji su svjesni opasnosti povezanih s njegovim radom. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. Ci¢enje i odrzavanje uredaja ne smiju izvoditi djeca, osim ako su starija
od 8 godina i te se aktivnosti obavljaju pod nadzorom.

6. Nakon Sto zavrsite s koriStenjem proizvoda, uvijek imajte na umu da njezno izvadite utikac
iz utiCnice koja drzi utiénicu rukom. Nikada ne vucite kabel za napajanje !!!

7. Nikada ne ostavljajte proizvod spojen na izvor napajanja bez nadzora. Cak i kada je
uporaba prekinuta na kratko, iskljucite je iz mreze, iskljucite napajanje.

8. Nikada ne stavljajte kabel za napajanje, utikac ili cijeli uredaj u vodu. Nikada ne izlaZite
proizvod atmosferskim uvjetima kao Sto su izravna sunceva svjetlost ili kisa itd. Nikada ne
koristite proizvod u vlaznim uvjetima.

9. Povremeno provjerite stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za napajanje oStecen,
proizvod treba okrenuti u profesionalni servisni prostor koji treba zamijeniti kako bi se
izbjegle opasne situacije.

10. Nikada nemojte koristiti proizvod s oStecenim kabelom za napajanje ili ako je ispusten ili
na bilo koji drugi nacin oStecen ili ako ne radi ispravno. Ne pokuSavajte sami popraviti
oSteceni proizvod jer to moZe dovesti do strujnog udara. Osteceni uredaj uvijek okrecite na
mjesto profesionalnog servisiranja kako biste ga popravili. Sve popravke mogu obaviti samo
ovlasteni serviseri. Neispravan popravak moze uzrokovati opasne situacije za korisnika.

11. Nikada ne stavljajte proizvod na vruce ili tople povrsine ili u kuhinjske uredaje kao $to je
elektriCna pecnica ili plinski plamenik.

12. Proizvod nemojte koristiti blizu zapaljivih tvari.

13. Ne dopustite da kabel visi preko ruba brojaca.

14. Ova oprema je namijenjena za kucnu i slichu uporabu, kao $to su: kuhinje osoblja u
trgovinama, uredima i drugim radnim okruzenjima, pomoénim prostorijama, od strane kupaca
u hotelima, motelima i drugim stambenim sredinama ovog tipa, u spavacim sobama i
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blagovaonicama.

15. Uredaj se mora iskljuciti nakon svake uporabe.

16. Kako bi se osigurala dodatna zastita, preporuéuje se ugraditi uredaj za zadrZavanje
struje (RCD) u strujni krug, s preostalom strujnom snagom ne vecom od 30 mA. Obratite se
profesionalnom elektriCaru u vezi s tim.

17. Grija¢i umetak i Zlijeb postaju vruci tijekom uporabe. Budite vrlo oprezni

OPIS
1 - Posuda 2 - Poklopac 3 - Otvor 4 - Grija¢i umetak
5 - Tijelo 6 - Prekida¢c ON / OFF 7 - Kabel za napajanje

PRIJE PRVE UPORABE

Ocistite posudu, poklopac i ulozak za grijanje viaznom krpom. Utaknite utika¢ u utiénicu i ukljucite aparat 2 minute (kako biste se rijesili
mirisa koji prati prvu uporabu). Pustite da se aparat ohladi prije pripreme prve porcije kokica.

Osigurajte dovoljnu ventilaciju.

NAPOMENA: Aparat ne koristite neprekidno dulje od 5 minuta, nakon ¢ega se mora ugasiti oko 10 minuta kako bi se ohladio. Ugradeni
termalni prekidac Stiti kavu za kokice od pregrijavanja. Uredaj ¢e se automatski ukljuciti kada se njegova temperatura vrati na odgovarajuéu
razinu.

Priprema kokica

Napunite mjernu posudu odgovarajuéom koli¢inom kokica. Koristite samo zrna za izradu kokica. Ne stavljajte druge sastojke (ulje, mast,
sol, Secer, itd..) U ulozak za grijanje. Sipajte zrna u uloZak za grijanje. Zatvorite otvor poklopca tako da mjernu posudu postavite tako da
zakrivljeni dio bude okrenut prema dolje u otvor. Stavite posudu za kokice ispod Zlijeba. Utaknite utika¢ u uticnicu. Pritisnite prekidac ON /
OFF (9). Prosjecno vrijeme obrade za dio kokica iznosi cca. 3 do 5 minuta. Kada zavrSite s pripremom kokica, iskljucite aparat, iskljucite ga
i uklonite preostale jezgre.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije ¢iS¢enja uredaja pazite da nije priklju¢en na napajanje i da se potpuno ohladio. Ocistite aparat za kokice viaznom krpom. Nemojte je
uranjati u vodu. Pranje vodom moze uzrokovati strujni udar. Nemojte koristiti kausti¢na sredstva za ¢iS¢enje. Tkanina se moZe navlaziti
blagim deterdzentom.

TEHNICKI PODACI:
Napon: 220-240V ~ 50Hz
Snaga: 1200W

oprema treba biti premjestena na prikladno mjesto za pohranu, jer sadrze u ureadju opasne tvari mogu predstavljati opasnost za okoli. Elektricni
uredaj mora biti predat u takvom stanju da se smanji mogu¢nost njegove ponovne upotrebe. Ako vas uredaj ima baterije, treba njih uklonitii predati na
mjesto za pohranu odvojeno.

|

E/ Voodimo brigu o prirodnom okoli$u. Kartonsku ambalazu molimo prenijeti na otpadni papir. Polietilen (PE) vrece bacati u kontejner za plastiku. Istro$ena

RU) PYCCKWW

YCNOBUA BE3OINACHOCTU

BAXHBIE YKA3SAHNA MO BE3ONMACHOCTU UCMOJIb30OBAHNA

MOXANTYUCTA, BHUMATENBHO MPOUYUTANTE 1 COXPAHWUTE BYYLLIYHO CChIIKY
YCnoBus rapaHTum OTNNYAKOTCS, €CIU YCTPOMCTBO UCMONb3YETCH B KOMMEPYECKUX LieNsX.
1. [Nepen ncnonb3oBaHWeM NPOAYKTa, NOXanyncTa, BHUMaTelbHO NpoYuTanTe u Bcerga
cobntoganTe crnegytoLme UHCTpyKUMK. [Npon3BoanTeNb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
noboit yiwep6, BbI3BaHHbLIN HeNpaBKIbHbIM UCMOMb30BAHUEM.

2. lMpofyKT npeaHa3HayeH Tonbko AN UCMOMb30BaHNS B NOMeLLeHun. He ncnonbayite
NPOAYKT ANs Kaknx-nnbo Lenen, KOTopble He COBMECTUMbI C €70 MPUMEHEHNEM.

3. MpumeHnnmoe Hanpsixenne coctasnsiet 220-240 B, ~ 50 'y, B uensx 6e3onacHocTu
HeL,enecoobpasHo NOAKIIYaTL HECKOMBKO YCTPOWUCTB K OAHOM PO3ETKE.
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4. Moxanyncra, 6yabTe 0CTOPOXHbI NPU UCMIONb30BAHNN BOKPYT AeTel. He no3sonsinTe
AETAM UrpaTb C NPOAYKTOM. He no3BonsnTe AeTAM UK MOASAM, KOTOPbIE HE 3HAKT
YCTPOWCTBO, UCMOMb30BaThb ero 6e3 npucmoTpa.

5. MPEOYNPEXAEHWE. JaHHOe yCTPONCTBO MOXET UCMOSb30BaTLCA A€TbMM CTapLue 8
NeT U NnLamu ¢ orpaHNYeHHbIMY PU3NYECKMU, CEHCOPHBIMW UMM YMCTBEHHbLIMM
CNOCOBHOCTAMM AW IUL@MI, HE UMEIOLLIMMM OMNbITa UK 3HaHUI 06 YCTPONCTBE, TOMBKO Noj,
HabnogeHeM nnua, 0TBETCTBEHHOTO 3a X 6E30NACHOCTb, UK €CI OHM BbinK
NPOMHCTPYKTUPOBaHbLI 0 6e30MacHOM UCMOSb30BaHWUW YCTPOCTBA 1 3HAKOT 06 ONAcHOCTSX,
CBS3aHHbIX C €ro akcnnyatauueit. [letn He JOIKHbI Urpath ¢ yCTPOACTBOM. YucTtka u
TEXHWUYECKOE 0BCMyXMBaHWNE YCTPOMCTBA HE AOMKHbI BbIMOMHATLCA AETbMY, 3@
UCKITKOYEHWEM CryYaeB, Korga UM UCMOMHUOCK 8 NET, U 3TU AeCTBUS BbINOSHSAOTCS MOA
HabntogeHneM.

6. Mocre Toro, kak Bbl 3aKOHYWIK UCMONb30BAaTb U3AeNne, BCEraa He 3abbiBaiiTe akkypaTHO
BbIHWMATb BUIIKY 13 PO3ETKY, YAEPXMBas PO3eTKy pykoi. Hukorga He TaHuTe 3a kabenb
nuTaHus!

7. Hukoraa He ocTaBnsinTe usgenue NoaKMYeHHbIM K MCTOYHUKY NuTaHus 6e3 npucMoTpa.
[axe ecnu ncnonb3oBaHWe Ha KOPOTKOE BPEMS NPepbIBAeTCs, OTKMOUYMTE €ro OT CETU U
OTKMIOYNTE NUTaHWE.

8. Hukorga He knaguTe kabenb NUTaHus, BUNKY WK BCE YCTPOCTBO B BoAy. Hukorga He
noggepranTte U3genne Bo3nencTBIMio aTMOCEEPHBIX YCNOBUI, TaKuX Kak NPSIMOA CONHEYHbIV
CBET, AoxAab v T. [. Hukorga He ucnonb3yiTe U3aenue BO BNaxHbIX YCIIOBUSIX.

9. MNepuroamnyeckn NpoBepsamnTe COCTosHNE kabens nutanus. Ecnm kabenb nuTaxns
NOBPEXAEH, U3Aenne CcneayeT 3aMeHUTb B MECTE MPOGECCHOHANBHOMO 06CyXMUBaHMS ANns
3ameHbl BO n3bexaHne onacHbIX CUTyaLun.

10. Hukorga He ucnonb3ynTe U3aenie ¢ NOBPEXAEHHbIM kabenem nuTaHns, ecrim OHo ynano
Unu 6bIno NOBPEXAEHO KaknM-nnbo MHbIM 0Bpa3om unm oHo paboTaeT HenpaBurbHO. He
NbITANTECh PEMOHTUPOBATL HEMCMPABHOE M3LENMe CaMOCTOSTENBHO, TaK Kak 3TO MOXeT
NPUBECTY K NOPaXXEHMIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM. Beerga obpalyaiite noBpexaeHHoe
YCTPOWCTBO B MECTO NPOECCMOHANBHOTO 0BCAYXMBaHWS, YTOOLI OTPEMOHTUPOBATD €r0.
Bce peMoHTHbIE paboThbl MOrYT ObITb BbINOMHEHbI TONBKO aBTOPU30BAHHLIMM
cneuumanucTamu no obenyxueaHuio. HenpasumbHbI PEMOHT MOXET NPUBECTY K ONaCHbIM
CUTyauusm 4n1s nonb3oBaTens.

11. Hukoraa He KnaguTe U3aenue Ha ropsume Unm Tensble NOBEPXHOCTM U KYXOHHbIE
NpMBOPbI, TaK1E KaK dneKTpuyeckas AyXOBKa Unu ra3oBasi NiuTa, Unn psaom ¢ HUMU.

12. Hukoraa He ncnonbayiiTe u3aenue B6nm3amn ropoynx BELLECTB.

13. He nossonsnTe LWHypy cBucaThb C Kpasi CTOVKM.

14. laHHoe 0bopyaoBaHue npeaHasHa4YeHo A1 ObITOBOMO M aHanorM4YHOro UCNosb30BaHus,
TaKOrO KaK: KyXHuW [ns nepcoHana B MarasuHax, ogucax u Apyrix paboumx noMeLLeHumsX,
noAcobHble NOMELLEHMS, 3aKa34nkamu B rOCTUHULAX, MOTENSX U APYIUX XWUIbIX
NOMELLIEHNAX 3TOrO TWNa, B CaNbHSAX 1 CTONOBBIX.

15. YCTPONCTBO AOMKHO ObiTh BBIKMOYEHO NOCIE KAXKAO0r0 UCMONb30BaHNS.

16. Ans obecneyeHns 4ONOMHUTENBHON 3alUTbl PEKOMEHAYETCS YCTaHaBNMUBATb B LIENH
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MUTaHUS YCTPONCTBO 3aLmuTHOrO oTKMtoYeHust (Y30) ¢ HommHanbHbIM TOkoM He 6onee 30
MA. CBSKUTECH C MPOGECCUOHATTBHBIM 3MIEKTPUKOM MO 3TOMY BOMPOCY.

17. HarpeBaTesnbHbI 3NeMEHT 1 Xenob CTaHOBSATCS ropsunMm BO BPEMS CMONb30BaHMS.
ByabTe 04eHb OCTOPOXHBI.

OMNCAHVE
1-Yawa 2 - Kpbiwka 3 - XKenob 4 - HarpesaTenbHas BcTaBka
5 - Kopnyc 6 - Mepekmtoyatens BKIT/ BbIKI 7 - WHyp nuTanus

MEPE[ NEPBLIM UCMONB3OBAHVEM

OuncTuTe YalLly, KpbILLKY M HarpeBaTenNbHbIA SMIEMEHT BMaXHO! TkaHb0. BCTaBbTe BUMKY B PO3ETKY M BKIOUMTE NPNGOp Ha 2 MUHYTHI
(4TobbI M36aBUTLCA OT 3anaxa, KOTOPbIA CONPOBOXAAET NEPBOe UCMONb30BaHME). [laitTe Npubopy OCTbIT NEPEeS NPUrOTOBNEHNEM NEPBON
nopLK NOMKOpHa.

0b6ecneynTb LOCTaTONHYI0 BEHTUMALMIO.

MPUMEYAHWE. He ncnonbayitte npubop HenpepbiBHO B TeueHne 6onee 5 MUHYT, nocrne Yero ero HeobXxoanMO BbIKMouMTb Ha 10 MUHYT
ONs OXNaxXaeHns. BCTpoeHHbIA TennoBow BbIKIOYaTENb 3alMLIaeT YCTPOACTBO 1S MPUrOTOBMEHUS NONKopHa OT neperpesa. Mpubop
aBTOMATMYECKM BKITIOUMTCS, KOTZla ero Temneparypa BepHETCS K Haanexallemy YpoBHIO.

['oTOBMM MoMKOpH

3anonH1Te MepHbIil CTakaH COOTBETCTBYIOLMM KONMYECTBOM MOMKOPHA. VcnonbayiTe TOMbKO siapa Ans NpuroToBReHust nonkopHa. He
KnaguTe Opyrue UHrpeaneHTbl (Macno, Xup, conb, caxap 1 T. [1.) B HarpeBaTenbHyto BCTaBky. 3aneiiTe sapa B HarpeBaTernbHyo BCTaBKy.
3akpoliTe 0TBEPCTUE KPbILLKM, TOMECTUB MEPHYHO YalLLKy U30THYTOMN YaCTblo BHU3 B 0TBEPCTUE. [TOMECTUTE KOHTEHEP ANs MOMKOpHa NoA
xenobowm. BcTaBbTe BUnKy B po3eTky. HaxmuTe Boikntovatens BKIT/ BbIKIT (9). CpeaHee Bpems 06paboTkut nopLim NonkopHa coctaBnseT
ok. OT 3 go 5 MuHyT. Korza Bbl 3aKOHYMTE rOTOBUTH NOMKOPH, BbIKMIOYMTE NPrOOP, OTKMIOYMTE €r0 OT CETU W YAANUTE BCE OCTaBLLMECS

aapa.

YMCTKA 1 OBCITY)XMBAHWE

lMepen uncTkoit npubopa ybeamTech, 4TO OH He MOAKIKYEH K UCTOMHVKY MUTAHUS 1 MOMHOCTbIO OCTbIN. OUMCTUTE YCTPOICTBO ANst
MPUroTOBIIEHNS NMOMKOPHA BNAXHOI TkaHblo. He norpyxaitte ero B Bogy. MbITbe BOAOI MOXET NPUBECTY K MOPAXEHNIO SNEKTPUYECKIM
TOKOM. He ucnonbayiite efkve yucTsLme cpeacTa. TkaHb MOXeT ObITb YBMaXHEHA MATKUM MOHOLLMM CPELCTBOM.

TEXHWYECKUE OAHHBIE:
Hanpskenue: 220-240 B ~ 50 'y
MotwwHocTb: 1200 BT

pesepsyap s NNacTMacChl. VI3HOLEHHOe YCTPOCTBO HAZ0 NepesiaTh B COOTBETCTBYIOLLLYIO TOUKY XpAHEHWS], TaK kak HaxoasLUMecsB

YCTPOVCTBEONACHbIE COCTABNSIOLLME MOTYT SBNATLCS YrPO30i 7151 OKPYKatoLLei Cpeibl. ANEKTPUYECKOE YCTPOCTBO HAZ0 NepenaTh Takum

06pa3om, 4ToBbl OrpaHuYTL Ero NOBTOPHOE YNoTpeGIeHe U UCNOMb30BaHKE. ECnv B YCTPOMCTBE HAXoAATCS Gatapeu, UX Haao BbITSHYTL U
N 1cpepaTh B TOUKY XpaHEHUS OTAEMBHO. YCTPOICTBO He BIKMAATH B pe3epByap ANs KOMMyHanbHbIX OTX0f08!

E 3aboTsick 06 OkpyXaloLLelt cpefe.. YNakosky 13 kapToHa nepefaiiTe,noxanyicta, Ha Makynarypy. MonuaTuneHosble MeLuki (PE) BbikuaaTs B
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(BG) BBITAPCKM
YCIOBUA 3A BE3OMACHOCT. BAXHW NHCTPYKUWW 3A BE3OMACHOCT HA
N3MNON3BAHE. MOJA, NPOYETETE BHUMATENHO W NA3ETE 3A BBJELLN
PE®EPEHLINN
["apaHLMOHHUTE YCIOBWS Ca PasfinyHK, ako YCTPOMCTBOTO Ce U3MOJI3Ba C ThProBeKa Ler.
1. lpeam ga usnonssate NpoayKTa, MONs, NPOYeTETE BHUMATENTHO W BUHArW cnasgainTe
CrnegHNUTe MHCTPYKLMK. [pon3BOaNTENST HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a KAaKBWUTO M [a e LLEeTH,
NPUYMHEHN OT 3noynoTpeba.
2. MNpopyKTbT TpsibBa Aa ce 13non3ea camo Ha 3akpuTo. He n3nonaeaiTe NpoaykTa 3a
HWKaKBM LieSIn, KOUTO He ca CbBMECTUMM C MPUIOXKEHUETO My.
3. Mpunoxumoto HanpexeHwe e 220-240V, ~ 50Hz. OT cbobpaxeHns 3a 6e30nacHoOCT He e
NoAXOAALLO a CBbp3BaTe MHOXECTBO YCTPOACTBA KbM eMH KOHTaKT.
4. Mons, 6baeTe BHUMATENHK, KOraTo 13MON3BaTe OKOMO Aela. He no3sonsiBanTte Ha
[elata aa c1 urpasT ¢ npoaykta. He nossonssanTe Ha Aelia unm Bb3pacTHW, KOUTO He
no3HaBaT YCTPOWCTBOTO, Aa ro u3nonasat 6e3 Haasop.
5. NPEQYNPEXAEHWE: ToBa ycTpocTBO MOXe Aa Ce M3non3sa oT Aela Hag 8-roauilHa
Bb3pacT 1 inLA C HAManeHn U3NYECKN, CEH30PHU UK YMCTBEHM Bb3MOXHOCTY MK NnLa
6e3 onuT MnM No3HaHUs 3a YCTPOCTBOTO, Camo NoA HabnAEHNETO Ha nuue, OTFOBOPHO
3a TaxHaTa 6e30MacHOCT, UK ako ca Gunn MHCTPYKTUpaHu 3a 6e30MacHOTO 13No3BaHe Ha
YCTPONCTBOTO 1 Ca HAsICHO C OMAaCHOCTUTE, CBbpP3aHu ¢ paboTtaTta my. [leuata He Tpsibea aa
WUrpasiT ¢ yCTpoOMCTBOTO. MOYNCTBAHETO M NOAAPBXKKATA HA YCTPOACTBOTO He TpsibBa Aa ce
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W3BBLPLUBAT OT eLa, OCBEH ako He Ca Ha Bb3pacT Hap 8 roauHu 1 Te3n JeilHOCTU ce
W3BbpLLBAT NOA HabnoaeHue.

6. Cnep KaTo NpUKMOYUTE C M3MNON3BAHETO Ha NPOAYKTA, HUKOra He 3abpassaiTe
BHMMATENHO Aa W3BaauTe Liencena OT KOHTaKTa, KaTo NpuabpxaTte KOHTaKTa C pbka.
Hukora He abpnainTe 3axpaHBalyus kaben!

7. Hvkora He 0CTaBslTe ypeaa CBbp3aH KbM M3TOMHUKA Ha 3axpaHBaHe 6e3 Hagsop. Jopu
korato ynotpebata e npekbCcHaTa 3a KpaTKo, U3KITIOYETE O OT MpeXaTa U U3KnyeTe
3axpaHBaHeTo.

8. Hukora He noctaBsinTe 3axpaHBalyms kaben, wencena unm UsanoTo YyCTPOMCTBO BbB BOAA.
Hwuikora He usnaramTe NpoayKTa Ha aTMOCHEPHI YCNOBKS KaTo Npsika CITbHYEBA CBETIINHA,
AbXA 1 ap. Hukora He M3nonasanTte NpoayKTa BbB BAXHN YCIOBMS.

9. MNeproanyHo NpoBepsiBanNTe CbCTOSHUETO Ha 3axpaHBaLLus kaben. Ako 3axpaHBaLLMAT
kaben e noBpeeH, NPOAYKTLT TpsIbBa Aa Obe 3aHeCeH Ha MACTO 3a NPOGECMOHATHO
obcnyxsaHe, KbaeTo Aa 6bae 3ameHeH, 3a Ja ce u3berHat onacHu CUTyauum.

10. Hukora He n3nonagaiTe NpoaykTa ¢ NOBPeaeH 3axpaHBaly, kaben unu ako e bun
W3nycHaT UnM NOBPELEH NO HAKAKbB APYr HAaYMH, UK ako He paboTu npasunHo. He ce
OnuUTBaNTe CamMu Aia nonpaBssTe AedekTupanqs NPoayKT, 3aLloTo ToBa MOXe Aa JoBese 40
TOKOB yaap. BuHaru ce obpbLuante KbM MACTO 3a NPOdhecroHanHo obenyxeaHe ¢
NoBPeAeHOTO YCTPOMCTBO, 3a Aa Obae nonpaBeHo. BCuyky pemMoHTH Morar fa ce
W3BBPLLBAT CaMO OT OTOPU3MPAHK CEPBU3HI CMELMAnUCTU. PEMOHTBT, KOWTO € N3BBPLUEH
HenpaBuUITHO, MOXe [a AoBeAe A0 OnacH! cuTyauun 3a notpebutens.

11. Hukora He nocTtaBsnTe NpoAyKTa BbPXY Unu 61130 40 ropeLLyy U TOnm NOBbPXHOCTH,
UMW KyXHEHCKM ypean KaTo enekTpudeckata ypHa Unn ra3os KOTIIOH.

12. Hukora He n3nonagaiTe npoaykta 6nnM3o 4o ropumm BeLLecTsa.

13. He ocraBsite kabena ga Bucu Ha pbba Ha nnoTa.

14. Tosa obopyaBaHe e npefHa3HayeHo 3a JoMallHa 1 nofobHa ynotpeba, BKIIOYUTENHO:
KyXHU 3a nepcoHana B Marasuti, oucy u apyru paboTHu cpeau, NOMOLLHM NOMELLEHMS, OT
FOCTU B XOTENW, MOTENN 1 APYTY XUIULLHU Cpeay OT TO3W TUM, B CNaHK 1 Tpanesapuw.

15. YctponcTBoTo TpsibBa fa ce u3KnoyBa crep Beska ynotpeba.

16. 3a fa ce ocurypu OOMbIHUTENHA 3alUuMTa, Cce MPenopbyBa Aa ce MOHTUPa YCTPONCTBO
3a octatbyeH Tok (RCD) B enekTpuyeckata Bepura, C HOMUHarEH oCTaTbyeH TOK He NoBeyYe
ot 30 mA. CebpxeTe ce ¢ NpodecroHaneH enekTpoTEXHUK No TO3M BbPOC.

17. HarpeBaTenHaTta Bnoxka v yneit ce HarpsisaT no BpemMe Ha ynotpeba. bbaete MHOro
BHUMATEIHM.

OMUCAHKE

1-Kyna 2 - Kanak 3-Ynen 4 - HarpesatenHa Brioxka
5 - Kopnyc 6 - lMpeskntoyBaTen 3a BK./M3KI. 7 - 3axpaHBaL kaben

MPEOW MBbPBA YNOTPEBA

lMouncreTe kynaTa, kanaka u HarpesaTenHaTa BMoxXka ¢ BNaxHa kbpna. [ocTaseTe Lyencena B KOHTaKTa W BKIKOYETE ypeaa 3a 2 MUHYTU
(3a ia ce oTbPBETE OT MMPU3MATa, KOSITO CbMLTCTBA NbpBaTa ynotpeba). OcTaseTe ypeaa Aa Ce OXNaau, Npeau a NpUroTenTe mbpBearta
MOPLNS MyKaHKM.

OcurypeTe focTaTbyHa BeHTUNALMS.

3ABEJEXKA: He nsnonssaite ypeaa aa paboTi HenpekbcHaTo 3a noseye oT 5 MuHyTW. Crieq To3u nepuog, Toi Tpsbea fa 6bae
W3KMioyeH 3a okoro 10 MMHYTW, 3a fia ce oxnaau. BrpageHnsT TepmonpeBknioYBaTen Npeanassa MallvHaTa 3a NykaHkv OT nperpsisaHe.
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YpeqabT Le Ce BKIT0YM aBTOMATUYHO, KOraTo Temnepartypara ce BbpHe 0 HOPManHOTO HMBO.

[MpuroTBsiHe Ha nykaHKu

HanbnHeTe MepuTenHaTa yallka ¢ NOAX0ASLLOTO KONMYECTBO NykaHKM. M3nonasalite camo 3bpHa 3a NpUroTBsiHe Ha nykaHku. He
nocTaBaiTe APYri CbCTaBKW (Macno, MasHuHK, CON, 3axap 1 [ip.) B HarpeBaTenHaTta Bnoxka. /acunete 3bpHata B HarpesaTenHara
BroXKa. 3aTBOpETE 0TBOPA Ha kanaka, kaTo NocTaBuTe MepuUTenHaTa yallka C M3BUTUAT y4acTbk, 06bPHAT HaAoMy KbM OTBOpA.
lMocraBeTe kynaTa 3a mykaHkuTe noA ynes. BknioyeTe wencena B KoHTakTa. HatucHeTe byToHa 3a BkntouBaHe/mskmnousaqe (ON/OFF) (9).
CpepHoTo Bpeme 3a 06paboTka Ha nopLus nykaHku e npubnuantenHo ot 3 4o 5 MuHyTW. KoraTo MMall NpuKmioumnxTe ¢ NPUroTBAHETO Ha
nyKaHKu, U3KNIoYeTe ypesa, U3KMIoYEeTe ro OT KOHTaKTa M OTCTPaHETe oCTaHanuTe SaKu.

MOYNCTBAHE V1 NMOOOPBXKA

Mpeav Aa nouYncTUTe ypeaa, YBEpeTe Ce, Ye TOM He e CBbP3aH KbM elekTpo3axpaHBaHeTo v € HambIHO oxrageH. Mounctete

MatumHaTa 3a nykaHku ¢ BRaxHa kbpna. He s noTansiite BbB Boga. VaMmBaHeTo ¢ Boga MOXe Aa A0BeAe [0 TOKOB yaap. He uanonssaitte
passkaalLy nodmucTeaLLy npenapati. KbpnaTa Moxe Aa Gbae HaBnaxHeHa ¢ Nek npenapar.

TEXHUYECKW OAHHN:
M3T04HMK Ha 3axpaHBaHe: 220-240V ~ 50Hz
MotyHocT: 1200W

CbOTBETHUTE KOLIYETA 3a OTNaabLu. M3nonasaHusT ypen TpﬂﬁBa na 6bae pocTaBeH 0 cneynanHuTe nyHKToBeE 3a 0b6mpaHe,

3a fa 3awyTuTe OKOMHaTa Cv cpeda: Mons, OTAeneTe KapTOHEHUTE KyTUM W HaNOHOBUTE TOPBUYKA U T U3XBBPMETE B
ﬁ KOWTO MoraT [ja MOBNUSISIT Ha OKoNHaTa cpeaa. He U3xBbpnsiiTe T03u1 ypes B OBUKHOBEH KOLL 38 OTNagbLU.
—

(AZ) AZERIAN

SORTLER UGUN TOHLUKSSIZLIK . 8H8MIYYSTLI TSLIMATLAR UCUN TOHLUKSSIZLIK ON ISTIFADS
EDIN . OXUYUN _ _ DIQQSTLI V& TOHLUK8SIZ OLUN UGUN GOLOCSK ISTIFADSLSR

Zamanat olanlar sartlar var fargli , ager cihaz har sey kommersiya ils istifade olunur magsad .

1. ©vval Bali istifade edirsan mahsul , oxuyun _ _ diggastle va hamisa miisahide etmak ndvbati telimatlar .
istehsalci yox geyinir masuliyyst tigiin deysn her hansi ziyan _ _ _ -dan sui-istifads .

2. Mahsul lazimdir Bali her sey istifads edir yalniz haqqginda baglanib . Yox istifade edin Mahsul tigtin heg biri
magsadlari olan _ yox var tatbiqi ile uygun galir onun .

3. Uygunluq gerginlik 220-240V, ~ 50Hz. From mdlahizsler tgln tehlikasizlik uygun deyil _ Bali gosulmaq g¢oxluqg
cihazlar tglin bir slags saxlayin .

4. Zshmat olmasa _ olun digqgatli olun _ istifads edirsan atrafinda usaglar . Yox icazs verin haqgqinda Usaglar Bali
San mahsulla oynayin . _ Yox icaza verin haqqginda usaglar va ya bdyuklar olan _ yox Onlar bilirlar cihaz , bali o
istifade edirlor olmadan nazarat .

5. X©BORDARLIQ : Bu qurgu bacarmaq Basli har sey istifads edir -dan usaglar 8 yasdan yuxari va saglamliq
imkanlari mahdud saxslar fiziki , duygusal ve ya psixi imkanlar ve ya saxsler olmadan tacriibs ve ya bilik tgln
cihaz , yalniz altinda misahida haqgqinda masul sexs _ Ugln onlarin tahlikesizlik ve ya ager var idi gésteris verdi
Ucuin seyf istifade edin haqqinda cihaz va var isle bagl tehliikalarden xsbardar olmaq _ _ onun . Usaglar yox
lazimdir Bali cihazla oynayin . _ Temizlema va qullug hagqginda cihaz yox lazimdir Bali har sey hayata kegirmak -
dan usaglar istisna olmagla agar yox var hagqinda yas 8 ilden ¢ox va bunlar faaliyyatleri har sey hayata kegirmak
altinda monitoring .

6. Sonra kimi _istifade edarak bitirmak haqginda mahsul , heg vaxt yox unutma diqgatle Bali gixarmagq fis -dan
alagae kimi _ yapismagq alle alaga . _ Heg vaxt yox ¢gakmak gidalandirici kabel !

7. Heg vaxt yox tark et cihaz slagadar tglin manba haqqinda enerji tachizati olmadan nazarat . Hatta na vaxt
istifadasi dayandirilir _ Gguin gisa , séndiriin o -dan sabakani baglayin ve sénduriin enerji tachizati .

8. Heg vaxt yox yer gidalandirici kabel , fis va ya butiin qurdu in su . Heg vaxt yox sargilemak Mahsul haqqinda
atmosferik sortlar kimi birbasa giinasli isiq , yadis ve s. _ Heg vaxt yox istifads edin Mahsul in namli sartlor .

9. Dévri olaraq yoxlayin vaziyyst haqqinda gidalandirici kabel . ©gar gidalandirici kabel zadalanib , mahsul _
lazimdir Bali olmaq apardi hagqinda yer ti¢iin Pesakar olarag xidmat , harada Bali olmaqg svaz , g¢iin Bali har sey
garsisini aldi tahlukali veziyyatler .

10. Heg vaxt yox istifade edin zadalanmis mahsul _ enerji tachizati kabel ve ya olsaydi _ _ disdi ve ya
zadalanmis tarafindan bazileri basqga yol ve ya agar yox islayir diizgiin . Yox har sey yoxla tak Bali diizaldin
qusurlu mahsul ¢inki _ bu bacarmagq Bali gatirdi Gigiin cari zerbs . Hamisa har sey gevirmak lglin yer Ggiin
Pesokar olaraq zedalanmislera xidmat gdstarir cihaz , G¢lin Bali olmaqg duzaldilib . Hamisi temir isleri onlar bacarar
Bali har sey hayata kegirmak yalniz -dan salahiyyatli xidmat mutaxassisler . Tomir gérilib _ _ _ sahv , balka Bali
gatirdi Ugln tahlikali vaziyyastlar Gigln istifadagi .

11. Heg vaxt yox yer Mahsul hagqinda va ya yaxin Ggin isti ve ya isti sathlar ve ya matbax maisat texnikasi kimi
elektrik olani Soba va ya qaz soba .

12. Heg vaxt yox istifade edin Mahsul yaxin Gigtin yanar maddalar .
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13. Xeyr tork et kabel Bali asmaqg hagqinda kenar hagqginda tezgah Ustu .

14. Bu avadanliq nazardas tutulub Gg¢lin evde hazirlanmig va buna banzer istifads edin , o cimladan : matbaxlar
U¢ln magazalar , ofisler va s . isgilar is mihitler , kémakgi binalar , dan otellards , motelloerds va s . qonaglar
yasayis muhitler -dan bu bir tip , yataq otaglarinda ve yemakxanalarda .

15. Cihaz lazimdir Bali har sey sénir sonra har biri istifads edin .

16. Uciin Bali har sey tamin edilmisdir slave midafie , bali tévsiys edir Bali har sey yiiklemek qurdu tciin qaliq
elektrik carayani ( RCD ). zancir , nominal ile galiq cari yox daha gox 30 mA . _ Qosun pesakar ila _ elektrikgi
terafindan bu bir sual .

17. Qizdirici daxil edin ve baglayin har sey gqizdirmaq terafinden vaxt hagqinda istifade edin . olun Gox ehtiyatl .

TOSVIRI

1-gab 2 - Qapaq 3 - gubuq 4 - istilik daxil
edin

5 - Badan 6 - kegid Gguin yandir / séndur _ 7 - Enerji tachizati kabel

8VVAL ILK ISTIFADS EDIN

Temizlemak kasa , gapaq va qizdirici element yas ile daxil edin desmal . yer rozetkaya qosun va yandirin _ cihaz
2 daqiga ( tglin _ Bali har sey xilas olmaq -dan hansi qoxu _ musayiatlar birinci istifads edin ). Tark et cihaz Bali
har sey serin , avval Bali hazirlamaq birinci hisse popkorn .

temin etmak kifayatdir ventilyasiya .

QEYD : Xeyr istifads edin cihaz Bali islayir davamli igiin daha ¢ox 5 dagigadan . _ sonra bu bir dévr , o lazimdir
Bali olmaqg sénduriimis tglin tgtin texminan 10 daqgiga _ Bali har sey sarinloyin . Daxili istilik agari goruyur masin
Uictin popkorn -dan haddindan artiq istilesma . Cihaz olacaq har sey isa sal avtomatik olaraq _ temperatur har sey
gayitmaq uglin normal saviyys .

Hazirlig haqqinda popkorn

Doldurmagq 6lgan miivafiq fincan _ kemiyyat popkorn . istifads edin yalniz taxil tigin hazirliq haqqinda popkorn .
Yox yer basqalari ingrediyentler ( yag , yagd , duz , sekar va s. ) istilik otaginda daxil edin . Tokmak istilik otaginda
lobya daxil edin . Yaxin desik haqqinda gapaq kimi _ qoy 6lgan ayri ile fincan bélma , ters asagi tgiin desik . yer
gab Ugtin popkorn altinda oluk . Yandir rozetkaya gqosun . _ basin diymasi tigiin ON / OFF (9). Orta vaxt Gguin
emal haqqinda hissa popkorn tegriben _ 3 deqgigadan 5 dagigaya gader . Na vaxt sizds var bigirmayi bitirdin _
haqginda popkorn , séndiriin cihazi séndirin _ o -dan slaga saxlayin va gixarin istirahat qoz-findiq .

TOMIZLIK Vo XiDMaT

Bvval Bali temizlemak cihaz , amin olun bil ki _ o bagdl deyil _ tG¢ln enerji tachizati tamdir soyudulmus .
Temizlemak

Masin Gg¢iin namli popkorn _ desmal . Onu suya batirmayin in su . Su ile yuyulma bacarmaq Bali gatirdi Gglin cari
zarba . Yox istifads edin asindirici temizlema hazirliglar . desmal bacarmaq Bali olmaq yumsagq ile namlandirilir
hazirhq .

TEXNIKI DATA :
Manbas haqqinda ener;ji tachizati : 220-240V ~ 50Hz
Guc : 1200W

Istifade olunmus cihaz straf mihits tesir géstera bilan xiisusi toplama mantagalerins gatdiriimalidir. Bu

Otraf mihiti gorumagq Ugln: kartonlari ve plastik torbalari ayirin ve muvafiq tullanti gablarina goyun.
E cihazi adi zibilliye atmayin.
—
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(ALB) ALBANIAN
KUSHTET PER SIGURIA . E RENDESISHME UDHEZIME PER SIGURIA
AKTIV PERDORIMI . LEXO JU LUTEM _ KUJDES DHE SIGURT PER E
ARDHMJA REFERENCAT
Ato me garanci kushtet jané té ndryshme , nése pajisja ¢do gjé pérdoret
me komerciale qéllimi .
1. Mé paré po ju pérdorni produkt , ju lutem lexoni _ me kujdes dhe
gjithmoné vézhgojné né vijim udhézime . Prodhuesi nr vesh pérgjegjési
pér ¢cdo dém i shkaktuar _ _ __ nga abuzim .
2. Produkti duhet po ¢do gjé pérdor vetém né mbyllur . Nr pérdorni
produktin pér asnje géllimet té cilat _ nr jané né pérputhje me aplikacionin
e tij .
3. Zbatueshméria voltazhi éshté 220-240 V, ~ 50 Hz. Nga konsideratat pér
siguriné nuk eshte e pershtatshme po lidh turma pajisje te njé kontakt .
4. Ju lutem beni _ kujdes kur _ ju pérdorni pérreth fémijét . Nr lejojné né
femijet po ju jeni luaj me produktin . Nr lejojné né fémijét ose té rriturit té
cilét _ nr ata e diné pajisja , po até ata perdorin pa mbikéqyrje .
5. PARALAJMERIM : Kjo pajisje mund po ¢do gjé pérdor nga fémijét mbi 8
vje¢ dhe personat me té reduktuar fizike , shgisore ose mendore
mundésité ose persona pa pérvojé ose njohuri pér vetém pajisjen _ nén
vézhgimi né Personi pérgjegjés _ pér e tyre siguria , ose nése jané ishin
udhézuar pér kasafortén pérdorni né pajisjen dhe jané té vetédijshém pér
rreziqget gé€ lidhen me punén e tij . Femijet nr duhet po luaj me pajisjen .
Pastrimi dhe mirémbaijtja né pajisja nr duhet po ¢do gjé kryejné nga fémijét
, pérvec nése nr jané né mosha mbi 8 vjet dhe kéto aktivitetet ¢cdo gjé
kryejné nén monitorimi .
6. Pas si pérfundoni duke pérdorur _ né produkti , kurré nr mos harro me
kujdes po nxjerr jashté spinén nga kontaktin , si rriné né kontakt me doré .
__kurré nr térheq ushqyesin kabllo !
7. Kurré nr |ére até pajisjen lidhur te burimi né furnizimi me energji
elektrike pa mbikéqyrje . Madje kur pérdorimi ndérpritet _ pér shkurt , fik
até nga rrjetin dhe fikeni furnizimi me energji elektrike .
8. Kurré nr vend ushqyesin kabllo , prizé€ ose e gjitha pajisje né ujé . kurré
nr ekspozojné produktin né atmosferike kushtet si e drejtpérdrejté me diell
drité , shi, etj. _ kurré nr pérdorni produktin né i lagésht kushtet .
9. Periodikisht kontrolloni gjendja né ushqyesin kabllo . Nése ushqyesin
kablloja éshté e démtuar , produkti duhet po té jeté t&€ marra me vete né
vend pér Né ményré profesionale shérbimi , ku po té jeté zévendésuar ,
pér po ¢do gjé evituar e rrezikshme situatat .
10. Kurré nr pérdorni produkti me i démtuar furnizimi me energji elektrike
kabllor ose nése ai ishte i réné ose té démtuara nga disa njé tjetér ményré
, 0se nése nr punon i sakté . Nr ¢do gjé provoje vetém po ju rregulloni i
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dezertuar produkt sepse _ kjo mund po sjellé te aktuale goditje .
Gjithmoné ¢do gjé kthej te vend pér N& ményré profesionale shérbim me
té démtuarit pajisje , pér po té jeté korrigjuar . Té gjitha riparime ata
munden po ¢do gjé kryejné vetém nga i autorizuar shérbimi specialisté .
Riparimi qé éshté béré _gabim , ndoshta po sjellé te e rrezikshme
situatave pér perdoruesi .

11. Kurré nr vend produktin né ose afér te nxehté ose té ngrohté
sipérfaqet , ose kuzhiné aparate si até elektrike furré ose gazi sobé .

12. Kurré nr pérdorni produktin afér te e djegshme substancave .

13. Nr |ére até kabllon po i varur né buzé né countertop .

14. Kjo pajisjet jané té destinuara pér shtépi dhe t& ngjashme pérdorim ,
duke pérfshiré : kuzhina pér stafi né dyqane , zyra dhe té tjera puna
mjedise , ndihmése lokalet , nga mysafiré né hotele , motele dhe té tjera
banimi mjedise nga kété lloji , né dhomat e gjumit dhe dhomat e ngrénies .
15. Pajisja duhet po ¢do gjé fiket pas secili pérdorni .

16. Pér po ¢do gjé me kusht shtesé& mbrojtje , po rekomandon po ¢cdo gjé
instaloni pajisje pér mbetje aktuale ( RCD ) né elektrike zinxhir , me
nominale mbetje aktuale nr mé shumé prej 30 mA . Lidheni me njé
profesionist elektricist nga kété pyetje .

17. Ngrohésja fut dhe gyp ¢do gjé nxehen nga koha né pérdorni . Béhuni
shumé i kujdesshém .

PERSHKRIM

1 - Kupa 2 - Mbulesa 3 - Pranga 4 -
Ngrohje fut

5-Trupi 6 - Ndérprerés pér ndezur fikur _ _ 7 - Furnizimi me energji elektrike kabllor

PARA E PARA PERDORIMI

Pastroni tasin , kapakun dhe elementin ngrohés fut me lagésht peshqir . Vendi futeni né prizé dhe ndizni
pajisjen pér 2 minuta ( pér po ¢do gjé heq gafe nga erén e cila shogérimet i pari pérdorni ). Léreni até pajisjen
po ¢do gjé ftohté , mé paré po pérgatisin i pari pjesé kokoshka .

Siguroni mjaftueshém ventilim .

SHENIM : Jo pérdorni pajisjen po punon vazhdimisht pér mé shumé nga 5 minuta . Pas kété periudhé , ai duhet
po té jeté i fikur pér rreth 10 minuta , pér po ¢do gjé getésohem . E integruara ndérprerés termik mbron
Makineria pér kokoshka nga mbinxehje . Pajisja do ¢do gjé ndez automatikisht kur _ temperatura ¢do gjé kthimi
te normalja nivel .

Pérgatitja né kokoshka

Mbushni ajo matése filxhan me té pérshtatshme sasi kokoshka . Perdore vetém kokrra pér pérgatitien né
kokoshka . Nr vend té tjerét pérbérésit ( vaj, yndyré , kripé , sheqer , etj. ) né dhomén e ngrohjes fut . Derdhni
jashté fasulet né dhomén e ngrohjes fut . Mbylle vrimé né kapaku , si véné ajo matése filxhan me té lakuar
seksion , i kundért poshté te vrimé . Vendi tasin pér kokoshkat nén gropé . Ndez né prizé . _ Shtypni butonin pér
ON / FAKT (9). Mesatar koha pér pérpunimit né pjesé kokoshkat jané péraférsisht nga 3 deri né 5 minuta . Kur
ju keni keni mbaruar gatimin né kokoshka , fik fikni pajisjen _ até nga kontaktoni dhe higni pjesa tjetér arra .

PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA

Pérpara po pastroj pajisje , sigurohuni di ge _ ai Nuk &shté e lidhur _ te furnizimi me energji elektrike &shté
plotésisht i ftohur . Pastroni

Makineria pér kokoshka me lagéshtiré peshqir . Mos e zhytni até né ujé . Larja me ujé mund po sjellé te aktuale
goditje . Nr pérdorni gérryes pastrimi pérgatitjet . Peshqiri mund po té jeté lagur me té buté pérgatitje .
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TEKNIKE TE DHENAT :
Burimi né Furnizimi me energji elektrike : 220-240V ~ 50Hz
Fugia : 1200 W

Pér t& mbrojtur mjedisin: ndani kartonat dhe geset plastike dhe vendosini né kontejnerét e duhur té
mbeturinave. Pajisja e pérdorur duhet t€ dorézohet né pika té vecanta grumbullimi g€ mund té ndikojné
né mjedis. Mos e hidhni kété pajisje né mbeturina normale.

|3
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KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jako$ci sprzetu, na ktory
wydana jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu
sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub
uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane bedg bezptatnie przez Serwis Centralny. W
przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi 12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie
jest zwigzany z profilem prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo
od chwili dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant
wymienit cze$¢ rzeczy, przepis powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant
zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjnej.
Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsgdek, wybierajgc $rodek transportu. Uprawnionemu
z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztoéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy gwarancyjne;j
, przekraczajagcy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sa objete
czynnosci zwigzane z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria
ulegajgce zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu
oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacji;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerdbek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajgcego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze),
sznury przytgczeniowe, sieciowe, zaréwki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tngcych, nasadki miksujace,
trzepaki, mieszaki, ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujgce, glowice tngce i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i
odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z
Serwisu Centralnego przez Klienta.

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie
dtuzszy niz 30 dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu
terminu naprawy gwarancyjnej. W zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia cze$ci zamiennych i poinformuje o
nowym terminie usuniecia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona
2A, 01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.

W zgtoszeniu prosze podac swdj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotgczenie kopii
dokumentu zakupu.

Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych

z przepisdw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

SERWIS CENTRALNY  =eee d t ........ d ......
c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel. 728 - 595 - 006 s

serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl (pieczatka sklepu i podpis sprzedawcy)

adnotacje serwisu:

W trosce o rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej
zbiérki odpadoéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujg sie baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do
punktu zbierania i sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace
sie w nim niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie
wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancije te mogq
doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu czlowieka i doprowadzi¢
do licznych dolegliwo$ci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia
nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad
oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz
produktow powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.

Urzadzenia nie wyrzucac¢ do pojemnika na odpady komunalne !!!!
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POLSKI

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac instrukcje obstugi i postepowac
wedtug wskazdwek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewfasciwg jego obstuga.
2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac do innych celow,
niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podtgczy¢ wytgcznie do gniazdka z uziemieniem 220-240 V ~ 50 Hz.
W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego obwodu pradu nie nalezy
rownoczesnie wtgczac wielu urzadzen elektrycznych.

4. Nalezy zachowac szczego6Ing ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia, gdy w
poblizu przebywajg dzieci. Nie nalezy dopuszczac dzieci do zabawy urzadzeniem nie
pozwol dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.

5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie
majgce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod nadzorem osoby
odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazowki na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg Swiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego
z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba Zze sg powyzej 8 roku zycia a
czynno$ci te sg wykonywane pod nadzorem.

6. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda zasilajgcego poprzez
przytrzymanie gniazdka reka, NIE ciagnag za sznur sieciowy.

7. Nie zanurzac kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych (deszczu, storica, etc.) ani
nie uzywaj w warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki kempmgowe)
8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez specjalistyczny zaktad naprawczy w celu
unikniecia zagrozenia.

9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub jesli zostato
upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo pracuje. Nie
naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wtasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy.
Wszelkich napraw mogg dokonywac wytgcznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

10. Nalezy stawiaC urzadzenie na chtodnej stabilnej, rownej powierzchni, z dala od
nagrzewajacych sie urzadzen kuchennych jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp.
11. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.

12. Przewdd zasilania nie moze zwisa¢ poza krawedz stotu lub dotykaé goracych
powierzchni.

13. Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzadzenia ani zasilacza do gniazdka bez nadzoru.
14. Do zapewnienia dodatkowe] ochrony, wskazane jest zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym, urzadzenia roznicowopradowego (RCD) o znamionowym pradzie
réznicowym nie przekraczajacym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrocic sie do specjalisty
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elektryka.
15. Wktad nagrzewajacy oraz rynienka wylotowa nagrzewajg sie podczas uzywania
maszynki. Zachowaj szczegdlng ostroznosc.

Opis urzadzenia
1-Misa 2 - Pokrywka 3 - Rynienka wylotowa 4 - Wktad nagrzewajacy
5 - Korpus 6 - Wiacznik / wytacznik 7 - Przewod zasilajacy

Przed pierwszym uzyciem

Mise, pokrywe oraz wkiad nagrzewajacy nalezy wyczysci¢ wilgotng Sciereczka. Whozy¢ wtyczke do gniazdka i wtaczy¢ urzadzenie na 2
minuty — pozbedziemy sig zapachu towarzyszacemu przy pierwszym uruchomieniu. Przed przyrzadzeniem pierwszej porcji popcornu
urzadzenie musi ostygnac.

Nalezy zadba¢ o prawidtowa wentylacje pomieszczenia.

UWAGA! Nie nalezy uzywa¢ maszynki dtuzej niz przez 5 minut bez przerwy. Po tym czasie nalezy wytaczy¢ ja na okoto 10 minut, zeby sie
schtodzita. Wbudowany wiacznik termiczny chroni urzadzenie przed przegrzaniem. Urzadzenie wigczy sie automatycznie, kiedy jego
temperatura wréci do odpowiedniego poziomu.

Przygotowanie popcornu

Napeti¢ dozownik odpowiednig iloScig popcornu. Stosowaé wytacznie ziarenka do popcornu. Nie wktada¢ zadnych innych sktadnikow
(olej, tluszcze, cukier itp..) do wktadu nagrzewajacego. Wsypac ziarenka do wktadu nagrzewajacego. Zamkna¢ pokrywe naktadajac
dozownik zaokraglong czescig skierowang w dét. Umiesci¢ pod rynienkg pojemnik na popcorn. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka. Nacisnaé
wiacznik. Sredni czas przygotowania jednej porcji to od 3 do 5 minut. Po przygotowaniu popcornu, wylaczyé urzadzenie, wyjaé wtyczke z
gniazdka i usuna¢ pozostate ziarenka.

Czyszczenie i konserwacja

Przed przystapieniem do czyszczenia, nalezy upewni¢ sie, czy urzadzenie zupetnie wystygto i jest wytaczone z sieci. Czysci¢ urzadzenie
wilgotng Sciereczka. Nie zanurza¢ w wodzie. Mycie go wodg moze grozi¢ porazeniem pradem. Nie stosowac zracych srodkow
czyszczacych. Wilgotna Sciereczka moze by¢ zwilzona tagodnym detergentem.

Dane techniczne:

Napigcie: 220-240V ~50Hz
Moc: 1200W
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ELECTRIC KETTLE ESPRESSO MACHINE = SANDWICH MAKER RETRO RADIO
CR 1290 CR 4410 CR 3054 CR 1182

T m
AIR CONDITIONER FOOD PROCESSOR MIXER MEAT MINCER
CR 7925 CR 4223 CR 4220 CR 4812

ot 1

@

W

CERAMIC FAN HEATEROIL FILLED RADIATOR PORTABLE FRIDGE HEATED ANIMAL DEN
CR 7732 CR 7812 CR 8076 CR 7431

www.camryhome.eu

- w
AIR FRYER OVEN BAGLESS VACUUM CLEANER  AIR DEHUMIDIFIER Trimmer
CR 6311 CR 7046 CR 7851 CR 2921
\—‘_ﬂ :
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I7

ELECTRIC KETTLE HAIR DRYIER TOASTER 2 SLICES ELECTRIC GRILL
CR 1292 CR 2261 CR 3217 CR 3044
b <>
Sm—

PERSONAL BLENDER WAFFLE MAKER GARMENT STEAMER AIR HUMIDIFIER
CR 4615 CR 3046 CR 5033 CR 7964

= 3

-,

7

=

- !

e

O

GLASS HEATER WASHING MACHINE OIL FILLED RADIATOR HEATING LUNCHBOX
CR 7721 CR 8054 CR 7810 CR 4483

MOSQUITO KILLER LAMP SONIC TOOTHBRUSH HEATING UNDERBLANKET HAIR DRYER
CR 7935 CR 2173 CR 7430 CR 2256

www.camryhome.eu
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VACUUM CLEANER OIL FILLED RADIATOR  Stand Fan

CR 7045 CR 7814 CR 7306 CR 1169
. i
RETRO RADIO FOOT SPA ELECTRIC SHAVER
CR 1188 CR 2320 CR 2174 CR 2925

~

CR 1180 CR 7926 CR 1291 CR 3215

Q- .
SO - |
' —

CONVECTION HEATER CERAMIC FAN HEATER MOSQUITO KILLER ELECTRIC SHAVER
CR 7724 CR 7772 CR 7937 CR 2927

www.camryhome.eu
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g AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued the receipt

GB directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den Verkaufer,
der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez contacter
directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el vendedor que
emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pegas de reposicdo ou fazer alguma reclamacgao, entre em contato diretamente
com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimuy, susisiekite tiesiogiai su kvitg iSdavusiu
pardavéju.
v Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, IGdzu, sazinieties tiesi ar pardevéju, kurs
izsniedza Ceku.
EST Kui soovite osta varuosi voi esitada pretensioone, votke otse Uihendust kviitungi valjastanud muujaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kdzvetlenil a bizonylatot
kiallité eladéhoz.
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji je izdao
racun.
RO Ecnun Bbl XOTUTE KyNnUTb 3an4acT unm npeabsaBuTb Kakne-nmbo npeTeHsnm, noxanymncra, CBSXKUTech
HanpsMyto ¢ NpoAaBLOM, BblAAaBLUUM Yek.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte prfimo prodejce, ktery
uctenku vystavil.
RU Daca doriti s cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugam sa contactati direct
vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edav BéAeTe va ayopAoeTe avTAAAGKTIKA ) va KAVETE OTIOIAOATTIOTE TTAPATTOVA, ETTIKOIVWVIOTE ATTEUBEiag
ME TOV TTWANTA TToUu €&£dwoe TNV ATTodeign.
MK AKoO cakaTe Aa Kynute pesepBHU AeroBU Unn Aa NogHeceTe Kaken GUNo nonnaku, KOHTakTupajte
AMPEKTHO CO NpoaaeadvoT KOj ja nsgan cmeTkaTa.
NL Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de
verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal
racun.
Fi Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy
kontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.
T Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il venditore che ha
emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il venditore che ha
emesso la ricevuta.
sv Om du vill kdpa reservdelar eller gora nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som utfardat
kvittot direkt.
DK Hvis du gnsker at kgbe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har udstedt
kvitteringen, direkte.
UA Akwo BM xoueTe npuabdaTty 3anvacTuHu abo noaaTtu 6yab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbcsA 6eanocepefHbO A0
npoaasus, SIKUA BUOAB YekK.
SR Axko XxenuTe aa KynuTe pesepBHe AerloBe UnNun aa yrnoxuTe peknamauujy, obpatute ce AUPeKTHO
npoaaBLy Koju je U3gao padyH.
SK Ak si chcete kupit nahradné diely alebo uplatnit akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo predajcu,
ktory uétenku vystavil.
AR S Vi Lo oW suilie on i e i (gl oS8 13maS (e 35 8 (B elabal Je
BG AKo nckaTe ga 3akynute pe3epBHU YacTu UNu Aa HanpasuTe OnnakBaHUsA, MOMS, CBbPXXeTe ce UPEKTHO
Cc npoaasaya, KOUTo e nsgan kacosata 6enexxka.
AZ Ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat etmoak istayirsinizsa, gabzi veran satici ila
birbasa alaga saxlayin.
ALB Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, j | temi kontaktoni

drejtpérdrejt shitésin qé ka lésh ar lat rén.
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